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Leserbriefe

Peftr Kynew
Chyskowo, VR Bulgarien

B Voller Verwunderung muBte
ich feststellen, daB einige Politi-
ker, darunter auch auf den Sei-
ten lhrer Zeitschrift, von der Not-
wendigkeit sprechen, die Aus-
gaben fur die Weltraumfor-
schung zu kiirzen. Ich vertrete
dazu einen anderen Standpunkt.

Bekanntlich verweigerten sei-
nerzeit die engstirigen ameri-
kanischen KongreBabgeordne-
ten im Zuge der Vorbereitungen
fur die Landung eines Men-
schen auf dem Mond die Mittel
zur Entwicklung von Mikropro-
zessoren. Man hat die Abge-
ordneten spater dennoch
davon Uberzeugen konnen.
Jetzt kauft die ganze Welt bei
den Amerikanern Lizenzen.
Wenden wir uns nun der sowje-
tischen Raumfahrt zu.

Im vorigen Jahr bin ich mit
einer TU 154 der Aerofiot in die
UdSSR gereist. Das Wetter war
unginstig, und wir zogen so
manche Warteschleife (iber der
Stadt. Es wiére bestimmt inter-
essant, wieviel Treibstoff jedes
Passagierflugzeug sparen
konnte, wére es in der Lage, so
prézise und schnell wie die
Raumféhre ,Buran“ zu landen.
Das wére etwas fir Freunde der
Statistik.

Die Verbindung zwischen
Kosmos und Alltag geht
irgendwo an der Nahtstelle zwi-
schen Wissenschaft und Praxis
verloren. Ich will durchaus nicht
behaupten, daB sich alles, was
fur die sowjetische Raumfahrt
entwickelt wird, volkswirtschaft-
lich nutzen 14aBt. Bin ich aber
daran schuld, daB ich nicht alles
weiB? Ich denke, daB auch bei
Ihnen viele Okonomen und Inge-
nieure nicht wissen, was man
alles nutzen kann, welche Erfah-
rungen bei Kosmosflligen
gewonnen wurden und was
man davon auf der Erde
anwenden kann. Man sollte
diesbezlglich auf Gberflissige
Geheimnistuerei  verzichten,
damit sich die Ergebnisse der
Raumforschung leichter auf
der Erde realisieren lassen.
Einer, der ein Auge flr die
Zukunft hat, wird die Raumfahrt
nicht riicksichtslos kritisieren.

Alsentow
Frunse, Kirgisische SSR

B in der NZ Nr. 15/89 waren
zwei Meinungen zur Frage verof-
fentlicht, wer zusammen mit
unseren Kosmonauten in den
Weltraum fliegen soll, ein sowje-
tischer oder ein japanischer
Journalist. Durch die ganze
sowjetische Presse ging eine
Welle der Emporung dariiber,
daB ein Auslander dieses Recht
erhalten soll. Mir scheint, dieses
an den Haaren herbeigezogene
Problem ist ein Ausdruck fir
unser Bestreben, (berall dort,
wo man Ruhm einheimsen kann,
die ersten sein zu wollen. Unsere
Errungenschaften auf dem
Gebiet der Raumfahrt sind
schon langst international aner-
kannt. Da verkiinden wir nun das
neue politische Denken und
denken immer noch in alten
MaBstaben: Der erste Mensch
im Weltraum war ein Sowjetbiir-
ger, also missen wir immer und
Uberall die ersten sein, auch in
einer so nebensachlichen Ange-
legenheit, wie sie der Journalist
im Kosmus darstellt. Vielleicht
sollten wir uns bemiihen, nicht
unbedingt in der Landwirtschaft
und bei der Konsumgiterpro-
duktion zu flihren, sondern
andere Lander wenigstens ein-
zuholen? Wir haben noch so
viele Probleme auf der Erde! Da
gibt es Kinderheime, wo die
Erwachsenen den Kindern
Lebensmittel  stehlen, und
Altersheime, wo hilflose Men-
schen verhéhnt werden. Zur
Losung dieser Probleme
braucht man nicht so weit zu flie-
gen.

Enrique Alvares

Kuba

B ich bin ein Beflirworter der
Perestroika und aller progressi-
ven Veranderungen in der Poli-
tik, in der Wirtschaft und im
sozialen Bereich in lhrem Land.
ich begriiBe ebenso lhre Frie-
denspolitik. Mit besonderem
Interesse verfolge ich die Ent-
wicklung des Genossenschafts-
wesens in der UdSSR. Darauf
méchte ich etwas ndher einge-
hen. Ich meine, daB Genossen-

schaften auf dem Gebiet des
Gesundheitswesens unzulassig
sind. Cafes vielleicht, die Pro-
duktion verschiedener Giiter,
das ist ja mdglich. Aber mit der
Gesundheit handein? Nein! Ich
bin betrlibt, wenn ich hére, da
einige Arzte sich gegen den
RegierungsbeschluB lber die
SchlieBung derartiger Genos-
senschaften aussprechen. Das
darf nicht sein. Sie kdmpfen
doch selbst darum, daB lhre
Gesellschaft humaner wird, daB
die Perestroika die Menschen-
rechte zum Grundgesetz lhrer
Gesellschaft erhebt.

N.
Rentner, Tschern, Gebiet Tula,
RSFSR

B Unsere friihereh Landesvé-
ter hatten bei der “Wanhl ihrer
Freunde, gelinde gesagt, nicht
immer eine gluickliche Hand. Es
kam vor, daB man irgendwelche
neuen Fihrer, die ,re-re-revolu-
tiondare” Reden hielten, sofort
unterstiitzte, darunter auch mit
Kriegsgerat. Was uns Afghani-
stan gekostet hat, ist allbekannt.
Wir lehnen den ,Export” der
Revolution ab, unterstiitzen
gleichzeitig aber alle antikolo-
nialen und nationalen Bewegun-
gen.

In der Theorie sieht das blen-
dend aus, in der Praxis passiert
dagegen so manches. Hier sollte
man alles eingehend prifen.
Sonst unterstiitzt man mégli-
cherweise Abenteurer, Extremi-
sten und Diktatoren, nur weil sie
sich als »Revolutiondre”
bezeichnen. ,Revolutionen®, fir
die es keine objektiven Voraus-
setzungen gab, die nicht den
Bestrebungen des Volkes ent-
sprechen, sondem nichts weiter
sind als Putsche, die angeblich
im Namen des Volkes gefiihrt
wurden, haben den Vélkemn nie
mehr als lange Bruderkriege,
Hunger und Elend gebracht. Die
kommunistischen Parteien des
Westens lehnen, soweit mir
bekannt ist, den gewaltsamen
Jrevolutiondren” Entwicklungs-
weg fiir ihre eigenen Lander ab.
Ich denke, daf die heutigen
Bedingungen ein solches Her-
angehen flr alle Lander diktie-
ren. Deshalb sollten wir von jeg-
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Nur eine
»Schicht“?

So préazise und
schnell wie
»Buran“

Revolutionare
und =
»Revolutionare”

licher Einmischung in die
Angelegenheiten anderer
Staaten Abstand nehmen,
selbst wenn man dort von
Revolution spricht und aus
diesem Grund Hilfe fordert.

B. Piwowartschuk
Iwano-Frankowsk, Ukr. SSR

B Jahrzehntelang sprachen
wir davon, in unserer Gesell-
schaft gabe es nur zwei Klas-
sen, die Arbeiter und die Bau-
em. Die Intelligenz sei nur eine
Schicht. Hat sich denn inzwi-
schen nichts verdndert? Soll
unsere |Intelligenz weiterhin
nur eine Schicht bleiben? Der
Begriff allein wirkt schon belei-
digend. Wir verwenden ihn
immer seltener, wollen aber
auch nicht eingestehen, daf
die Intelligenz zu einer eigen-
stdndigen Klasse herangereift
ist. Sie ist das Hirn der Gesell-
schaft, ihre fihrende Kraft.
Das haben (ibrigens auch die
jungsten Wahlen gezeigt, als
Arbeiter und Bauern Vertre-
tern dieser ,Schicht* ihre
Stimme gaben. Man muB die
Rechte der Intelligenz achten
und darf sie nicht als
Anhangsel betrachten, wie
das seinerzeit unter Stalin
geschah, der alle klugen, selb-
standig denkenden Menschen
haBte.

Carlos Morales Munoz
Saporoshje, Ukrainische SSR

M [ch bin ein politischer Emi-
grant aus Chile und wohne
nun schon 15 Jahre lang in der
Stadt Saporoshje. Kirzlich
wurde klar, daB ich aufgrund
der Verdnderungen in der
Weltpolitik mein Heimatland
besuchen kann. Und ich
mochte wirklich gern nach
Chile. Das Problem besteht
aber in den astronomisch

hohen Flugpreisen von Aero-
flot, die in keiner Beziehung
zum Einkommen einer einfa-
chen sowjetischen Familie
stehen. Die Tickets fir drei
Personen (ich habe Frau und
Kind), der Geldumtausch und
anderes wirden uns insge-
samt etwa 11 000 Rubel
kosten. Unser Familienein-
kommen liegt bei 800 Rubelim
Monat. Um also eine Reise zu
unternehmen, miBten wir drei
Jahre lang arbeiten und alles
sparen. Kann diese Frage
nicht anders gelost werden, z.
B. durch eine ErmaBigung der
Flugpreise? Bestimmt will
nicht nur ich allein die Heimat
wiedersehen. In der Sowjet-
union wohnen noch mehr chi-
lenische Emigranten.

Alexander Kiriljuk
Odessa, Ukr. SSR

M Erlasse sind in der UdSSR
noch keine Gesetze. Das wer-
den sie erst nach inrer Bestati-
gung bei einer Tagung oder
jetzt durch den KongreB der
Volksdeputierten. Damit aber
die Abgeordneten die neuen
Erlasse objektiv beurteilen
kénnen, miissen sie darin
nach potentiell zweideutigen
Dingen suchen, die spater lei-
der gegen Perestroika, Glas-
nost und Demokratie verwen-
det werden konnen. Deshalb
sollte der bevorstehende Kon-
greB der Volksdeputierten den
ErlaB Uber die Diskreditierung
ganz besonders unter die
Lupe nehmen. Die Diskreditie-
rung von Amispersonen oder
Organisationen ist ein ProzeB,
bei dem sie das Vertrauen des
Volkes verlieren. Deshalb darf
einer, der auf derlei Tatsachen
hinweist, nicht bestraft wer-
den, weil er ja eine Tatsache
aufdeckt. Handelt es sich
dabei aber um eine Liige, wird
das Subjekt der Kritik automa-
tisch zum Verleumder. Gegen
Verleumdung gibt es aber
bereits Paragraphen! Die
amorphe Beschuldigung der
Diskreditierung kann dazu
miBbraucht werden, mit Kriti-
kern abzurechnen. Wie viele
Menschen wurden wegen Dis-
kreditierung verurteilt und
wanderten ins Gefangnis, weil
sie Raschidow, Adylow und
Breshnew kritisiert hatten!
Deshalb ist es notig, jede
Zeile der neuen Erlasse sorg-
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faltig zu durchdenken, damit
sie keine neuen Hinderisse
flir die Perestroika auftirmen.

David H. Kent
Dr. phil., Hongkong

B Ich moéchte meine Mei-
nung zum Artikel , Eine Lok auf
halbem Wege" von Genrich
Bashenow (Nr. 9/89) darlegen.
Die Schwierigkeiten, auf die
Sie beim Versuch stoBen, lhre
Wirtschaft aus der Umklam-
merung des Kommandosy-
stems zu l6sen und die Markt-
wirtschaft einzufiihren, sind
durchaus natirlich und ver-
stindlich. Nicht allein die
UdSSR sieht sich mit solchen
Problemen konfrontiert, wie
Durcheinander in der Wirt-

schaftsleitung, Nichtkonver-
tierbarkeit der Wahrung,
unbegriindete  Hoffnungen,
ungeniigende  Erfahrungen

der Manager und veraltete
Instruktionen. Vor diesen Pro-
blemen stehen viele Lander,
kapitalistische wie sozialisti-
sche.

Ich méchte dem Verfasser
fuir seine Gedanken zu
Gemeinschaftsunternehmen
und zur ,,Gigantomanie* in der
Sowjetuniuon danken. Joint

Zeichnung: Viktor Bogorad

Ventures sind eine durchaus
angebrachte Organisations-
form der Produktion, wie rich-
tig festgestellt wird. Allerdings
wird der Begriff ,Gemein-
schaftsunternehmen” nicht
immer richtig verstanden,
und es ist gar nicht so ein-
fach, ein solches Unterneh-
men zu leiten. Die Untersu-
chung der Erfahrungen von
Joint Ventures in den USA
und in China haben u. a.
gezeigt, daB derartige Ein-
richtungen eines hohen Nive-
aus an gegenseitigem Ver-
trauen und einer genauen
Vorstellung bedlrfen, wozu
dieses Unternehmen besteht
und was damit erreicht wer-
den soll. Das aber bedeutet,
daB die Wahrscheinlichkeit
fiir eine erfolgreiche Entwick-
lung groBer Joint Ventures,
die bedeutende Kapitalinve-
stitionen erfordern, geringer
ist als bei kleineren Unterneh-
men, wo nur wenige Men-
schen beschaftigt sind, die
tbereingekommen sind,
gemeinsam Geschéfte zu
machen.

Zusammengestellt von
I. Lagunina
und T. Tschernowa
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BETRACHTUNGEN

i Perestroika-Deputierte

Vitali Ganjuschkin

ei allen, selbst von hohen Tribiinen aus unternommenen

Ausfillen gegen die Presse, die vom Selbsterhaltungstrieb
diktiert sind, genieBt die Kategorie Journalist in unserem Lande
doch Respekt: Journalisten sind unter den Schrittmachern der
Perestroika, sie bringen die Gedanken des Volkes, die 6ffentliche
Meinung zum Ausdruck. Der Respekt geht mindestens so weit, daBl
auch wir uns moralisch berechtigt fithlen, uns an die Ausgewihlten
des Volkes zu wenden, die zu ihrem bedeutsamen KongreB endlich
zusammengetreten sind.

Schon berufsmiiBig halten wir wirklich die Hand auf dem Puls
unserer immer noch ungesunden Wirklichkeit und haben breite
Méglichkeiten, uns unsere eigene Vorstellung davon zu machen,
was fiir die restlose Genesung notwendig ist.

ter, Vertreter und Verteidiger des Volkes, noch genauer, seiner
Wiihler, einer sozialen Gruppe, einer Zwischenschicht. Haben wir
bei unseren ersten echten Wahlen, da unsere Stimme wirklich ent-
scheidend war, nicht etwa fiir einen solchen sowjetischen Parla-
mentarier gestimmt?

Es ist fiir uns einfach lebensnotwendig zu erkennen, daB es dies-
mal vielleicht die letzte Chance ist, uns in die Gesellschaft der zivi-
lisierten Nationen einzureihen. Es mag gestelzt klingen, und doch
ist es Tatsache, daB wir im heutigen Kongre8, schon darin, wie er
geformt wurde, fiir uns als qualitativ neue, denkende Gesellschaft
eine harmonische Form ihres neuen Inhalts gefunden haben. Vor-
ldufig ist das noch ein ,Einakter“, aber mit der Zeit kann diese
Form zur Form unseres Daseins werden: Nachdem wir den einen

Die Lage ist ernst, und eben-
deshalb konnen wir von einer
historischen Situation sprechen.

Heute haben wir alle — Rus-
sen, Tataren, Usbeken, Burja-
ten, Jakuten, Georgier, Letten, Litauer, Esten und die kleinen
Volkerschaften des hohen Nordens — die historische Chance,
durch den in der Geschichte des sowjetischen Sozialismus ersten
KongreB gesetzlich und demokratisch gewihlter Volksdeputierter
den Eckstein zum Gebidude eines sozialistischen Rechtsstaates zu
legen, dessen oberstes Ziel von nun an wirklich die Wahrnehmung
der Interessen des Volkes sein wird.

Ich meine das Volk, das wir alle miteinander bilden: ein Volk,
das sich auf sich besonnen hat, geldutert ist und vieles mit neuen
Augen sieht. Das Volk, das wir in dem optimistischen Drama der
Wahlen seiner ersten eigenen Macht erlebt haben. Das Volk, das
jetzt nicht durch die ihm angedichtete Einheit, sondern durch die
Erkenntnis seiner Interessen stark ist. Jawohl, Seiner Interessen,
weil das eine Interesse als Grundlage fiir die ,,monolithische Ein-
heit“ der Gesellschaft nie bestanden hat und nie bestehen konnte.
Das war eine Illusion unserer Vergangenheit. Heute dagegen spre-
chen wir vom Pluralismus der Interessen, weil es sich um verschie-
dene Gruppen, Schichten und Zwischenschichten der Gesellschaft,
um verschiedene Nationalititen, Berufe, Altersstufen, Katego-
rien, schlieBlich einfach um verschiedene Menschen handelt. Man
mag sie noch so sehr vereinigen und zusammenschlieBen, sie kon-
nen trotzdem nicht alle zusammen ein und denselben Gegenstand
lieben oder hassen, weil es ihnen einfach nicht gegeben ist.

Gegenwiirtig entsteht hie und da ein verdichtiges ideologisches
Treiben um die Arbeiterklasse, man hért aus so manchem Wort die
unverkennbar falsche Sorge, geheimnisvolle Krifte hitten es dar-
auf angelegt, zwischen die Hegemonklasse und ihre werktitige
Intelligenz einen Keil zu treiben. Dabei haben wir uns doch schon
geeinigt: Die klassenmiBige Sicht, das sorgfiltige Dosieren der
.Klasseninteressen* ist (die Erfahrung lehrt das eindringlich
genug) ein sehr unzuverléssiges Orientierungszeichen, zumal auf
Wegen, von denen die Geschichte noch nichts wei. Dennoch
iiberzeugen uns die Erfahrungen der ganzen Menschheit: Die Zivi-
lisation beginnt mit der Achtung aller vielfiltigen gesellschaftlichen
Interessen, und eben diese Vielfalt bringt den natiirlichen Pluralis-
mus von Positionen, Meinungen und Plattformen hervor. Es geht
nur darum, in dieser Bewegung den Vektor zu finden, jene allge-
meine Eintracht, die jedes Diktat, jede Diskriminierung aus-
schlieBt. Vielleicht werden wir darauf bedacht sein, gerade in
einem solchen Schutz des Volkes die Mission des Volksdeputierten
wie auch unseres gesamten ersten Parlaments zu sehen. Nicht der
frithere Ausrufer von Losungen, sondern ¢in berufener Sachwal-

Von der ,,Teilnahme an der Verwaltung*

zur Verwaltung des Landes

demokratischen Akt vollendet
haben, kénnen, diirfen wir nicht
mehr ohne Demokratie leben.
Darin liegt die ganz beson-
dere Verantwortung der unge-
wohnlichen Versammlung im Kreml.

Wir diirfen ohne Demokratie nicht leben, weil der Kongre8 den
ersten grofdimensionalen Versuch der AuBerung des Volkswillens
durch demokratische Wahlen abschlieBt und schon selbst einen fiir
die Gesellschaft qualitativ neuen ProzeB einleitet: die Ubertragung
und die Ubernahme der Macht, das Werden der Volksmacht, der
Verwaltung des Landes durch das Volk. Die Demokratie nimmt
staatliche, legislative Konturen an, und das ist, wie mir der Leser
sicherlich zugeben wird, eine qualitative Wandlung und ein Schritt
weiter auf dem Glasnost-Weg. Ein weiterer ideologischer Mythos
geht zu Ende: die sogenannte Teilnahme der Massen an der Ver-
waltung aller gesellschaftlichen Angelegenheiten. Dabei ging diese
Teilnahme in Wirklichkeit selten {iber die Maglichkeit hinaus, in
der Kommunalen Wohnungsverwaltung dariiber zu entscheiden,
wo welcher Rasen anzulegen sei, und besagte Teilnahme der
Volksdeputierten beschriinkte sich auf die periodischen Tagungen
der Einstimmigkeit ,unserer Auserwihlten”. Nunmehr braucht
das Volk keine Teilnahme an der Verwaltung zu mimen, es hat sich
durch die demokratischen Wahlen zum obersten Machtorgan des
Landes das Recht und die reale Moglichkeit gesichert, tatsdchlich
alle Angelegenheiten der Gesellschaft zu verwalten.

Gerade die Machtfrage bleibt jedoch in vieler Hinsicht offen. Die
administrative Befehlsmaschinerie, die bei weitem noch nicht
abgebaut oder ausrangiert ist, immer noch {iber reale Machthebel
verfiigt und vom Geist der Revanche angetrieben wird, beabsich-
tigt keineswegs, die Waffen zu strecken und sich freiwillig dem sieg-
reichen Volk zu ergeben. Ganz im Gegenteil, diese Maschinerie
sucht nach Mitteln und Wegen (und findet sie auch wohl), den Rie-
sen, der zu selbstéindigem Denken und Handeln erwacht ist, zu fes-
seln, ihm das Steuer des Staates zu entwinden und trotz allem nicht
ausgebootet zu werden. Bei den jiingsten Wahlen, besonders als ihr
Fazit gezogen wurde, hat uns das wieder einmal vor Augen gefiihrt.
Ihre Ergebnisse miiSten ndmlich besonders fiir viele Vertreter des
bestehenden Fithrungsapparats lehrreich sein. Einigen von ihnen
haben die Wiihler, hat das Volk eindeutig politisches und morali-
sches Mifitrauen bekundet.

Und? Selbst in der Partei muBten die Perestroika-Krifte nicht
wenig Mithe aufwenden, damit die von den Withlern erteilte Lehre
realistisch beurteilt und konsequent durchdacht wurde. Das
Gejammer, manchmal sogar das Geschrei, die Demokratie sei
aufer Rand und Band geraten und nicht mehr steuerbar, sie stiirze
uns nachgerade in Anarchie und soziales Chaos, hort bis heute
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nicht auf. Mehr noch, vieles berechtigt zu der Annahme, daB die
konservativen Krifte nicht wenig dazu beitragen, die heutigen
Schwierigkeiten, vor allem materieller Art, zu verstirken: Da
habt ihr eure Demokratie und Glasnost, da habt ihr eure Pere-
stroika. Entscheidet euch also: entweder Redefreiheit oder volle
Geschifte!

Indessen ist das meist so, daB dort, wo die Menschen sich demo-
kratisch &uBern, ihre Ansichten und Positionen frei miteinander
vergleichen, wo sie polemisieren und diskutieren diirfen, auch der
gemeinsame Kuchen fiir alle reicht.

Deshalb besteht die historische Berufung des gegenwirtigen
Kongresses der Volksdeputierten darin, Garant der Perestroika
und Demokratisierung, das wahre politisch-intellektuelle Zen-
trum der Bewegung sowohl zu einem Rechtsstaat als auch zum
materiellen Wohlstand aller seiner Biirger zu sein. Man sollte
die Atmosphiire nicht anheizen, doch sollte man auch nicht ver-
bergen, wie geladen sie ist. Von der mit dem Staatswappen der
UdSSR geschmiickten Tribiine des Kongresses wird der alten
Welt, der alten Ordnung und Denkweise die letzte Schlacht
geliefert. Diesen Umbruch muB unser Volksparlament vollbrin-
gen. Uns bietet sich die reale historische Méglichkeit, uns zu
Licht und Wirme durchzukéimpfen. Das ist heute der neue Preis
unseres altgewohnten Titels ,,Volksdeputierter”. Ab jetzt sind
es Deputierte der Perestroika-Legislatur.

Vor nicht allzu langer Zeit

a4

tungweisenden Kraft der Partei verbinden wird, und das kann
nur niitzlich sein.

Die Partei hat die Perestroika, Demokratisierung und Glasnost
initiiert. Heute ist sie berufen, die anerkannte fiilhrende Kraft die-
ser sich stiirmisch entwickelnden Vorginge zu sein. IThr Einflu
im sowjetischen Parlament wird nicht nur und nicht so sehr
durch die Zahl der in ihm vertretenen Kommunisten bestimmt,
vielmehr durch die revolutionierende Position der Partei zu
allen Perestroika-Fragen, eine Position, die im Volk viel Ver-
stindnis und Unterstiitzung findet. Deshalb muf} die Stimme
des Kongresses der Volksdeputierten auch die Stimme der Par-
tei werden.

Wir diirfen unseren KongreB ruhig ein Ereignis von internatio-
naler Tragweite nennen, schon deshalb, weil er auch fiir die
Offentlichkeit im Ausland, darunter im Westen, sowohl einen
Wendepunkt als auch ein Probemoment in der Entwicklung der
Perestroika selbst bedeutet. Wie alle denkenden Menschen sind
sich auch auslindische Politiker dariiber im klaren, welchen Ein-
fluB die in der filhrenden sozialistischen GroBmacht vor sich
gehenden qualitativen Veriinderungen auf die weltweite Entwick-
lung ausiiben konnen. Erstmalig in den Jahrzehnten einer kom-
promiBlosen klassenméBigen Konfrontation, die die Welt in stiin-
digem Schlottern vor der drohenden globalen Katastrophe gehal-
ten hat, realisiert sich der wahre EinfluBl der Sowjets auf das Welt-
klima nicht durch sture Behaup-

brachte unsere Presse eine Art
soziales Portrit unseres ersten

tung der ,,Prinzipien, von denen
viele, wie sich jetzt herausstellt,

sowjetischen Parlaments. Auf- . nicht einmal einen nichtkonver-
fallend ist, wie sehr es sich von was wir tierbaren Deut wert sind, auch
den vertrauten, wohldosierten ioti nicht durch die bisweilen plum-
Klischees unterscheidet, die fiir von den SOWJetl..SChen pen Methoden unserer einheimi-
die fritheren Mitteilungen der Parlamentariern schen  Diplomatie, sondern

Mandatskommissionen verschie-
dener hoher Foren von Staat und
Partei charakteristisch waren.
Zugleich gibt es eine traditio-
nelle Ahnlichkeit: Ebenso wie friiher machen die Kommunisten
die iberwiegende Mehrheit der Deputierten aus. Das aber bedeu-
tet, daB nicht nur die Partei selbst, sondern auch die Wiihler in
ihrer Masse sich auf ihrer Suche nach den Besten hauptsiichlich
der Partei zuwandten.

Die Glasnost, der Meinungspluralismus, das demokratische,
alternative Herangehen an die Ausarbeitung fiir alle bindender
Beschliisse sind wohl die einzige sichere Garantie fiir den Erfolg
der Perestroika in der Partei selbst, die ihrerseits den Kern der
Reform des gesamten politischen Systems bildet. Gerade jetzt, auf
dem KongreB der Volksdeputierten und um ihn, wird der Stellen-
wert der KPdSU im System der sozialistischen Volksmacht
bestimmt.

Die Partei ist zu dem KongreB gekommen, gewappnet mit den
konsolidierenden Beschliissen des eben erst abgehaltenen Ple-
nums des ZK der KPdSU, auf dem die Durchfiihrung des Kon-
gresses und die Teilnahme der kommunistischen Deputierten an
ihm zur Erorterung standen. Die KPdSU sieht in diesem auBer-
ordentlich reprisentativen Gremium vor allem die Moglichkeit,
durch konstruktive Diskussionen eine optimale Losung fiir die
herangereiften kardinalen Perestroika-Probleme zu finden und
sich nicht in Kleinigkeiten und sterilen Diskussionen zu verzet-
teln. Vielmehr muB die Partei das ganze intellektuelle Potential
des Kongresses darauf konzentrieren, die Wege zur Uberwin-
dung der Schwierigkeiten in der gegenwirtigen Etappe der
sozialokonomischen Umwandlung unserer Gesellschaft zu fin-
den.

Das Plenum empfahl den Generalsekretir des ZK der KPdSU,
Michail Gorbatschow, fiir die Wahl zum Vorsitzenden des Ober-
sten Sowjets der UdSSR. Unserer Meinung nach hat es sich alles
in allem bewihrt, daB erstmalig die beiden wichtigsten Funktionen
in einer Person vereint sind. Alles spricht dafiir, daB die Wahl
Michail Gorbatschows, der im Grunde genommen das Agens
der Perestroika ist, zum Oberhaupt des diesmal vom Volk
gewiihlten Parlaments die Volksmacht noch besser mit der rich-

erwarten

dadurch, daB sich das Antlitz des
Landes, seines Volkes und ihrer
beider Fiithrung rasch verindert.
Vor den Augen des staunenden
internationalen Publikums finden sie ein freundliches, sogar recht
vergeistigtes, eben menschliches Gesicht; ihre Umgangsformen,
ihre Art, sich zu geben, ihr Denken und folglich auch ihr Handeln
werden nicht nur durchaus zivilisiert, sondern bahnen auch
anderen neue Wege und geben ein Beispiel des Umgangs, der
der einzigartigen menschlichen Gemeinschaft wiirdig ist. Das
natiirliche, weil von uns selbst gespeiste Mifitrauen zu den
»Sowjets” ist noch nicht ganz weg, aber man glaubt schon an
uns. Man glaubt uns in dem MaBe, in welchem wir uns selbst ent-
schlossen haben, der Welt gegeniiber einen anderen, mensch-
licheren Ton anzuschlagen. Angst und MiBtrauen zerstreuen
sich nach MaBgabe dessen, wie die gegenseitige Offenheit und
Verbindlichkeit zunehmen. Die ganze Welt sah in der Pere-
stroika gerade diesen Aspekt — und hat sie in ihre Sprachen ein-
fach iibernommen.

Nun denn: Die Verantwortung fiir alles, was bei uns vor sich
geht, ist zugleich die Verantwortung fiir die Geschicke von Welt
und Frieden. Davon, wie unser Land in absehbarer Zukunft
aussehen wird, hiingt hochgradig ab, wie auch die uns umge-
bende Welt aussehen wird. Demnach ist unser Volk auch in die-
sem schon globalen Sinne der Schmied seines eigenen friedli-
chen Gliicks.

MOMENT DER HISTORISCHEN WAHR-
HEIT. WIR HABEN DIE SELBSTHERRSCHAFT
DES ZAREN GESTURZT. WIR HABEN DIE
SELBSTHERRSCHAFT DER BUROKRATIE
UBERDAUERT.

ES BEGINNT DIE SELBSTHERRSCHAFT DES
VOLKES!
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TRIBUNE DES DEPUTIERTEN

Was halten Sie fur erforderlich,
damit der KongreB der Volks-
deputierten und dann

der Oberste Sowjet der UdSSR
zu Organen der wahren

Macht des Volkes werden?

Am Voorabend der Eréffnung

des Kongresses der Volksdeputierten
stellten wir einigen Abgeordneten

die eine Frage:

anderen zuhoren und
sich deutlich machen...

Georgi
Arbatow,
Akademiemitglied

Bekannter Experte fiir internationale
Fragen, Deputierter mit langjahrigen
Erfahrungen. Kandidierte tiber die Liste
des Sowjetischen Friedenskomitees und
der sowjetischen UN-Gesellschaft fiir
den Kongref der Volksdeputierten —
und kam nicht durch. Gewdhlt bei den
Nachwahlen in der AdW der UdSSR,

Unser Parlament (natiirlich
zusammen mit den Sowjets
der anderen Ebenen) soll fiir die
wahre Macht des Volkes sorgen
— die hochste Form der Demo-
kratie, die den Sozialismus aus-
zeichnen und zugleich dessen
wichtigster ~ Kraftquell sein
soll.

Wird es gelingen, diese Auf-
gabe zu losen?

Natiirlich haben die Anhiinger
der Perestroika in letzter Zeit
viel gelernt (was auch der Wahl-
kampf demonstrierte). Doch ich
meine, ihre Gegner, die Vertre-
ter des administrativen Kom-
mandosystems, haben ebenfalls
gelernt, sich den neuen Bedin-
gungen nicht weniger bemiiht
und oft sehr geschickt anzupas-
sen (das zeigte ebenfalls der
Wahlkampf — und nicht nur er,
erinnern wir uns, wie raffiniert
man jetzt daran geht, den
Genossenschaftlern und den
Piichtern zuzusetzen, Neuheiten
im Bereich der AuBenwirt-
schaftsbeziehungen, der Pacht
und der wirtschaftlichen Rech-
nungsfiiirung zu hintertreiben).
Deshalb werden der Kongrefi
der  Volksdeputierten  der
UdSSR  und der von ihm
gewihlte Oberste Sowjet des
Landes demonstrieren miissen,
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daB sie die wahre Macht des Vol-
kes zu gewihrleisten vermdgen,
indem sie es verstehen, den
Kriften des Alten Widerstand
zu leisten, durch die Fihigkeit,
alte Strukturen der Staatsmacht
zu biindigen und dann radikal
viele von ihnen umzubauen.

Das ist eine schwierige Aulf-
gabe, doch in gewissem Mabe
wird sie dadurch erleichtert, daB
hier gegen einen sichtbaren,
bekannten Gegner zu Felde
gezogen wird. Doch auf dem
Weg zur wahren Macht des Vol-
kes gibt es auch andere, nicht so
deutliche und deshalb vielleicht
besonders gefihrliche Hinder-
nisse und Feinde.

Zu ihnen wiirde ich die Schwii-
che oder gar das Fehlen demo-
kratischer Mechanismen (die
Nutzung der Institute parlamen-
tarischer Hearings, von Mei-
nungsumfragen,  Referenden
usw.) zihlen — und der entspre-
chenden Technik. Eine Art
Symbol dafir waren die
Schwierigkeiten, mit denen wir
konfrontiert wurden, als es tat-
siichlich erforderlich wurde,
die  Stimmen auszuzihlen.
Doch das sind noch nicht die
groBten  Schwierigkeiten —
ebenso wie die fehlende mate-
rielle Basis fir die wahre

Arbeit der Parlamentarier.
Hier kann man schnell etwas
errichten (notfalls wieder die
Finnen oder die Jugoslawen
dafiir holen), neue Technik,
notfalls aus dem Ausland, kau-
fen und installieren.

Schwerer wird es sein, sich die
Fertigkeiten wahrer politischer
Arbeit (und nicht administrati-
ver Kommandotiitigkeit) anzu-
eignen. Sowohl unseren erfahre-
nen Politikern (und deren Erfah-
rungen waren ja ganz anderer
Art) als auch unseren jungen,
erst beginnenden Politikern
mangelt es da an diesen Fertig-
keiten. Allerdings haben die
Jahre der Perestroika, beson-
ders vielleicht das zuriicklie-
gende Jahr (beginnend mit den
Wahlen der Delegierten zur
Unionsparteikonferenz), deut-
lich gemacht, dal die sowjeti-
schen Menschen schnell die
Kunst der Politik lernen. Und
wenn wir ihnen dabei helfen,
wenn wir ihnen die Erfahrun-
gen der Welt vermitteln, wenn
wir die Bedingungen fiir Kon-
takte und die Aneignung neuer
Fertigkeiten schaffen, werden
wir hier, wie ich meine, sehr
schnell den Weltstand errei-
chen.

Das Komplizierteste ist die
Schaffung einer reifen politi-
schen Kultur, deren Aneignung.
Obwohl es, wie man meinen
kénnte, um elementare Dinge
geht;: daB man dem anderen
zuhdren und sich deutlich
machen, daB man Wahrheit von
Demagogie unterscheiden kann,
sich nicht von Emotionen leiten
liBt, selbst wenn sie einem
gerechter Zorn zu sein scheinen,
und tolerant ist (ohne die eigene
Wiirde aufzugeben und Prinzi-
pien zu opfern). Und dann
natiirlich die Aneignung der
Kunst des Kompromisses, der
Fiihigkeit, sich der Mehrheit
unterzuordnen, doch dabei die
Meinung der Minderheit zu

respektieren und deren Rechte
nicht zu beeintriichtigen. Und
natiirlich, daB man es versteht,
die schirfste Polemik und gar
politischen Kampf in wiirdigen
Formen auszutragen, ganz zu
schweigen von jener hochsten
Bekundung parlamentarischer
Kultur wie der Fihigkeit, ohne
die Diskussion zu beschrinken,
diese nicht zu hohlem Gerede
verkommen zu lassen, was
Volksvertretungen wiederholt
kompromittierte und zu einem
Riickschlag fiir die Demokratie
fiihrte.

Wie kann man sich schnell all
diese Fihigkeiten aneignen? Ich
weiB es nicht.

Doch ich méchte glauben, daB
die vom Volk gewihlten Depu-
tierten, daf die Bedingungen
selbst, die politische Atmo-
sphiire und der Geist der Pere-
stroika helfen werden, recht
schnell politische Kultur, Weis-
heit sowohl der Deputierten als
auch der Wiihler zu erlangen —
es ist sehr wichtig, daB diese
von ihren  Abgeordneten
gerade diese Eigenschaften
verlangen. Und hier liegt viel-
leicht der Hauptquell meines
Optimismus. Mir scheint (und
dabei kann ich mich erneut auf
die Erfahrungen des Wahl-
kampfes berufen), daB die
weitaus meisten Wiihler bereits
nicht geringe Reife gezeigt
haben und politisch gewachsen
sind. Das ist eines der wichtig-
sten Ergebnisse der Pere-
stroika und natiirlich der
Offenheit — sie war und bleibt
die wichtigste Voraussetzung
fir die Erneuerung unserer
Gesellschaft.

Kurz gesagt, wenn ich mir ins-
gesamt die erwihnten und
andere Schwierigkeiten, die uns
auf dem Weg zur wahren Macht
des Volkes erwarten, vergegen-
wirtige, dann meine ich, daB
unser Land vor neuen bedeuten-
den Veridnderungen im poli-




tischen Leben steht. Vor Veréin-
derungen, die unbedingt in Rich-
tung Demokratie und Volks-
macht erfolgen werden. Natiir-
lich, wenn wir alle beharrlich und
geschickt dafiir kimpfen wer-
den. Und wenn wir sowohl
gegeniiber Versuchen, das Alte
zu restaurieren, als auch gegen-
iiber jeglichen Bekundungen des
Extremismus (und diese Gefahr

wird, wovon wir uns leider wie-
derholt in letzter Zeit iiberzeu-
gen konnten, durchaus real)
wachsam bleiben werden.

Jetzt, da das neue sowjetische
Parlament seine Arbeit
aufgenommen hat, werden
die Bedingungen, um den rich-
tigen Kurs zu verteidigen und
ihn entschieden zu gehen, giin-
stiger.

Von der Perestroika-
Variante des Apparats
zur demokratischen

Variante

Gawriil
Popow,
Chefredakteur
der

Zeitschrift
~Woprossy
Ekonomiki*

Wurde im national-territorialen Wahlkreis
Woronesh aufgestellt, doch in die Listen
nicht aufgenommen.

Gewdhlt vom Verband der wissenschaftli-
chen und ingenieur-technischen
Gesellschaften der UdSSR.

D er KongreB der Volksdepu-
tierten der UdSSR ist ein
Faktor bei der Verwirklichung
des auf der 19. Unionsparteikon-
ferenz verkiindeten Kurses auf
Demokratisierung. Die Demo-
kratisierung aber hat drei mitein-
ander verbundene Aufgaben zu
losen: erstens die Werktitigen zu
Herren des sozialistischen Eigen-
tums und der gesamten sozialisti-
schen Gesellschaft nicht verbal,

sondern real zu machen. Ohne
eine solche Verinderung ist die
Krise in der Entwicklung des
Landes nicht zu iiberwinden.
Zweitens die politische Ordnung
eines Rechtsstaates, die dem
Wesen der sozialistischen Gesell-
schaftsordnung entspricht, zu
schaffen. Und drittens den politi-
schen Uberbau zu schaffen, ohne
den es unmoglich ist, von den
ersten Schritten der Umgestal-

tung der Wirtschaft zu tiefer grei-
fenden MaBnahmen {iberzuge-
hen, die fiir eine grundlegende
Veriinderung der Situation in der
Volkswirtschaft erforderlich
sind.

Insgesamt geht es heute um
den Ubergang von der Etappe
der Revolution, die von oben
begonnen und von den Kriften
des  Apparats  durchgefiihrt
wurde, zu der Etappe, da die
Werktitigen, die Volksmassen
zu den wichtigsten handelnden

Personen werden und eine
wahre Revolution beginnt.
Unter dem Aspekt dieser

Hauptaufgaben sind sowohl die
jiingsten Wahlen als auch der
Kongrefi selbst zu sehen. Der
KongreB hat ein Nah- und ein
Fernziel. Das Nahziel besteht
darin, zu einem Faktor des star-
ken Drucks (und der Kontrolle)
zu werden, was die Perestroika-
Variante des Apparats, die jetzt
verwirklicht wird, angeht. Und
das Fernziel: zum Ausgangs-
punkt des Ubergangs zur demo-
kratischen Variante der Pere-
stroika zu werden, da das Volk
zu ihrer wichtigsten handelnden
Person wird, das Volk, das dem
Apparat sowohl die Ziele als
auch das Tempo der Perestroika
vorgeben wird.

Selbst diec Erreichung des
Nahziels wird enormen EinfluB
auf die Erneuerung der Gesell-
schaft ausiiben. Ich meine, daB
auch fiir dieses Programm ein
schwerer Kampf bevorsteht.

Der Apparat, der theoretisch die
Notwendigkeit von Demokratie,
Wahlen, des Kongresses der
Volksdeputierten und einer Tei-
lung der Macht mit den Volks-
vertretern eingesteht, der sich
seiner Unfahigkeit bewuBt ist,
die Probleme des Landes aus
eigener Kraft zu losen, ist in
Wirklichkeit immer wieder nicht
bereit, den von ihm selbst ver-
kiindeten Kurs zu verwirklichen.
Er schwankt, er hat Befiirchtun-
gen, bisweilen macht er Riick-
zieher. So erkliren sich auch die
Versuche, einen Kandidaten pro
Wahlkreis durchzuboxen, auf
die Wahlkreisversammlungen
Druck auszuiiben, die Rolle der
Volksdeputierten und des Kon-
gresses selbst zu beschrinken.
Das Leben, seine zunchmen-
den Schwierigkeiten werden all
diese Schwankungen und Riick-
zieher unbedingt in den Hinter-
grund treten lassen. Ohne eine
aktive Bevolkerung, die ihr
Schicksal in die eigenen Hénde
nimmt, wird das Land die Kri-
sensituation nicht iiberwinden.

Wie wichtig der KongreB auch
sein mag — vergessen wir nicht,
daB er nur eine Etappe ist. Nicht
weniger wichtig ist es, Versuche
abzuwehren, die Wahlen zu den
Obersten Sowjets der Republiken
und zu den ortlichen Sowjets zu
verschieben. Je schneller sie statt-
finden, desto unabwendbarer
wird der Ubergang zu jener iiber-
fialligen Etappe der Perestroika,
ohne die man schon heute nicht
vorankommen kann.
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Der Boden den Bauern!

Viktor
Jaroschenko,

stellvertretender
Generaldirektor
der Forschungs-

Unabhingiger Kandidat. In allen Phasen
des Wahlkampfes liefs er die anderen
Kandidaten hinter sich.

und Produktions-
vereinigung flir
Traktorenbau

ein Wahlprogramm hieB:

#Fiir soziale Gerechtig-
keit”. Ich meine, der Umstand,
daB der Apparat, die Biirokratie
die Macht des Volkes usurpiert
haben, ist der Hauptgrund fiir
die unbefriedigende Situation
auch in diesem Bereich.

Um alle gesellschaftlichen
Prozesse zu beeinfluBen, muf
man die reale Macht haben. Die
aber haben jene Schichten, die
faktisch iiber die Produktions-
mittel verfiigen. Erinnern wir
uns, daf der eigentliche Sinn der
Losungen der Oktoberrevolu-
tion darin bestand, den Werkti-
tigen die Produktionsmittel zu
iibergeben: den Bauern den
Boden, den Arbeitern die Fabri-
ken. Und als politische Fortset-
zung: die Macht den Sowjets.

Wer die Produktionsmittel
hat, der hat auch die Macht.
Doch mit der Zeit wurden die
Grundprinzipien der Oktoberre-
volution  untergraben. Der
Boden und die Fabriken gehor-
ten im Grunde niemandem, auch
wenn wir davon sprachen, daB
sie dem Volk gehdren. Das
machte sich die Biirokratie
zunutze und eignete sich unge-
setzlich, ich wiederhole unge-
setzlich, das Recht an, iiber die
Produktionsmittel zu verfiigen.
Deshalb ging die reale Macht auf
die Biirokratie tiber. Und heute
hingen die Fragen der Macht
sowie die sich daraus ergebenden
Fragen der sozialen Gerechtig-
keit davon ab, ob es endlich
gelingen wird, die Produktions-
mittel an die Werktiitigen zu
iibergeben.

Ich personlich bin Anhiinger
des Okonomischen Pluralismus,
d. h. einer Vielfalt von Eigen-
tumsformen. So sind in der
Landwirtschaft Sowchosen, Kol-
chosen, Pachtwirtschaften und-
Farmen (mit der Ubergabe des
Bodens in personliches Eigen-
tum) moglich. Jeder von uns, der
verschiedene Teile des Landes
besucht, wird mit einer parado-
xen Erscheinung konfrontiert.
Sie fahren auf einer LandstraBe.
Links private biuerliche Neben-

wirtschaften oder Datschen-
grundstiicke mit offensichtlichen
Anzeichen des Wohlstandes und
des Uberflusses. Rechts aber
Kolchos- oder Sowchosfelder,
die eher an eine Wiiste erin-
nern... Und all das unter glei-
chen klimatischen und Bodenbe-
dingungen. Und sie gelangen ein
weiteres Mal zu dem Gedanken,
daB Produktionsmittel, wenn
sich niemand fiir sie verantwort-
lich fiihit, stets weniger effektiv
sind.

Diverse halbherzige MaBnah-
men, was die Rechte auf den
Boden angeht, haben sich nicht
bewiihrt, haben sich endgiiltig
diskreditiert. Deshalb schlage
ich den folgenden und meiner
Meinung nach einzigen Schritt
vor, der es erlauben wiirde, das
Nahrungsmittelproblem zu
losen. Und zwar: den Bauern
den Boden zuriickzugeben. Die
jiilngsten Pachtbeschliisse erwie-
sen sich wiederum als halbherzig
und machen die Bauern erneut
abhiingig vom Apparat und von
der Bilrokratie. Wenn die das
wollen, erlauben sie die Pacht fiir
15 oder 30 Jahre. Meinen Schiit-
zungen zufolge miiBten, um eine
mittlere Farm zur Prosperitiit zu
fithren, mindestens 50 000 Rubel
als Kredit aufgenommen wer-
den. Doch der Bauer wird sich
dazu nicht entschlieBen, denn
nach 15 Jahren kann man ihm das
Grundstiick wieder fortnehmen.
Und so erleben wir auch keine
jihe Zunahme der Zahl der
Pachtbauern. Ich schlage vor,
daB wir uns Lenins Ideen
zuwenden, und zwar: den Bau-
ern den Boden zur ewigen
Nutzung, als personliches
Eigentum (natiirlich ohne das
Recht des Weiterverkaufs) zu
iiberlassen, zumindest aber das
Land unbefristet zu verpach-
ten.

Vor dem KongreB der Volks-
deputierten stehen nicht wenige
Aufgaben, und in gewisser Hin-
sicht hat dieser KongreB konsti-
tuierenden Charakter. Doch
wenn wir uns nur auf die Losung
organisatorischer und Prozedur-

fragen beschrinken, konnen wir
die groBen Hoffnungen, die die
sowjetischen Menschen in den
KongreB8 setzen, nicht rechtferti-
gen. Ich meine, daB8 der Kongref3
zumindest eine wirtschaftliche
Frage — und zwar das Eigentum
an Grund und Boden — lésen
und ein entsprechendes Gesetz
verabschieden muB.

Ist das Zentrum alles?

Marju
Lauristin,
Leiterin

des Lehrstuhls
flir Journalistik
der Universitat
Tartu

Marju Lauristin wurde von der
Universitit Tartu und ven vier territorialen
Wahlkreisen Estlands als Kandidatin zum
Kongref der Volksdeputierten der
UdSSR aufgestellt. Obwohl sie frither
weder zu értlichen noch zu Republik-
oder Unionsmachtorganen nominiert
wurde, fand ihre Kandidatur Unterstiit-
zung bereits im ersten Wahlgang.

Aus den Unterlagen, die wir
vor dem KongreB erhiel-
ten, sprach meiner Meinung
nach immer noch der alte Geist
der Zeiten vor der Perestroika,
den wir in der begonnenen
Arbeit entschieden iiberwinden
miissen. Was ich damit meine?
Sowohl damals als auch erst recht
heute ist vollig klar, daB wir Ver-
dnderungen an der Geschifts-
ordnung unseres Forums vorneh-
men und jedem Deputierten die
reale Moglichkeit geben miissen,
seinen Vorschlag, seine Initiative
zu unterbreiten. Leider sieht die
Struktur der Ausschiisse des
Kongresses keine Organe vor,
die die Arbeit der Deputierten
sogleich auf die Losung der wich-
tigsten strategischen Aufgaben
orientieren wiirden. Ich meine
die Probleme, die mit der politi-
schen Reform, mit der Veriinde-
rung der Struktur der Staatsor-
gane verbunden sind.

Uns in den Republiken bewe-
gen sehr die Fragen der eigenen
Rechte und unserer Beziehun-
gen zum Zentrum. Wo, wenn
nicht auf dem Kongre8, soll man
all diese Probleme erértern?
Doch soviel ich weil, ist bislang
kein Ausschufi-geplant, der sich
speziell gerade mit diesen Pro-
blemen befassen wiirden, unsere
Probleme in den Republiken
aber sind eng auch mit den Voll-
machten des Kongresses selbst
verbunden: Man muB klar
abgrenzen, was in seine Kompe-
tenz als Unionsgesetzgebungsor-

gan fillt und was der freien
Initiative der Republik, der
Region, der Stadt, des Betriebes
zu {iberlassen ist...

Ein zweites wichtiges Moment
ist die Wirtschaft. Heute tagen
bei uns getrennt die Ausschiisse
des Unionssowjets und des
Nationalititensowjets. Doch wo
ist ein AusschuB fiir allgemeine
Wirtschaftsstrategic — fiir die
Entwicklung der Wirtschaft,
eine tiefgreifende Wirtschafts-
reform? Ohne ein solches aus
beiden Kammern bestchendes
Organ aber, in dem die besten
Krifte unseres Landes, die in
diesen Fragen beschlagen sind,
vereint wiiren, kommen wir
nicht voran.

Jetzt noch ein Punkt. Wir
gehen dem Rechtsstaat entge-
gen. Das bewegt jetzt alle.
Davon wie iibrigens auch von
anderen wichtigen Problemen
sprachen wir auf der Baltischen
Versammlung, die vor dem Kon-
greB stattfand. Ebendeshalb
meine ich, daB gerade hier, auf
dem KongreB, ein AusschuB fiir
Menschenrechte eingesetzt wer-
den muB. Einen solchen Aus-
schuB gibt es ebenfalls bislang
nicht.

Mich als Journalistin bewegen
zweifellos die Probleme der
freien Information. Damit sich
nicht nur die Deputierten, son-
dern die gesamte Presse des Lan-
des dariiber informieren kénnen,
was auf unserem Forum
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geschieht, iiber die konkreten
Vorschlige und Initiativen, die
die Deputierten aus allen balti-
s¢hen Republiken zum Kon-
greB mitbrachten, haben wir
unser eigenes Informations-

4
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zentrum eingerichtet. Es ist
unser kleiner Beitrag zur
gemeinsamen Sache. Wir hof-
fen, daB auch die anderen
Republiken unserem Beispiel
folgen werden.

Wieder ,,klassenmaBiges
Herangehen®...

Vitali

Goldanski,
Akademiemitglied

Akademiemirglied Vitali Goldanski
wurde vom Friedensfonds und

von 8 gesellschaftlichen
Friedenskomitees vorgeschlagen

und gewann die Wahlen in zwei Runden.

ie reale Moglichkeit, dem

Volk die Macht zuriick-
zugeben, besteht vor allem
darin, daB alle Deputierten im
KongreB und in ihrer Teil-
nahme am KongreB etwas
sehen, dem sie bereit sind, all
ihre Kraft und all ihr Wissen zu
geben, ja was sie als Aufgabe
ihres Lebens betrachten. Wir
diirfen nicht nach Trugbildern
haschen, diirfen nicht denken,
auf einen Schlag konne sich
alles zum Besseren wenden.

sein, daB wir in einer sehr
schweren Lage sind. Und daB
wir ohne abgewogene und
zugleich rationale Schritte,
wenn wir nicht alle"Dogmen
und Vorurteile beiseite schie-
ben, die komplizierte Situa-
tion, in der wir sind, nicht
werden (berwinden
konnen.

Ich sehe eine iiber-
aus groBe Gefahr in
Versuchen, unsere
Arbeiterklasse gegen

die Intelligenz auszuspiclen, in
Versuchen, in der Arbeiter-
klasse und in der Bauernschaft
Stimmungen gegen die Intelli-
genz zu wecken. Gewisse

Leute versuchen, grob gesagt, |

diejenigen, die korperlicher
Arbeit nachgehen, aufzuhet-
zen — da schaut nur, wie die
Intelligenz euch iibers Ohr
haut, wie sie, die keineswegs
die Mehrheit im Lande bildet,
solche Positionen im sowjeti-
schen Parlament errungen hat.
Und daB man vielleicht daran
denken sollte, ein ,wirkliches
Volksparlament*®, ein ,,wirkli-
ches Arbeiterparlament”, ein
wwirkliches Bauernparlament®
zu schaffen. Diese Appelle —
bisweilen offener, bisweilen
verdeckter — scheinen mir
{iberaus gefdhrlich zu sein.
Und zwar, weil dies ein Kurs
auf die Spaltung des Volkesist.
Ich wiirde empfehlen, sich
daran zu erinnern, daB die
Intelligenz, obwohl sie abwer-
tend als ,Zwischenschicht*
bezeichnet wurde, stets der
gebildetste und selbstloseste
Verteidiger der Interessen der
Arbeiterklasse und der Bau-
ernschaft war. Ich bin davon
iiberzeugt, daB sich die in der
materiellen Produktion Téti-
gen sehr wohl dar-
tiber Klarheit ver-
schaffen  konnen,
wer ihre echten und
wer ihre falschen
Freunde sind. Und

sich angeblich fiir die Interes-
sen der Arbeiterklasse und der
Bauernschaft stark machen, in
Wirklichkeit unsere Biirokra-
tie spricht, die jetzt vor allem
den Verlust der Macht fiirch-
tet. Besonders wiitend begann
sie sich nach dem kiirzlichen
April-Plenum des ZK der
KPdSU zu duBern.

Was aber die politisch-
gesellschaftlichen Fragen, die
ich als die aktuellsten
betrachte, angeht, so ist dies
die Verwirklichung des neuen
Denkens in der internationa-
len Politik. Diese Fragen sind
programmatischer Natur, mit
ihnen befasse ich mich direkt,
indem ich sowjetische wie aus-
lindische Wissenschaftler zur
eingehenden  Analyse, zu
quantitativen Einschétzungen
heranziehe. Ich meine den

_Ubergang von der Riistungs-

wirtschaft zu einer Wirtschaft
der Abriistung unter Beibe-
haltung des Militirpotentials
nur auf dem Stand, der vonder
Verteidigungsdoktrin diktiert
wird, unter voller Nutzung |
jener Vorziige, die die Kon-
version unserer Volkswirt-
schaft erdffnen kann. Sehr
wichtig sind die strenge gegen-
seitige Kontrolle iiber die Ein-
haltung der Verpflichtungen,
der Einsatz der modernsten
Wissenschaft und Technik
hierfiir, insbesondere kosmi-
scher Systeme, der Mikroelek-
tronik und der Informatik,
sowie der vollstindige Aus-
schluf militdrischer Kon-
flikte, darunter nichtnuklea-
rer. Die sinnlosen Informa-

tionsbeschrinkungen fiir
Sowjetbiirger der sowjeti-
schen Menschen miissen

beseitigt und alle Informatio-
nen, die keine Staats- oder
militdrischen  Geheimnisse
enthalten, offengelegt wer-
den. All diese und andere
damit verbundene Probleme
miissen Gegenstand der Eror-
terung und der entsprechen-
den Beschliisse des Kongres-
ses, des Obersten Sowjets der
UdSSR, der Ausschiisse bei
den Kammern und -einer
Reihe von Ausschiissen ent-
weder beim Obersten Sowjet
oder beim KongreB der Volks-
deputierten werden. |

Man muB sich klar bewuBt die Bauernschaft und daB aus jenen, die Fotos: W. Kisseljow ]
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VON PARLAMENTARIER ZU PARLAMENTARIER

Wir ersuchten ausldndische
Parlamentarier, Politiker
und Wissenschaftler,

iiber ihre Erfahrungen zu

Stephen J. Solarz:

s»Mein Anlieg

des Kreises und des Landes*

Unser New-Yorker
Korrespondent
Jewgeni Andrianow
unterhielt sich mit dem
Mitglied des
Reprasentantenhauses
des US-Kongresses
vom Bundesstaat

New York

Wie unterhalten Sie Kontakt mit lhren
Waéhlern?

In meinem Wahlkreis gibt es ein Haupt-
und zwei Hilfsbiiros. Ihre Mitarbeiter sind
meine Vertreter. Sie beschéftigen sich mit
allen moglichen Fragen, helfen z. B. bei der
erneuten  Ausstellung einer verlorenen
Sozialversicherungspolice, aber ebenso bei
der Einstellung von Arbeitsuchenden oder
bei der Einlieferung ihrer betagten Verwand-
ter in einem Altersheim. Tausende Men-
schen wenden sich mit der Bitte, ihre Interes-
sen gegen die Ortlichen Behdrden oder Biiro-
kraten zu verteidigen.

Die Mitarbeiter des Apparats informieren
die Wihler iiber meine innen- und auBenpoliti-
sche Titigkeit in Washington, sie geben Infor-
mations- und Nachrichtenblitter heraus.

Aber all das sind sozusagen vermittelte
Kontakte...

GewiB.. Deshalb vesanstalte ich minde-
stens einmal jéhrlich in verschiedenen Gebie-
ten meines Wahlkreises, in ethnischen und
religiosen Gemeinden Treffen mit meinen
Wiihlern, zu denen alle Einwohner eingeladen
werden. Ich berichte dariiber, was getan wer-
den konnte, sie beurteilen meine Titigkeit,
duBlern ihre neuen Wiinsche und Auftriige.
Das bezieht sich sowohl auf das Leben einer
Gemeinde, in der ich gerade spreche, als auch
darauf, was man ,.hohe Politik* nennt.

Manchmal laufe ich einfach durch einen
Bezirk meines Wahlkreises, spreche mit
Menschen in Geschiiften, auf Haltestellen, in
Anlagen und auf Kinderspielplitzen. Ich
betrachte das als einen wichtigen Bestandteil

meiner Titigkeit. Die Wiihler miissen wis-

sen, daB sie mich nicht nur
immer sprechen konnen,
sondern daB ich auch stets
bereit bin, mich mit ihren
Problemen und Sorgen aus-
einanderzusetzen.

Wenn eine Frage die
Stadtbehérden betrifft, so
spreche ich entweder person-
lich vor, oder ich schicke ein
Schreiben. Eventuell unter-
nehme ich beides. Als lang-
jahriger KongreBmann kann
ich sagen, daB die ortliche Biirokratie
bemiiht ist, den Gesetzgebern entgegenzu-
kommen. Leider bin ich nicht imstande,
allen, die zu mir kommen, zu helfen. Den-
noch erreichen wir, meine Wihler und ich,
gemeinsam doch, was wir anstreben, obwohl
auch Niederlagen vorkommen.

Wie viele Gehilfen haben Sie in den vier
Biiros, hier in Brooklyn und in Washington?

Insgesamt 18. AuBerdem habe ich vier
Gehilfen als Vorsitzender des Unteraus-
schusses im US-Reprisentantenhaus fiir
Asien und den Pazifik. Hier, im Hauptbiiro
meines Wahlkreises, sind 7 Personen
beschiiftigt. Einige von ihnen befassen sich
nur mit den Problemen der Einwohner,
andere mit Problemen der Schulen, der
Glaubens- und anderen Gemeinden; sie ver-
treten mich oft bei den Sitzungen dieser
Organisationen.

Wie wiahlen Sie lhre Gehilfen? Gibt es
Unterschiede in deren Bildung und
Arbeitserfahrung?

Viele festangestellte Gehilfen begannen
ihre Tétigkeit hier als Aktivisten. Manchmal,
wenn wir eine freie Stelle bekommen und
keinen ehrenamtlichen Gehilfen haben,
drucken wir eine Anzeige, um die Grtlichen
politischen Kreise zu informieren. Die
Anwirter, die sich uns vorstellen, laden wir
zu einer Unterhaltung ein. Es kommt auch zu
kuriosen Vorfillen. Als wir einmal nach
einem Fahrer suchten, hatten wir inseriert.
Ich horte, als ich von einer Reise zuriick-
kehrte, folgende Geschichte vom Band mei-
nes Telefons: ,Hier spricht Ivan. Ich habe
groBe Erfahrungen als Fahrer von hochge-

erzdhlen und dem neuen
sowjetischen Parlament und
seinen Deputierten ein Wort
mit auf den Weg zu sagen.

stellten Personen des Kreml, jetzt michte ich
hochgestellte Personen von Brooklyn fah-
ren.*

Und? Haben Sie den lvan angestelit?

Nein, Arbeitserfahrungen bei ,hochge-
stellten Personen® sind natiirlich was wert,
aber unser Fahrer muB sich vor allem im
‘Wahlkreis und in der Stadt auskennen.

Welche Forderungen stellen Sie an lhre
Gehilfen in Washington?

Sie miissen eine entsprechende Bildung
und gewisse Erfahrungen im Bereich der
Gesetzgebung haben. Da ich auBerdem am
AusschuB fiir Auswirtiges mitwirke, sind
einige meiner Gehilfen Linderkundler und
konnen die entsprechende Fremdsprache.

Ein KongreBmitglied kann die értlichen
Behdrden gewissermaBen beeinflussen,
aber kann er auch auf die Politik der
Regierung irgendwie einwirken?

Der erste Weg, die Regierung zu beeinflus-
sen, ist die entsprechende Gesetzgebung. In
meinen 15 Jahren im KongreB war ich Autor
und Mitautor mehrerer Gesetzentwiirfe zu
Fragen der Innen- und AuBenpolitik,

Ein anderer Weg ist, die Regierung unmit-
telbar anzurufen. Natiirlich werden nicht alle
von meinen Ideen und Gesetzentwiirfen
angenommen. Aber als KongreBmann hat
man die Moglichkeit, der Regierung real zu
helfen, und fiihlt sich verpflichtet, das nach
Kriiften zu tun.

Sie sprechen von der Méglichkeit, lhrer
Regierung zu helfen. Dabei herrscht zwi-
schen KongreB und Regierung bei wei-
tem nicht immer lauter Harmonie.

Wenn ich mit der Politik oder bestimmten
praktischen Schritten der Regierung nicht
einverstanden bin, kann ich Anhérungen zu
dieser Frage beantragen und meinen Kolle-
gen sowie der Offentlichkeit klarmachen,
daB die Regierung in einem Irrtum befangen
ist. Wenn man auf meine Argumente hért,
richtet der KongreB ein Schreiben an den
Prisidenten und faBt auBerdem einen
BeschluB, der den Regierungsbeschlul fiir
ungiiltig erklirt.

Aber der Préasident kdnnte ein Veto ein-
legen...

In diesem Fall wird iiber den Gesetzent-
wurf erneut abgestimmt, und wenn wieder
eine Zweidrittelmehrheit der Mitglieder bei-
der Kammern fiir ihn stimmt, mu8 sich der
Prisident dem fiigen.

AuBerdem schlieBt der Priisident Vertriige
mit anderen Staaten ab. Die Gesetzgeber
bestitigen sie nicht immer. Auch von diesem
Recht machen wir Gebrauch.
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Taglich von 11 bis 12

Shantaram Naik,

Mitglied des Unterhauses
des indischen
Parlaments

m indischen Parlament
besteht ein ganzes System
von Mittéln und Methoden,
die Titigkeit der Exekutivge-
walt zu kontrollieren. Das ist

mehrere stidndige und provi-
sorische Kommissionen mit
umfassenden  Vollmachten
cin. Soviel ich weil}, wird das
auch in anderen Lindern
praktiziert. Wir haben jedoch
ein weiteres, meines Erach-
tens sehr wichtiges Komitee,
das keine Analogien in der
Welt hat: das fiir Regierungs-
erklirungen. Zu  seinen

jedoch keine dirckte Kon-
trolle, sondern eine Art Beeinflussung der
Regierung, man gibt ihr keine Ordern oder
Anweisungen, vielmehr arbeitet man Rat-
schlige und Empfehlungen aus; es handelt
sich nicht um Obstruktion, sondern um
konstruktive Kritik.

Daf8 die Exekutivgewalt dem hdchsten
legislativen Organ gegeniiber rechen-
schaftspflichtig ist, ergibt sich schon daraus,
daB die Titigkeit der indischen Regierung
auf Legislativakten beruht, die das Parla-
ment ertrtert und bestiitigt hat. Nur das
Parlament allein entscheidet {iber die Funk-
tipnen und Vollmachten der Exekutivge-
walt. Di¢ Justizorgane ihrerseits konstatie-
ren bzw. kontrollieren, ob sie diese Funk-
tionen in strikter Ubereinstimmung mit den
Gesetzen ausiibt. Jeder Biirger Indiens
kann gegen das Vorgehen der Regierung
oder eines ihrer Organe beim Gericht
Beschwerde fiihren, und der entsprechende
Gerichtsentscheid ist fiir die Exekutivge-
walt bindend.

Im Parlament selbst wird die Tatigkeit
der Regierung vor allem dann erortert und
analysiert, wenn die Budgets der Ministe-
rien und anderen Regierungsidmter fiir das
jeweilige niichste Finanzjahr zur Sprache
kommen. Natiirlich léiBt sich eine ausfiihrli-
che und minutiose Analyse im Rahmen der
Parlamentstagungen schwer anstellen. Des-
halb setzen die Mitglieder beider Kammern

Funktionen gehort die Kon-
trolle dariiber, wie die Verpflichtungen,
Versprechen und Versicherungen erfiillt
werden, die die Minister der Bundesregie-
rung bei ihren Ansprachen im Parlament
oder bei ihren Antworten auf Anfragen von
Abgeordneten duBern.

AuBerdem haben wir ein System von
konstultativen Parlamentskomitees, die bei
jedem Ministerium wirken. Sie erarbeiten
Empfehlungen und Ratschlige im Hinblick
auf die zweckmiBigsten Formen und
Methoden der Titigkeit eines Ministe-
riums. Zugleich ist das eine spezifische
Form der parlamentarischen Kontrolle
iiber das Wirken der Regierungsorgane.

Erwihnt sei schlieBlich die ,,Stunde der
Antworten* im indischen Parlament. Tiég-
lich sind die Minister von 11 bis 12 Uhr vor-
mittags (wenn der Parlamentssprecher
nicht anders verfiigt, was allerdings sehr sel-
ten vorkommt) verpflichtet, miindlich oder
schriftlich auf Fragen zu antworten, die
Abgeordnete ihnen im voraus gestellt
haben. Wenn ein Minister ausweichend
oder sonst auf eine Art antwortet, die die
Abgeordneten nicht zufriedenstellt, wird er
ohne Ansehen der Person kritisiert.
Manchmal wird sogar eine von den Parla-
mentsregeln erlaubte Form der Obstruk-
tion angewandt, bei der samtliche Abge-
ordneten den Sitzungssaal verlassen. Sol-
che Fille kamen in der Praxis des indischen
Parlaments nicht selten vor.

Was ein Ombudsman kann

Lauri Lehtimaja,

Berater des Ombudsmans
des finnischen Parlaments

Der Ombudsman ist eine
unabhiingige Amtsper-
son beim Parlament, die alle
vier Jahre von unserer ober-
sten Legislative gewihlt wird.
Er hat einen Gehilfen und 16
Berater. Das Wort selbst
kommt aus dem Schwedi-

palen und anderen Amtsper-
sonen sowie die Zustéinde auf
Polizeirevieren, in Gefingnis-
sen sowie die Bedingungen des
Armeedienstes u. a. kontrol-
liert. Im Vergleich etwa mit
den Gerichten geht der
Ombudsman voéllig informell
vor. Jeder Biirger, der mit der

schen, weil dieses Machtinsti-
tut zuerst in Schweden entstanden war, wiih-
rend Finnland das zweite Land war, das den
gleichen Posten bei sich einfilhrte. Der
Ombudsman ist cine hochgestellte offizielle
Person, die die Arbeit der staatlichen, munizi-

Handlungsweise einer Amts-
person unzufrieden ist, kann ein Schreiben
an den Ombudsman richten. So bekomme
ich rd. 2000 solche Beschwerden im Jahr, ich
priife sie und lege das Material dem Ombuds-
man vor, der die Angelegenheit ebenfalls

zuerst priift, bevor er eine Entscheidung
filllt. Selbstverstindlich ist er auBerstande,
die Arbeit von Amtspersonen unmittelbar
zu beeinflussen, kann jedoch seine Meinung
iiber die zugelassenen VerstoBe zum Aus-
druck bringen. Sehr oft geniigt das, und die
Amtsperson, die eine Verletzung zugelassen
hat, verbessert ihren Fehler freiwillig. Wenn
das nicht passiert, kann sich der Ombuds-
man an das Gericht wenden. Aber gewhn-
lich gedeiht die Sache nicht so weit.

Wie bringt der Ombudsman seine Mei-
nung zum Ausdruck? Er schreibt einen
Brief, wobei eine Kopie unmittelbar der Per-
son, die sich einen VerstoB hat zuschulden
kommen lassen, zugeleitet wird und eine
weitere an eine Zeitung, eine Nachrichten-
agentur, an Rundfunk oder Fernsehen
abgeht. In der Regel findet ein solches
Schreiben ein recht breites Echo in der
Presse. Auflerdem geben wir alljdhrlich eine
kurze Ubersicht aller Fille heraus, in denen
Verletzungen der Gesetzgebung festgestellt
wurden. Solche Ubersichten erscheinen in
finnischer und englischer Sprache, um den
Einblick auch Auslindern, die auf dem Ter-
ritorium unseres Landes berufstitig sind
oder leben, zu ermoglichen.

AuBerdem haben wir schon jetzt praktisch
eine Bank der Angaben iiber alle Fille, die
der Ombudsman je zu priifen hatte, und liber
alle dazu gehorigen Beschliisse des Obersten
Gerichts angelegt. Man braucht also nur sei-
nen Computer zu befragen, um die volle
Information zu haben. Man tippt z. B. nur
das Wort ,,Gefingnis* in seinen PC ein, und
schon hat man alle Fille der VerstoBe gegen
die Unterhaltungsregeln in Gefiéngnissen.
Kurz, wir haben eine Art Buch in den Com-
puterspeicher eingegeben. Ich glaube, diese
Praxis ist auf der Hohe unseres elektroni-
schen Zeitalters. Natiirlich haben bei weitem
nicht alle Zutritt zu dieser Angabenbank.
Nur wer die Ubersicht wie eine Zeitung oder
Zeitschrift abonniert, erhilt einen Code, der
den Zutritt zur Datenbank erm&glicht. Den-
noch bewihrt sich diese Arbeitsmethode
ganz gut.

Nicht nur eine staatliche Amtsperson,
sondern auch Richter kénnen vom Ombuds-
man kontrolliert werden, Zwar ist das
Gericht in Finnland unabhiingig, aber das
bedeutet noch nicht, daB es alles darf.
AuBerdem kann der Ombudsman Inspek-
tionsreisen durch Gefingnisse, Truppenteile
und Garnisonen unternechmen, um mit eige-
nen Augen zu sehen, wie es dort bestellt ist.

Das wiren kurz die Probleme, mit denen
wir téglich zu tun haben. Alljéhrlich wird
dem Parlament ein ausfiihrlicher Bericht
iiber die geleistete Arbeit vorgelegt.

Ich habe mich nicht etwa versprochen,
als ich sagte, daB der Ombudsman unab-
hiingig ist. Er wird zwar vom Parlament
gewiihlt, und wihrend der Wahlen wird
natiirlich die Frage nach den politischen
Ansichten des Anwirters erhoben. Aber
nachdem seine Kandidatur bestitigt wor-
den ist, erhilt er alle Vollmachten, selb-
stéindig zu wirken.
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Vitali Ignatenko

en Hunderten von Korrespondenten,

die sich durch die gigantischen
Marschkolonnen der Demonstranten im
Zentrum von Peking mit Mithe und Not
ihren Weg zum Haus des Nationalen Volks-
kongresses gebahnt und ihre Fragen an
Michail Gorbatschow bereits vorformuliert
hatten, wurde erklirt, daB die chinesischen
Behorden die Pressekonferenz in die
Staatsresidenz Diaoyoutai verlegt hiitten.

Dem einen oder anderen Journalisten
waren Verdrgerung und Ermiidung deut-
lich anzumerken. Wieder war ein nicht
eben leichter Weg ans andere Ende der
Stadt zuriickzulegen. Viele waren schwer
bepackt mit Fernseh- und Videokameras,
mit Tontechnik und allem, was dazu gehort.
wSollten diese Umstéinde tatséchlich den
Kontakt Threr Delegation mit der Presse
iiberlagern und die Akzente dieses grofien
Ereignisses verschieben?“ Ich verstand die
Besorgnis meines Kollegen von Xinhua,

...In der Diaoyoutai-Residenz betrat
Michail Gorbatschow die Pressekonferenz
in gehobener Stimmung. Er lud gleichsam
alle ein, sich tiber Umstdnde und Launen
des eigenen Tellerrandes zu erheben.

»Wissen Sie, ich habe den Eindruck, als
hiitte es diese 30 Jahre der Entfremdung nie
gegeben®, sagte der Generalsekretdr.
Damit wurde klar, daB die erste Begegnung
auf hochster Ebene nach 30 Jahren zu einer
sehr wichtigen Einsicht gefiihrt hatte: In
den Gedanken und Herzen der Millionen
von Menschen in der UdSSR und in China
waren das aufrichtige Interesse und die
Sympathie fiireinander nie erloschen.

Die weiter zuriickliegende und die jiin-
gere Geschichte bestitigen, daB Uneinig-
keit, Entfremdung und MiBtrauen den
Interessen unserer beiden Volker stindig
geschadet, wihrend gute Nachbarschaft
und gleichberechtigte Zusammenarbeit
ihnen bisher immer geniitzt haben.

»Wir kénnen das sowjetisch-chinesische
Gipfeltreffen zu Recht als einen Aufbruch
betrachten®, sagte Gorbatschow in Peking.
. Wir lassen einen langen Zeitabschnitt der
gegenseitigen Entfremdung hinter uns. Vor
uns liegt die Zukunft, die wir gemeinsam
gestalten miissen."

Michail Gorbatschow lud also dazu ein,
iiber die Zukunft Chinas und der UdSSR,
des asiatisch-pazifischen Raums und der
Welt insgesamt zu sprechen. Uber die Vete-
ranen und die Jugend. Uber Reform und
Perestroika. Uber friedliche und kriegeri-
sche Angelegenheiten...

12 JNEUE ZEIT* 22,89

Die Stimmung in der Diaoyoutai-Resi-
denz taute auf...

Adaption an die Zeit

Seit diesem Besuch sind schon einige Tage
vergangen, und man merkt immer deutli-
cher, daB alle diese Tage in der VR China
nichts anderes als ein Dialog iiber die
Zukunft, {iber die Festlegung ihrer Grenzen,
Perspektiven und Mdglichkeiten waren.

Die UdSSR und China traten in einen
neuen Abschnitt ihrer Beziehungen ein.
Unter die Vergangenheit ist ein SchluB-
strich gezogen. ,,Soll der Wind das alles ver-
wehen", sagte man Gorbatschow in Peking.

Wihrend der Gespriiche in China wurde
mehr als einmal bestétigt, daB es leichter
ist. die Beziehungen zwischen Lindern zu

VON UNSEREM SONDERKORRESPONDENTEN —|

Vor uns die Zukunft

Sowjetunion — China:
die historische Wende

zerstoren als sie auszubauen und zu festi-
gen. Ein paar falsche Entscheidungen, Ver-
suche, dem anderen den ecigenen Willen,
den eigenen Standpunkt aufzuzwingen, das
Aufwerten von gegenseitigen Kriinkungen
zu Staatsakten und von ideologischen Mei-
nungsverschiedenheiten zu staatlicher Kon-
frontation, und schon entstehen zwischen
einst freundschaftlich verbundenen Lindern
MiBtrauen, Argwohn und Feindschaft. Nie-
mand hat das Recht, das Monopol auf Wahr-
heit fiir sich zu beanspruchen, und nie diirfen
die Positionen danach unterteilt werden, wer
fragt und wer den Ton angibt.

Der Chef der sowjetischen Delegation
gab bei den Gespriichen seiner Uberzeu-
gung Ausdruck, daB weder die Fiihrung
noch die Blirger in der UdSSR und China
eine Wiederholung der Fehler zulassen
werden, die zu korrigieren spiiter so schwer
sei. Entscheidend ist auch, daB die sowjeii-
sche und die chinesische Jugend, von der
die Zukunft unserer Beziehungen abhén-
gen wird, diese Lehre begreift.

. Wir téten alle gut daran, uns zu fragen*,
sagte Gorbatschow, ,was man tun muB,
damit die Traditionen der normalen und
guten Beziehungen zwischen unseren Vil-
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kern von einer Generation auf die niichste
tibergeben werden konnen. Um so mehr, als
den jungen Menschen bevorsteht, die von
den Veteranen eingeleitete Erneuerung der
sozialistischen Gesellschaft fortzusetzen und
erfolgreich abzuschlieBen.

Eine prinzipielle Neuheit in den Unterto-
nen der Gespriiche in Peking zeigte sich
darin, dafB8 die Beratung iiber die Bezichun-
gen zwischen der UdSSR und China untrenn-
bar mit den Prozessen verbunden war, die die
Welt heute durchlebt, Die fiihrenden Politi-
ker unserer beiden Linder kamen bei ihrer
Erérterung von Problemen und Herausfor-
derungen der Zeit zu dem Ergebnis, daB in
den vergangenen Jahrzehnten vieles verab-
sdumt worden war. Es ist doch noch gar nicht
so lange her, daB die sowjetische Karte gegen
China und die chinesische Karte gegen die
Sowjetunion ausgespielt wurde, und das
:nicht gerade zum Nutzen unserer Lénder. Es
ist auch noch nicht so lange her, da8 die Span-
nungen zwischen der UdSSR und China zu
einer Verschlechterung des politischen Kli-
mas in ganz Asien und in der Welt gefiihrt
haben. Bei der Erzéhlung von seinen Gespri-
chen mit chinesischen Jugendlichen sagte
Michail Gorbatschow betriibt: ,,Sie haben
sogar gesagt, wir hitten unsere Beziehungen
friher normalisieren und auf ein neues
Niveau heben sollen. Das nehme ich auf
meine Kappe.*

Viele Jahre des Schweigens und der Ent-
fremdung. Und das, wihrend die Welt von
heute in kosmischen Geschwindigkeiten lebt,
aber ohne zuverldssige Bremsen zu haben.
Die Welt entschwindet auf der von Bradbury
und den Strugazkis vorgezeichneten Bahn im
Morgen, ohne treue philosophische Lotsen
zu haben. Kein einziges Volk kann die gewal-
tigen Verdinderungen unberiicksichtigt las-
sen, die in der Welt vor sich gehen. Die Welt
ist ndher zusammengeriickt, die gegenseitige
Abhéngigkeit nimmt zu, auf uns lauern grofie
Gefahren. Das gilt fiir die atomare Bedro-
hung, das gilt auch fiir 6kologi-

worten, was Familienpacht ist und warum es
in jeder Familie nur ein Kind geben darf? Das
stand in der Zeitschrift ,Qiao* (Briicke) zu
lesen, die wihrend des Gorbatschow-
Besuchs in Peking herauskam.

Das sind Anklénge an die Diskussion iiber
die gegenwiirtige Reform in China,

Wir wissen, wie rege die Philosophen iiber
den modernen Sozialismus in anderen Lin-
dern und in der Sowjetunion nachdenken.
Gorbatschow legte in Peking seine Gedan-
ken iiber den Sozialismus der Zukunft und
des morgigen Tages dar: ,Das 20. Jahrhun-
dert hat augenfiillig demonstriert, wie schwer
es ist, den Menschheitstraum von einer bes-
seren Zukunft zu verwirklichen. Heute steht
die Schaffung einer neuen Gesellschaft als
eine Aufgabe vor uns, die schwieriger ist als
man im 19. Jahrhundert dachte, als der Sozia-
lismus eben erst von einer Utopie zur Wissen-
schaft wurde.

Heute sind wir aber um wertvolle prakti-
sche Erfahrungen reicher. Der Sozialismus
befreit sich von Illusionen, Dogmen und Ent-
stellungen und durchlebt heute am Ende die-
ses Jahrhunderts einen ProzeB der allseitigen
Erneuerung.*

In den Reden der fithrenden Représentan-
ten beider Liénder wurde noch einmal besti-
tigt, daB es kein einheitliches, fiir alle Linder
verbindliches Modell fiir den Aufbau des
Sozialismus geben kann. Jedes Land lést die
Aufgabe der sozialistischen Umgestaltung,
ausgehend von seinen eigenen Bedingungen,
seinem eigenen Entwicklungsstand und sei-
nen eigenen politischen Erfahrungen, unter
Berticksichtigung von Traditionen, seiner
eigenen GriBenordnung, seiner Rolle und
dem Umfang seiner Beteiligung an verschie-
denen Prozessen usw. Das ist eine sehr
schwierige Dialektik, und deshalb gibt es
Unterschiede in unseren Methoden.

Chinesische Zeitungen haben wihrend des
Besuchs und in der Folgezeit ausfiihrlich dar-
iber geschrieben, wie die Gespriche auf

hochster Ebene die Beziehungen zwischen
China und seinen Nachbarlidndern beeinflus-
sen werden.

Im AbschluBdokument sind die Positionen
und Konzeptionen der UdSSR und der VR
China vom Wesen der heutigen internationa-
len Bezichungen dargelegt. Unsere Positio-
nen stimmen nicht immer iiberein. Es besteht
allerdings kein AnlaB, das zu dramatisieren.
Vor uns liegt das gemeinsame Wirken auf
dem internationalen Schauplatz, vor allem
bei den wichtigsten Problemen der Gegen-
wart, Vor uns liegt die Losung weltumspan-
nender wirtschaftlicher, sozialer, demogra-
phischer und &kologischer Probleme. Das
hat, wie in dem AbschluBkommunique fest-
gestellt wird, groBe Bedeutung fiir die Erhal-
tung und Entwicklung der Weltzivilisation,
fiir die Lebensqualitit der Menschheit. In
dem sowjetisch-chinesischen Kommunique
heiBt es, daBf die UdSSR und China es fiir
notwendig erachten, eine radikale Gesun-
dung der Zustéinde in der Welt zu fordern.
Sie begriiBen die internationale Entspannung
und bewerten die Bemiihungen und konkre-
ten Schritte verschiedener Staaten positiv, ihre
Riistungen abzubauen und die militdrische
Konfrontation zu verringern, sie begriiBen den
Fortschritt, der bei der Beilegung von regiona-
len Konflikten erzielt wurde. Frieden und Ent-
wicklung sind zu den beiden wichtigsten Fra-
gen der Gegenwart geworden.

In Peking wurden besonders die Fragen
erdrtert, die sich auf eine Beilegung des
Kambodscha-Problems  beziehen. Man
konnte sich ausrechnen, daB die Journalisten
diesem Abschnitt der Gespriiche besonderes
Interesse entgegenbringen wilrden. So war es
auch. Jeden Tag, ob im Hotel ,Guoji* oder
im Pressezentrum, {iberall, wo die Kollegen
sich versammelten, stindig herrschte die
»Kambodscha-Frage“, Natlirlich warteten
alle auf eine Antwort des sowjetischen Dele-
gationschefs. Als sie kam, schien es mir, als
habe der fruchtbare und optimistische

sche Probleme. Entwickelte und
sich entwickelnde, alle Volker
stehen vor demselben Problem,
der Adaption an die Jetztzeit.

Xu Kui,
Direktor des Instituts fiir die UdSSR und Osteuropa

schen unseren Parteien nicht
Uber unsere zwischenstaatli-
chen Beziehungen stellen. Der
Meinungsaustausch zwischen

.+ Wir hiingen jetzt sehr voneinan-
der ab*, sagt Gorbatschow im
chinesischen Fernsehen. ,Und
das heiBt, daB wir unsere Bezie-
hungen auf dieser Grundlage
und unter Beriicksichtigung
unserer heutigen Besonderhei-
ten und Realititen aufbauen
miissen. Wir haben gesagt, daB
wir ein neues Denken brauchen.
Die chinesische Seite hat gesagt,
daB eine neue politische Ord-
nung not tut. Wir haben ent-
deckt, daB unsere Ansichten
iiber die uns umgebende Welt
wesentlich iibereinstimmen, und
das hat uns erlaubt, viele Pro-
bleme sehr fruchtbar zu eror-
tern.”

Der eigene Weg

Marx ist nicht im Auto gefah-
ren und hat auch keinen Farb-
fernseher gekannt. Soll er viel-
leicht auch auf solche Fragen ant-

Der offizielle Besuch des
Genossen Gorbatschow in
unserem Land stellt elne wich-
tige historische Wende dar in
den Beziehungen zwischen den
beiden grdBten sozialistischen
Méchten der Welt. Dieser
Besuch hat nicht nur fir die
Schicksale und die Zukunft
unserer sozialistischen Lander
bleibende Bedeutung, sondern
beeinfluBt auch die Lage in der
Region und der ganzen Welt.

Unter ,Normalisierung der
Beziehungen“ verstehe ich vor
allem, daB alle Verbindungen
und Kontakte, alle Beziehun-
gen, die sich fiir zwei benach-
barte GroBmachte, die heute
groBe revolutiondre Verénde-
rungen durchmachen, gehdren,
auf eine gesunde und frucht-
bare Grundlage gestelit werden,
lch sehe auch, daB unsere
Beziehungen keineswegs wie-
derholen, was friher einmal war

[ ———

und Geschichte geworden ist.
Wichtig ist, daB unsere beiden
Lander ihre gereiften Beziehun-
gen auf die universellen Prinzi-
pien zwischenstaatlicher Kom-
munikation griinden, namlich
die beiderseitige Respektierung
der Souverénitat und der territo-
rialen Integritét, den Verzicht auf
einen Angriff, die Nichteinmi-
schung in die inneren Angele-
genheiten des andern, die
Gleichheit, den beiderseitigen
Vorteil und die friedliche Koexi-
stenz. Eine Vertiefung des Ver-
trauens niitzt unseren Volkern
und  erlaubt uns, unsere
Anstrengungen mehr auf die
Entwicklung zu konzentrieren.
Es ist erfreulich, daB unsere
kommunistischen Parteien ihre

Beziehungen normalisiert
haben. Ich glaube, das werden
Beziehu eines neuen T

Wahrscheinlich werden wir in
Zukunft die Bezlehungen zwi-

unseren Parteien Uber die kon-
krete Arbeit und die Erfahrun-
gen des jeweils anderen sollten
nicht auf die Ebene der Zentral-
komitees beschrankt bleiben.
Wichtig ist, daB die Verbindun-
gen zwischen unseren Parteien
auf Stddte, Rayons und Land-
kreise Ubergreifen. Ein Mei-
nungsaustausch auf der Ebene
der Grundorganisationen st
bestimmt auch niitzlich.

Die in der Hauptstadt der VR
China erzielten Vereinbarungen
haben eine zuverléssige Grund-
lage fir vertiefende For-
schungsarbeiten von Gesell-
schaftswissenschaftlern unse-
rer beiden Lander geliefert. Ich
wiirde mich beispielsweise der
Analyse von heutigen Ansichten
Uber den Sozialismus zuwen-
den, und dazu kénnten Gemein-

schaftsarbeiten von eti-
schen und chineslschen

senschaftlern beitragen
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Sinn der sowjetischen Position alle erreicht.

Gorbatschow: ,Ich glaube nicht, daB im
Verlauf dieser Gespriiche eine politische
Regelung des  Kambodscha-Problems
zustande _kommen sollte. Es ist ernsthaft
erdrtert worden, sehr verantwortungsvoll
und allseitig und unter Beriicksichtigung aller
Realititen. Ich denke, daB wir viele Gemein-
samkeiten in unseren Einschitzungen der
Situation und sogar ihrer Perspektiven
haben. Vor allem verstehen wir, daB es nur
eine politische Regelung fiir dieses Problem
geben kann. Jeder andere Ansatz ist gefihr-
lich, er kann die Ereignisse in eine gefihrli-
che Richtung driingen. Ferner ist im Zusam-
menhang damit, daB Vietnam den vollstiindi-
gen Abzug seiner Truppen bis Ende Septem-
ber dieses Jahres erkliirt hat, eine qualitativ
neue Lage entstanden. Wir waren uns darin
einig, daB der politische ProzeB in einem
neuen Stadium und in einer neuen Situation
gilnstig und im Interesse Kambodschas, aller
Lénder der Region und der Weltgemein-
schaft verlaufen wird, wenn alle Seiten sich
an ihm beteiligen. Wie Sie sehen, gibt es eine
groBe reinstimmung der Positionen.

Die fiihrenden Politiker Chinas und wir
meinen, daB auch die internationale Kon-
trolle eine wichtige Aufgabe iibernehmen
konnte, Jetzt kommt es darauf an, die Mog-
lichkeiten zu realisieren, die uns die neue
Situation bietet. Die richtigste Antwort
besteht offensichtlich darin, daB diese Frage
von den Teilnehmern des Prozesses in Kam-
bodscha endgiiltig gelst werden muB. Ich
habe den Eindruck, daB die Sowjetunion und
China alles in ihren Kriéften Stehende tun
werden. Sie konnen aber das Problem nicht
fiir die Kambodschaner 16sen. Das ist, wie ich
meine, ebenfalls einleuchtend.*

Korrektur an Kipling

Deng Xiaoping bemerkte in seiner Unter-

redung mit Michail Gorbatschow, daB er
schon nach der Rede des Generalsekretiirs
des ZK der KPdSU in Wladiwostok ernsthaft
an die Notwendigkeit einer Begegnung
gedacht hitte. Diese Bemerkung des chinesi-
schen Parteipolitikers wird bis auf den heuti-
gen Tag kommentiert. Ich méchte dazu
anmerken: Viele Analytiker und Journali-
sten meinen, daB die Normalisierung der
Beziehungen zwischen der UdSSR und
China, wire sie frither eingetreten, heute
schon positive Prozesse in der asiatischen und
pazifischen Region hiitte nach sich ziehen
kénnen.

Jetzt bleibt das der Zukunft vorbehalten.

In Peking rief Gorbatschow gleichsam als
Fortsetzung von Wladiwostok und Krasno-
jarsk dazu auf, nach Moglichkeiten der
Umgestaltung in den Beziechungen zwischen
den Staaten des asiatisch-pazifischen
Raums zu suchen, um zu verhindern, daB er
wieder zu einem Schauplatz militdrischer
Konfrontation wird. Das war cine Einla-
dung, gemeinsam dariiber nachzudenken,
wie die Prozesse in diesem immer wieder
aufwallenden Schmelztiegel, wie regionale
Konflikte zu losen, wie der Weiterverbrei-
tung von Atomwaffen ein Riegel vorzu-
schieben und militdrischen Flottenaktiviti-
ten Einhalt zu gebieten ist. Wichtig sei jetzt,
den Mechanismus der Zusammenarbeit zu
bestimmen und VertrauensmafBnahmen
auszuarbeiten. ,,Die 6ffentlichen Reden des
Genossen Gorbatschow haben mir reiches
Material zum Nachdenken gegeben“, sagte
mir Fu Quanruang, Mitarbeiter der interna-
tionalen Abteilung des Staatsrats der VR
China. ,,Die Analyse der politischen Lage in
der asiatisch-pazifischen Region kommt
genau zur rechten Zeit. Mir scheint, daB
dieser Raum wie sonst kein anderer in der
Welt eine neue politische Einstellung ver-
langt. Deshalb schafft das, was wir als neues

Denken bezeichnen, die theoretische
Grundlage fiir praktische Handlungen aller
Linder der Region. Besonders wichtig fiir
Frieden und Stabilitidt im asiatisch-pazifi-
schen Raum sind die neuen Beziehungen
zwischen China und der UdSSR.“

Heute kénnen wir Gorbatschows Peking-
Initiative, die den asiatisch-pazifischen
Raum betrifft, zu Recht als Fortsetzung und
Neubeginn sehen. Das zeigt sich vor allem
daran, daBl diese Region, Nahtstelle der
Jahrhunderte, Epochen, Gesellschaftssy-
steme und Kulturen mit ihren Problemen
und Perspektiven nicht von der iibrigen
Welt abgegrenzt, sondern ihr angenéhert, in
Strukturen gerechter internationaler Bezie-
hungen ,eingepaBt” wird. Asien und der
Stille Ozean sind von anderen Kontinenten
nicht isoliert, und ihre wirtschaftlichen und
kulturellen Beziehungen werden von Tagzu
Tag stirker. Gorbatschow sagte in Peking,
daB in der Sowjetunion die ,,Mitbeteiligung
an Kontakten zwischen Asien und Europa®
sehr deutlich verspiirt werde. Die ,,Briik-
ken*, die die Zivilisationen beider Konti-
nente verbinden, verlaufen gewissermaBen
auch iiber die Weiten und durch das geistige
Leben unseres Landes. ,Der Stille Ozean
trennt heutzutage Asien nicht mehr von
Amerika ab, sondern stellt eine Art Verbin-
dungsglied dar. Daraus ergeben sich auch
Probleme der Sicherheit in Asien, ein inte-
graler Bestandteil der allgemeinen und glo-
balen Sicherheit.*

Einst hatte Kipling geschrieben: ,West
bleibt West, und Ost bleibt Ost. Beide kom-
men nie zusammen.*

Wir werden es nicht bedauern, wenn
diese Weisheit des Dichters eines Tages
nicht mehr aktuell ist.

PEKING

Michail Titarenko,

hat ermbglicht, einen SchiuB-
strich unter die mehr als 20
Jahre wihrende Politik der Ent-
fremdung, des gegenseitigen
MiBtrauens bis hin zur direkten
militarischen Konfrontation
zwlschan unseren Landern zu
Die normalen politi-
‘mges Kontakte sind wieder-
] etzt sind prinzi-

tellt. Ji d prinzi
Grundlagen fir ein neues
dar Beziehungen unse-

beiden groBen Staaten
|90legL Von Beziehungen, die
der Prioritdt allgemein
rl'tonaohllcher Werte und auf

Die vdllige Norma!isiemng
aller Beziehu: zwischen der
UdSSR und der VR China ist zu
einem wesentlichen Faktor der
Weltpolitik geworden. Gleich-
Zeitig ist das auch ein durchaus

Direktor des Fern-Ost-Instituts der AdW der UdSSR

lehrreiches Beispiel dafiir, wie
Zwei Seiten, die aufgrund ver-
schiedener Ursachen und Fehl-
kalkulationen in eine langwie-
rige und sinnlose Konfrontation
hineingezogen worden waren,
den Mut und die Weisheit fin-
den, anzuhalten, die Politik der
Vergangenheit kritisch und
niichtern zu bewerten, die Posi-
tionen und Interessen jeder
Seite zu respektieren und die
Bereitschaft aufweisen, aufein-
ander zuzugehen und einen
Ausgleich ihrer Imeressen zu
suchen

Das Gipfeltreffen in Peking
hat gezeigt, daB beide Seiten
Lehren aus der Vergangenheit
gezogen haben. Sie sind weit
davon entfernt, den (berlebten
Modellen der 50er Jahre zu fol-
gen. Die UdSSR und die VR
China entwickeln ihre gutnach-
barschaftliche Zusammenar-
beit nicht zum Schaden von

Drittidndern. Im Gegenteil, inre
Beziehungen sind fiir alle offen,
und sie sind um des Friedens
und der Entwicklung willen zu
Kontakten mit allen interessier-
ten Seiten bereit. Die neuen
sowjetisch-chinesischen Be-
ziehungen brechen das ver-
altete, auf Konfrontation beru-
hende Bipolarsystem der inter-
nationalen Beziehungen auf
und sind ein echter Beitrag zu
einer neuen internationalen
politischen Ordnung. Die vél-
lige Normalisierung der Bezie-
hungen zwischen UdSSR und
VR China engt die Zone der
Konfrontation im asiatisch-
pazifischen Raum stark ein und
erweitert die Zone des gleich-
berechtigten Dialogs und der
gegenseitig vorteilhaften
Zusammenarbeit fiir alle Anlie-
gerstaaten. Darin besteht die
schwerlich zu (iberschétzende
Bedeutung des sowjetisch-chi-
nesischen Gipfeltreffens flir die

internationalen Beziehungen
insgesamt.

Nicht weniger wichtig ist
auch, daB beide Seiten jedes
Hegemoniestreben in  den
internationalen Angelegenhei-
ten ablehnen und sich gegen
die Anwendung oder die
Androhung von Gewalt bei der
L&sung von strittigen Fragen in
den Beziehungen zwischen
sich und anderen Landem aus-
sprechen. Die UdSSR und die
VR China unternehmen kon-
krete MaBnahmen, um die
konventionellen Streitkrifte
und Riistungen entlang der
sowjetisch-chinesischen
Grenze bis auf ein fiir die Ver-
teidigung ausreichendes
Niveau zu reduzieren. Die Ent-
militarisierung der mit mehr
als 7500 Kilometern langsten
Festlandsgrenze der Welt ist
ein wesentlicher Beitrag zu
Abriistung und Frieden in
Asien.
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Sergej
Goljakow

n ihrer Geburtsstunde zihlte die Organisation

der Vereinten Nationen nur 50 Staaten, denen
sich bald Polen als der 51. Staat anschloB. Jetzt, nach
tiber 40 Jahren, hat sich die Zahl ihrer Mitglieder
mehr als verdreifacht. Doch ebenso wie in ihren
ersten Stunden braucht die UNO auch heute die
Partnerschaft und Unterstiitzung der gesellschaftli-
chen Krifte, die ihre hohen Ideale anerkennen und
teilen. Die erste Zeile ihrer Charta ,,Wir Volker der
Vereinten Nationen...* ruft gerade zu einer solchen
Zusammenarbeit auf...

Bereits 1964 entstanden in einigen Lindern natio-
nale Verbinde fiir die Vereinten Nationen. Mein
langjdhriger Bekannter, Lord Ennals, einer der
Griinderviter und fithrenden Mitarbeiter des briti-
schen Verbandes, kam direkt vom Schlacht-
feld, kaum daB er sich von seiner Verwun-
dung erholt hatte, zum Verband und ist bis
heute sein Ehrenmitglied.

Die Englinder geben ein gutes Beispiel des
Respekts vor den Traditionen einer Organisa-
tion, die Geist und Willen der Menschheit ak-
kumulieren kann. Der Verband verfiigt iiber
¢in entwickeltes Netz ortlicher Sektionen, hat
ein viclfiltiges Informations- und Bildungs-
programm. Er entsendet seine Freiwilligen,
um UNO-Hilfsprojekte fiir Entwicklungslin-
der zu verwirklichen. Der britische Beitrag zur
Tatigkeit des Weltverbandes der Gesellschaf-
ten fiir die Vereinten Nationen (mit jetzt ca. 70
Mitgliedern) ist allgemein anerkannt.

Die Amerikaner vertreten einen etwas
anderen Stil. Thr Verband legt den Schwer-
punkt auf wissenschaftliche Titigkeit. Ver-
schiedenste, oft sehr kritische Referate iiber die Struk-
tur und die Moglichkeiten der UNO werden erarbeitet.

Verglichen mit den westlichen Industrielindern
entstand die sowjetische UN-Gesellschaft erst 10
Jahre spiter. Diese Verspitung ist ein direktes Erbe
der Angst (die auch Stalin iiberlebte) vor Kontakten
sowjetischer Menschen mit dem Ausland, des ,eiser-
nen Vorhangs*, der sich nur fiir Auserwihlte 6ffnete.
Doch ich meine, dafl dies auch andere Griinde hat.

Wir, die wir uns a priori mit Ziigen der Uberlegen-
heit und der AusschlieBlichkeit, sozusagen bedingt
durch unsere Geburt, versahen, akzeptierten weit-
aus nicht immer die Spielregeln der UNO. Wir gin-
gen unseren einmaligen Weg, was aber die in der
UNO-Charta verankerten Prinzipien zwischenstaat-
licher Beziehungen anging, so waren sie entweder
schon vollstéindig in unserer AuBenpolitik verwirk-
licht oder aber iiberhaupt auf uns nicht anwendbar.
Die UNO-Diskussionen tiber Menschenrechte schie-
nen uns eine beleidigende Einmischung in unsere
Angelegenheiten zu sein, und die Verurteilung der
sowjetischen Militirprisenz in Afghanistan wurde
einfach ignoriert. Die Erfahrungen und die Meinung
der Weltoffentlichkeit interessierten uns nicht. Als
Chrustschow in der UNO-Vollversammlung mit sei-
nem Schuh wiitend auf den Tisch schlug, war da jeg-
licher Zweifel ausgerdumt.

Mitbegriinder der sowjetischen UN-Gesellschaft
waren u. a. dic Akademie der Wissenschaften der
UdSSR, die Moskauer Universitit, die Unionsge-
sellschaft ,,Snanije* und das Sowjetische Friedensko-

NZ-STANDPUNKT

Die UNO kennenlernen und verstehen

mitee. Der Gesellschaft traten Wissenschaftler, Poli-
tiker, Personlichkeiten des offentlichen Lebens und
pensionierte Diplomaten bei. Sie waren aktiv und
kompetent, genossen groBe Achtung bei ihren Kol-
legen im Weltverband, kniipften Auslandskontakte
an. Doch die Gesellschaft hatte es nicht eilig, sich
eine bedeutendere gesellschaftliche Basis im Lande
selbst zuzulegen. Der Kreis ihrer Teilnehmer war
eng. Die seltenen Veranstaltungen, wenn sie sich
dem breiten Publikum in Erinnerung fiihrte — Tage
der Vereinten Nationen in der UdSSR, Abriistungs-
wochen, Tage der Menschenrechte und andere &hn-
liche Veranstaltungen — erfolgten auf Initiative der
UNO selbst und beschrinkten sich auf Versammlun-
gen von Vertretern der Moskauer Offentlichkeit.
Die unliéingst in Moskau durchgefiihrte Kon-

ferenz der Gesellschaft (solche Konferenzen
finden alle 5 Jahre statt) rdumt offenbar mit
dieser Stagnationspraxis auf. UNO-General-
sekretiir Perez de Cuellar wiinschte in seiner
GruBbotschaft eine erfolgreiche und frucht-
bare Arbeit. Und diesmal enttiuschte die
Konferenz die Erwartungen nicht. Sie verab-
schiedete ein neues Statut der Gesellschaft
(mit einer bedeutenden Erweiterung der
Organisation durch Republik- und Regions-
sektionen) und unterbreitete viele konstruk-
tive Vorschlige im Geist der Offenheit, der
Perestroika und des neuen Denkens. Die neue
Perspektive, meint der Vorsitzende der Ge-
sellschaft, Akademiemitglied Georgi Arba-
tow, kennzeichnet eine prinzipiell wichtige
Wende zur Arbeit im Lande selbst, die Ein-
bezichung des politisch aktiven Teils der Gesell-
schaft in die Vereinigung sowie die Moglichkeit der
Nutzung der internationalen Erfahrungen, der For-
schungen und Empfehlungen der UNO zur Losung
unserer inneren Probleme.

Das Spektrum der Meinungen, die auf der Konfe-
renz zu vernchmen waren, ist interessant. Ein Spre-
cher der Universitiit Tomsk teilte mit, daB die Stu-
denten bereits Semesterarbeiten nach UNO-Mate-
rialien schreiben. Andere Redner meinen, mit der
UNO-Bildung miisse bereits in der Schule begonnen
werden. Erforderlich sind tiefgehende, das Massen-
bewuBtsein erreichende Informationen dariiber, was
die UNO tut, womit sich ihre Ausschiisse und Kom-
missionen befassen, was die internationalen Pro-
gramme beinhalten. Die Unkenntnis dariiber ist nicht
nur der Gesellschaft anzulasten, sondern auch ein
wesentlicher Mangel in unserem Programm der Allge-
meinbildung. Meinungen wurden laut, die okologi-
schen Erfahrungen der UNO zu nutzen, um das
Schicksal des Aralsees zu losen, und mit ihren wissen-
schaftlichen Studien unseren Rechts- und Wirtschafts-
mechanismus zu vervollkommnen, um die Prioritit
der Menschheitswerte in den Bezichungen zwischen
den Menschen und Staaten energischer durchzusetzen.

Die Beschliisse der Konferenz zeugen davon, daB
die sowjetische UN-Gesellschaft den ihr gebiihren-
den wahren Charakter einer Organisation der
Offentlichkeit erlangt. Das scheint mir symbolisch
fiir unsere Demokratisierung, eine weitere Episode
des endgiiltigen Abschieds von den Dogmen des Sta-
linismus und der Stagnationszeit zu sein. u
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IRAN

Zwischen Koran und Pragmatismus

Das Land steht vor einem

Dilemma - entweder um der Reinheit des Islam

‘willen nicht mit den meisten nichtmoslemischen
Staaten zusammenzuarbeiten oder eine stirker

realitdtsbezogene Politik um der Lésung

der 6konomischen Fragen willen zu verfolgen

er Skandal um Salman Rushdies

»Satanische Verse* ist im Iran etwas
in den Hintergrund getreten. An ihn erin-
nert sich schon kaum jemand. Im Mirz
tauchte noch die Meldung auf, Innenmini-
ster Ali Akbar Mohtashami habe dem
geistlichen Fithrer Ayatollah Khomeini
versichert, die ,Kinder des Islam* wiirden
Rushdie ganz sicher hinrichten.

Einer Information der britischen ,,Sun-
day Times*" zufolge kamen bald nach dem
Iran-Besuch von UdSSR-AuBenminister
Eduard Schewardnadse im Februar vier
fithrende iranische Staatsménner zu Aya-
tollah Khomeini: der Vorsitzende des
Medschlis (Parlaments), Ali Akbar Ha-
shemi Rafsanjani, Prisident Ali Khame-
nei, Ministerprésident Hossein Moussavi
und der Vorsitzende des Obersten
Gerichts Ayatollah Mousavi Ardebili. Sie
baten, das Todesurteil gegen den Schrift-
steller aufzuheben und es nicht auf einen
Abbruch der diplomatischen Beziehungen
zu GroBbritannien anzulegen. Khomeini
horte ihnen zu und sagte: ,Das ist eure
Sache, sorgt selbst fiir Klarheit.“

Offenbar sollte unter den Skandal ein
SchluBstrich gezogen werden. Doch .das
Ergebnis ist, wie sich herausstellte, fiir den
heutigen Iran sehr bezeichnend.

Dynamik des Konservatismus

Der heutige Iran fithlt sich weit entfernt
vom Zeitgeist, ist erstaunlich statisch. Was
die Strenge, mit der iiber die Einhaltung
der Gesetze der Scharia gewacht wird, was
die Abschirmung der Gliubigen selbst vor
den geringsten fremden Einfliissen
angeht, so hat Iran Saudi-Arabien weit
hinter sich gelassen. Und das, obwohl zu
konstatieren ist, daB das Ideal der sozialen
Gleichheit, das von den Behérden verkiin-
det wurde, hier noch weitaus nicht erreicht
ist. Angaben der iranischen Presse zufolge
leben zehn Prozent der Elitefamilien, die
ein Drittel des Nationaleinkommens kon-
trollieren, in Saus und Braus.

Und doch gibt es in diesem statischen
Land eine innere Dynamik des Kampfes
und der Entwicklung auf den htchsten

Stufen der Macht,
Geistlichkeit.

Bereits withrend des bewaffneten Kon-
flikts mit dem Irak kristallisierte sich eine
Gruppe von Staatsménnern heraus, die
sich gegen die Losung vom ,Endsieg"
wandte. Gerade unter ihrem EinfluB
stimmte die iranische Seite der UNO-
Sicherheitsratsresolution Nr. 598 zu. Die
Haltung dieser Gruppe wird auch heute in
der konstruktiven Position der iranischen
Seite zu den Friedensgespriichen mit dem
Irak deutlich. Die irakische Seite versucht
leider, sich als Sieger aufzufiih-
ren, indem sie den von der
Resolution Nr. 598 angebote-
nen Friedensplan verfilscht
und darauf besteht, daB der
GrenzfluB Shatt al-Arab auf
ganzer Linge dem Irak geho-
ren miisse. Und das, obwohl
vollig deutlich ist, daB beide
Seiten den FluB brauchen und
sie ihn bis zum Krieg gleichbe-
rechtigt nutzten.

Nach der Einstellung der Kampfhand-
lungen traten besagte Staatsménner dafiir
ein, den Schwerpunkt in der Innen- und
der AuBenpolitik auf den Wiederaufbau
der zerstdrten Wirtschaft und die Intensi-
vierung der Beziehungen des Iran zur
AuBenwelt zu legen. Zugleich riefen sie zu
einem Verzicht auf den Export der islami-
schen Revolution auf. In der Weltpresse
wurden sie als ,,Pragmatiker* bezeichnet.

Als einfluBreichster Vertreter der Prag-
matiker galt bis vor kurzem der Medschlis-
Vorsitzende Hodscha el-Islami (ein reli-
gidser Titel, einen Rang unter dem Aya-
tollah) Ali Akbar Hashemi Rafsanjani.
Sein Programm imponierte zweifellos
breiten Schichten der iranischen Gesell-
schaft, die unter dem Krieg gelitten hat.
Der iranischen Presse zufolge leben 80
Prozent der Bevilkerung in entsetzlicher
Armut, die Preise sind 1988 und Anfang
1989 um 30-150% gestiegen, und die
Inflation liegt bei mehr als 50%. Die
Pragmatiker sehen einen Ausweg aus der
Krise im Ausbau der AuBenwirtschafts-

einschlieBlich der

bezichungen zu allen Lindern, die
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dem iranischen Volk helfen kénnen.

Doch ihre Pline schienen jenen, die
das jetzige Modell der islamischen
Gesellschaft schufen, zu weit zu gehen.
Ayatollah Khomeini selbst erblickte im
vorgeschlagenen Ausbau der AuBenbe-
ziehungen zur nichtislamischen Welt ein
Schlupfloch, durch das fremde Ideen ein-
dringen und die Reinheit des Islam
gefihrden koOnnten. Seiner Meinung
nach werden die Versuchungen der west-
lichen Lebensweise ebenso wie der
sowjetische Atheismus die Menschen
moralisch zersetzen., |

Der Streit zwischen den beiden Grup-
pierungen, den Konservativen und den
Pragmatikern, hat sich zugespitzt. In die-
ser Situation demonstrierte der 86jdhrige
Imam Khomeini, daB er die Ereignisse
durchaus noch im Griff hat. Der Fall des
fiir den Islam gottesldsterlichen Buches
von Salman Rushdie reifte lange, bereits
seit Herbst v. J., doch herausgeholt
wurde er im notigen Augenblick: Der
Skandal brach in diesem Jahr aus. Und
Ayatollah Khomeini selbst griff dabei
ein. Das Ergebnis davon war
die Niederlage der Pragmati-
ker. Viele von ihnen wurden
aus leitenden Funktionen ent-
lassen, darunter der stellver-
tretende AuBenminister Lari-
jani, der Vertreter des Iran in
der UNO Mohammad Mahal-
lati und selbst Ayatollah
Montazeri, der 1985 zu Kho-
meinis Nachfolger gewihit
worden war,

Doch es wire zu frith, davon zu spre-
chen, die Pragmatiker im Iran seien end-
gliltig geschlagen. Zumindest Hashemi
Rafsanjani blieb nach wie vor sehr ein-
fluBreich. Reuter meldet, seine Beliebt-
heit habe in letzter Zeit sogar zugenom-
men. Er habe, wie man meint, giinstige
Chancen auf einen Sieg bei den Priisi-
dentschaftswahlen im August. Er wird
sogar unter den moglichen Nachfolgern
Khomeinis genannt.

Zumindest nach dem Sieg der Anhéin-
ger des harten Kurses im Iran hat sich der
Kampf fiir dic Reinheit des Islam, gegen
dic  Andersdenkenden  verschérft.
Unlédngst protestierte Amnesty Interna-
tional gegen die Hinrichtungen von Tau-
senden politischen Hiiftlingen im Iran.

Diese inneren Veridnderungen fanden
ithren Ausdruck auch in der AuBenpoli-
tik. Imam Khomeini, sozusagen den
Pragmatikern antwortend, wandte sich
kiirzlich mit einer Botschaft an die
Nation, in der er erklirte: ,Wer weiB
denn nicht, daB wir, wenn wir die deka-
dente Kultur der heutigen Welt ablehnen
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Auf den StraBen von Teheran. Immer mehr Bauern zieht es in die Stédte

und das Ziel verfolgen, die Grundlagen
einer neuen Kultur, die sich auf den Islam
in der ganzen Welt sowie auf einen harten
Widerstand gegen die USA und die
UdSSR stiitzt. den Weg der Entbehrungen
und des Hungers einschlagen... Ich appel-
liere noch einmal an die héchsten offiziel-
len Vertreter der Islamischen Republik,
nichts zu fiirchten auBer dem allméchtigen
Allah, den Giirtel enger zu schnallen und
fiir keinen Augenblick den Kampf gegen
Kapitalismus und Kommunismus einzu-
stellen, da wir jetzt auf den ersten Etappen
des Kampfes gegen Ost und West stehen.*

Und auf die Bitte Hashemi Rafsanjanis
antwortend, einzugreifen, um die Pro-
bleme der Inflation und der Arbeitslosig-
keit zu 18sen, sagte Khomeini, man diirfe
nicht zulassen, daB die wirtschaftlichen
Probleme von der Hauptaufgabe der Ver-
breitung des Islam in der Welt ablenken.

Enthalten wir uns einer Wertung dar-
iiber, wie populir der vom
geistlichen Fiihrer verkiindete
Kurs beim iranischen Volk ist.
Doch man kann konstatieren,
daB in den zehn Jahren der
Existenz des heutigen Regi-
mes alle Versuche, das irani- £ijrss
sche Modell auf andere Lin- { g
der auszuweiten, weitgehend 1
ergebnislos blieben.

Kdnnen wir
zusammenarbeiten?

Die Begriffe der Freundschaft und des
Einvernehmens zwischen den Voélkern
nehmen sich bisweilen abstrakt aus. Was
die sowjetisch-iranischen Beziehungen
angeht, so wiire es wirklich iibereilt, davon
zu sprechen, Nichtsdestoweniger sollte
man {iber die Aussichten der zwischen-

Hashemi Rafsanjani

staatlichen Bezichungen sprechen. Man
muBl dabei ecingestehen, daB sich die
Beziehungen zwischen unseren L#ndern
zeitweise ungiinstig gestalteten. Wir brau-
chen hier nicht einmal an das tragische Los
des russischen Gesandten und Dichters
Alexander Gribojedow zu erinnern. Es
gibt auch Beispiele aus jiingster Vergan-
genheit.

Die sowjetische Presse versuchte ihrer-
seits, die Geiselnahme der amerikani-
schen Botschaftsangehdrigen in Teheran
durch die ,,Wichter der islamischen Revo-
lution“ zu rechtfertigen. Doch die Zeit
sollte kommen, da auch die sowjetische
Botschaft dort Objekt von tétlichen
Angriffen wurde. Ein Diplomat berichtete
mir, wie Demonstranten am 6. Mérz v. J.
die UdSSR-Botschaft in Teheran zu
erstiirmen suchten. Vor Uberraschung
vergaB man, die Tore zusitzlich zu sichern
— und so begann die Menge, die Tore
sturmreif zu riitteln. Zugleich
flogen Brandsitze in den Bot-
schaftsgarten, und einige
B#ume brannten ab. Die Tore
hitten beinahe nachgegeben,
~ und offenbar hétten unsere
Diplomaten Schlimmes zu
.. gewirtigen gehabt, wenn sich
nicht Rauchkerzen gefunden
hitten. Mitarbeiter der sowje-
tischen Vertretung warfen sie
den andringenden Menschen
vor die FilBe, und dann griffen sie zu
einem Feuerloschschlauch — das kalte
Wasser kiihlte die Hitzképfe ab. Dann
driingte die Polizei die Menge zuriick.

Im Iran wird MiBtrauen gegeniiber
unserem Land, gegeniiber den sowjeti-
schen Menschen propagiert. Dort gibt es
Politiker, die die Iraner immer wieder
daran erinnern, daB die Sowjetunion im
zweiten Weltkrieg den Norden von

Iranisch-Aserbaidshan besetzte, und erklé-
ren, die UdSSR habe dort eine Sowjetrepu-
blik schaffen wollen.

Es gibt auch andere Faktoren, die die
Feindschaft gegeniiber der UdSSR néhren.
So loste die Entsendung sowjetischer Trup-
pen nach Afghanistan eine heftige Reak-
tion im Iran aus. Und wihrend des Golf-
krieges betrachtete Teheran die Sowjet-
union als Feind, da sie Waffen an den Irak
lieferte, wenn auch entsprechend einem
alten Vertrag, der noch vor dem Krieg
geschlossen wurde. Unter den Raketen, mit
denen der Irak Teheran und andere Stidte
beschoB, waren auch Missiles, die auf
sowjetischer Grundlage entwickelt wurden.

Doch was war, sollte man lieber ruhen
lassen. Bei gutem Willen kann man die
negativen Seiten der Vergangenheit in den
Hintergrund treten lassen und ein neues
Kapitel in den Beziehungen aufschlagen.
Die Voraussetzungen dafiir bestehen.
Trotz seiner unfreundlichen AuBerungen
ist Khomeini doch durch die neue Politik
der UdSSR bis zu einem gewissen Grade
positiv beeindruckt. Seiner Meinung nach
sind die neue Haltung gegeniiber der Reli-
gion in der Sowjetunion und der Bau von
Moscheen denkwiirdig.

Auch der Teheran-Besuch von Eduard
Schewardnadse war resultativ — die Ergeb-
nisse wurden auf héchster Ebene von der
iranischen Fithrung gebilligt. Uberhaupt
haben sich die sowjetisch-iranischen Kon-
takte in letzter Zeit spiirbar intensiviert.
Ein Besuchsaustausch erfolgt, und in Mos-
kau nahm eine Kommission fiir $konomische
Zusammenarbeit zwischen unseren Liindern
die Arbeit auf. In den vergangenen sechs
Monaten wurde eine ganze Reihe von Doku-
menten zur Weiterentwicklung der sowje-
tisch-iranischen Zusammenarbeit unter-
zeichnet. Es wird erwartet,” daB Hashemi
Rafsanjani die Sowjetunion besuchen wird.

Unsere Nachbarlénder lassen sich nicht
nur von der Notwendigkeit leiten, in guter
Nachbarschaft zu leben, sondern auch von
dem gegenseitigen Vorteil, den diese
Zusammenarbeit verspricht. Jetzt ist es im
Zusammenhang mit der Abschaltung des
armenischen Atomkraftwerks fiir die
UdSSR von Vorteil, Erdgas aus dem
benachbarten Iran zu beziehen, was mit
Lieferungen von Maschinen und Anlagen,
mit Hilfe im Bauwesen und bei der Schaf-
fung landwirtschaftlicher Objekte begli-
chen wird. Fiir den Iran ist es natiirlich
ebenfalls vorteilhaft, sein Gas an die
Sowjetunion zu verkaufen. Die Frage auch
von Transitlieferungen iranischen Erdgases
durch das Territorium der UdSSR an die
Lander Osteuropas wird gepriift. ‘

Das Bild der sowjetisch-iranischen Bezie-
hungen 4Bt also auch hoffen. Offenbar sind
die Verfechter eines harten Kurses im Iran
nicht allméichtig. Und auch die Selbstisolie-
rung des Landes entspricht wohl kaum den
Interessen des iranischen Volkes, zumin-
dest unter dem wirtschaftlichen Aspekt.

Dmitri Sgerski

Fotos: ,Middle East" (England)
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achen wir uns einige Gedanken

{iiber den Sinn von Begriffen. Vor
drei Jahren tauchte in der amerikanischen
militérpolitischen Terminologie der inter-
essant wirkende, doch unverstiindliche
Begriff ,,Competitive Strategies“ auf, der
sowohl als ,, Konkurrenzstrategie* als auch
als , Strategie der Rivalitit“ iibersetzt wer-
den kann, doch der ganz offensichtlich
eine wichtige Neuerung darstellt.

Wie der damalige US-Verteidigungsmi-
nister Caspar Weinberger sagte, ist die
wzentrale Idee der ,Competitive Strate-
gies* relativ einfach: die traditionell star-
ken Seiten der USA den traditionellen
sowjetischen Schwiichen gegeniiberzustel-
len*. Selbst bei den ,starken Seiten“ der
UdSSR schlug er vor, ,,Schwachstellen —
sozusagen Risse in der Panzerung — zu fin-
den, um mit der Zeit eine Verringerung
der sowjetischen Militirmacht zu errei-
chen“. Als Haupttrumpf betrachteten die
USA dabei ihren Vorsprung im wissen-
schaftlich-technischen Bereich gegeniiber
der UdSSR, vor allem bei den modernsten
Technologien.

Die Konzeption der ,,Competitive Stra-
tegies“ war darauf gerichtet, die Effektivi-
tidt des militdrischen Aufbaus der Sowjet-
union jih zu verringern und die von der
UdSSR bereits vorgenommenen Investi-
tionen in die Verteidigung wertlos zu
machen. ,,Wir miissen solche Programme
erarbeiten”, erklirte Weinberger, ,.auf die
eine effektive sowjetische Antwort viel
teurer sein wird als Programme, die wir
verwirklichen.“

Doch welche neuen Elemente enthielt
diese Konzeption, die Unterstiitzung
bereits auch bei dem jetzigen Priisidenten
George Bush fand, der sie als ,ebenso
amerikanisch wie apple pie“ bezeichnete?
Im Mittelpunkt der ,Competitive Strate-
gies* steht die Skonomische Auszehrung
der Sowjetunion, was Washington seit
1945 stets als wichtige Aufgabe des Wett-
riistens ansah.

Jahrzehntelang versuchte Washington
auf jegliche Art und Weise, der UdSSR
Rivalitét in den verheerendsten, selbst in
den fiir uns unvorteilhaftesten Richtungen
aufzuzwingen. Bisweilen gelang ihm das.
So steckten wir enorme Mittel (amerikani-
schen Schiitzungen zufolge ca. 120 Md.
Dollar) in die Entwicklung eines Luftver-
teidigungssystems unseres Landes. Doch
die wissenschaftlich-technische Entwick-

NEUES DENKEN

Wettstreit bei
den Riistungsausgahen

Ist der Einsatz das wert?

lung im militdrischen Bereich vollzieht
sich dynamisch, und jetzt gibt es bereits
perfektere amerikanische Bomber, den
B1B und den Stealth-Bomber B-2, und
Cruise Missiles. Um sie abzufangen, sind
die bestehenden Luftverteidigungssysteme
nicht effektiv genug, und folglich werden
auch die entsprechenden Investitionen
wertlos. Eine Modernisierung aber wiirde
weitere Milliarden Rubel verlangen.

Die SDI-Hypnose

Von der gewohnten Logik der Rivalitét
lieB sich Washington in vielem leiten, als
es im Mirz 1983 das SDI-Programm ver-
kiindete. Die meisten bedeutenden Mili-
tirexperten erklirten, SDI enthalte nichts
grundsiitzlich Neues: Arbeiten in dieser
Richtung erfolgtenin den USA schon viele
Jahre und wiirden auch in Zukunft durch-
gefiihrt werden, selbst wenn der Prisident
nicht eine so demonstrative Erkldrung
abgegeben hitte. Natiirlich beschleunigte
sich die Verwirklichung vieler Pro-
gramme, und fiir siec konnten zusétzliche
Mittel freigesetzt werden — wenn auch
nicht in dem Umfang, wie es die Admini-
stration gewollt hatte. Zweifellos stellt
SDI langfristig eine ernsthafte Bedrohung
fiir Frieden und Stabilitét dar.

Und doch ging es vor sechs Jahren
grundsitzlich um ein buntes Etikett fiir
eine bis dahin nicht vorhandene Ware.
Der weltweiten Reaktion auf die Rede des
Prisidenten zufolge aber hiitte man mei-
nen koénnen, er habe wie ein Magier eine
ganze Armada bedrohlicher Waffensy-
steme aus dem Hut gezaubert, was die
gewohnte Situation auf einen Schlag ver-
dndert habe. Ja, psychologisch — und folg-
lich auch politisch — hat sie sich tatséchlich
verdndert.

Leider haben sich viele bei uns ebenfalls
von Reagan hypnotisieren lassen: Liest
man Artikel in der sowjetischen Presse
und auch einige offiziclle Erklirungen
jener Zeit, kann der Eindruck entstehen,
exotische Waffen flgen schon fast iiber
unseren Kopfen und es bleibe uns nur,
schnellstm&glich entsprechend zu antwor-
ten. Neben verstiindlicher Besorgnis {iber
Sicherheitsprobleme wirkte sich offenbar
auch die Gewohnheit aus, die reale
Bedeutung politischer Rhetorik zu iiber-
schiitzen und Deklarationen fiir die Wirk-
lichkeit zu nehmen.

Doch dabei ist zu konstatieren, daB man
im US-KongreB zu rechnen versteht und
selbst als Antwort auf die mitreiendste
Rhetorik die simple Frage stellt, was das
denn koste. Die Situation wurde fiir die
SDI-Verfechter noch komplizierter, als
die UdSSR eine Umwertung traditioneller
Haltungen zu Sicherheitsfragen begann
und erkliirte, sie werde, falls erforderlich,
auf SDI eine asymmetrische und billigere
Antwort erteilen.

Die Militdrhaushalte

Warum muBten die Versuche einen
neuen Namen erhalten, die Sowjetunion
wirtschaftlich auszuzehren und militéri-
sche Uberlegenheit zu erlangen, indem
man den technologischen Vorsprung der
USA in einigen Bereichen nutzt und nach
amerikanischer Gewohnheit Ausgaben
und Ergebnisse nach dem Kosten-Nutzen-
Prinzip vergleicht?

Einerseits wurde so eingestanden, daB
sich die USA nicht mehr wie friiher erlau-
ben konnen, Gelder fiir Riistungspro-
gramme auszugeben, um beliebige Wiin-
sche des Pentagon zu erfiillen. Die frither
bisweilen unkoordinierten Handlungen
der Auftraggeber und derjenigen, die
neue Waffensysteme entwickeln, sollten
von nun an von einer konsequenten Stra-
tegie geleitet werden. Andererseits setzt
die neue Konzeption eine eingehende
Analyse des militdrtechnischen Krifte-
verhéltnisses auf der Grundlage der wei-
testmdglichen Beriicksichtigung quanti-
tativer und qualitativer Werte und der
strategischen Ziele beider Seiten voraus,
um die Bedrohung fiir die Streitkrifte
der UdSSR und ihrer Verbiindeten zu
vergréBern.

Doch die Anhiinger der neuen Konzep-
tion wurden mit einem fiir sie recht uner-
warteten Problem konfrontiert. Wihrend
die Aufgabe, die Sowjetunion 6konomisch
zu ruinieren, vor drei Jahren in den USA
von vielen noch durchaus verstanden, ja
begriiBt wurde, hat sich das politische
Klima in Washington heute etwas veriin-
dert. Und wenn viele, selbst ,.gemaBigte*
amerikanische Politiker, das alte Streben,
es dem Opponenten zu zeigen, auch nicht
zuriickhalten konnen, ist es fiir sie doch
zumindest nicht sonderlich angebracht,
sich offentlich dariiber auszulassen. Des-
halb versuche man nicht, wie Frank Car-
lucei noch in seiner Eigenschaft als Vertei-
digungsminister in einem Bericht fiir den
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KongreB erklirte, .die Sowjetunion zu
ruinieren oder deren Wirtschaft zu unter-
graben®. Doch in Wirklichkeit bleibt die
Aufgabe akut, Schwachstellen der UdSSR
weitestgehend zu nutzen und die Effektivi-
tat ihrer Verteidigungsausgaben auf ein
MindestmaB zu beschriinken — bei gleich-
zeitiger verstirkter Wirksamkeit der
Riistungsausgaben der USA.

Wie das oft bei derartigen Konzeptio-
nen der Fall ist, wird nicht immer klar, was
die Autoren der ,,Competitive Strategies*
vor allem wollen — militdrische Vorteile
im engeren Sinne, psychologischen Druck
und eine Reaktion der Sowjetunion provo-
zieren oder die Militirprogramme leichter
im KongreB durchboxen. Meist alles
zugleich — wenn auch in unterschiedli-
chem MaB.

Grenzen der ,Niitzlichkeit*

Was den eigentlichen militirischen
Aspekt des Problems angeht, so haben
hier unsere Fachleute zweifellos genug
Stoff zur Analyse. Die ,,Competitive Stra-
tegies“ sieht die beschleunigte Entwick-
lung einer neuen Generation von Waffen
vor, die auf prinzipiell neuen Technolo-
gien basieren, die qualitativ neue militéri-
sche Mdglichkeiten und eine hohe Effekti-
vitit aufweisen.

In Washington wurde offiziell eine Liste
der 22 wichtigsten Technologien gebilligt,
die unter dem Aspekt der ,langfristigen
qualitativen Uberlegenheit der Waffensy-
steme der USA* von , kritischer Bedeu-
tung” sind. Sie umfaBt modernste Compu-
ter und deren Software, optische Techno-
logien, Systeme der kiinstlichen Intelli-
genz, Hochenergiequellen, kinetische
Waffen und vieles andere, Wir haben es
mit der Absichtserklirung zu tun, die
materielle Grundlage fiir die Streitkrifte
des 21. Jh. zu schaffen, mit dem offenkun-
digen Versuch, das starke wissenschaft-
lich-technische Potential der US-Wirt-
schaft zu nutzen, um militérische Vorteile
Zu erringen.

Doch wie die Vorziige der , Wunderwaf-
fen* von ihren Verfechtern, darunter vie-
len zivilen Fachleuten, auch ausgemalt
werden mogen — sie haben es nicht nur mit
skeptischen KongreBabgeordneten, son-
dern auch mit Berufsmilitirs zu tun, die
natiirlich wie die Militirs in allen Lindern
zutiefst davon iiberzeugt sind, daB sie bes-
ser wissen, wie viele und welche Waffen
konkret sie brauchen. Ja, jede neue Waffe
muB sich irgendwie in die operativen Pline
fligen, muB mit anderen Waffensystemen
koordiniert werden, ihr militirischer
.Nutzen* ist zu beweisen. Zudem funk-
tioniert nur in amerikanischen Landser-
heften modernste Militirtechnik ohne
jegliche Storungen und bewirkt wahre
Wunder auf dem Schlachtfeld. In Wirk-
lichkeit aber haben wir viele tragische

Zwischenfille erlebt, die mit moderner

Militirtechnologie verbunden sind,

Wie dem auch sei, die militdrtechnische
Entwicklung mit allen sich daraus erge-
benden Problemen ist ein relativ objekti-
ver ProzeB, doch seine ,Verpackung®,
seine verbale Einrahmung ist in vielem
eine Frage der politischen Taktik. So
konnte die Reagan-Administration, die
trotz Rilstungsausgaben von vielen Mil-
liarden Dollar das strategische Gleichge-
wicht nicht im geringsten zugunsten der
USA zu veriindern vermochte, manchen
Leuten suggerieren, Amerika sei milita-
risch bedeutend stirker geworden und,
Jfalls erforderlich, auch bereit, diese
militirische Macht einzusetzen. Dieses
Ergebnis wurde teilweise auch durch die
geschickte Prisentation des SDI-Pro-
gramms erzielt und in der SchluBphase der
Reagan-Administration — durch die Wer-
betrommel fiir die verkiindete ,,Competi-
tive Strategies”.

Neue Spielregeln

Wohl kaum hat man in den Washingto-
ner Machtkorridoren das Streben iiber-
wunden, bei politischen MandGvern gegen-
iiber der Sowjetunion ,Punkte zu sam-
meln*, Doch heute muB man dort beriick-
sichtigen, daB sich in letzter Zeit die
»Spielregeln* in der internationalen
Arena spiirbar veriindert haben — vor
allem dank der Verwirklichung der Prinzi-
pien des neuen politischen Denkens durch

Zeichnung: Wiadimir Gerassimow

Moskau. So hob die von der Sowjetunion
verkiindete einseitige Reduzierung der
Streitkrifte das internationale Ansehen
und den Status unseres Landes ganz offen-
sichtlich viel stéirker als eine beliebige wei-
tere Aufstockung der sowjetischen Mili-
tirmacht. Nicht von ungefdhr ruft heute
die Frage einer ,Modernisierung* der tak-
tischen Nuklearwaffen auch in der NATO
so leidenschaftliche Diskussionen hervor
— so politisch kontraproduktiv kann sich
dieser BeschluB erweisen.

In Moskau hat man offensichtlich die
alte Gewohnheit tiberwunden, lauthals
eine ,,Abfuhr zu erteilen* an Erkldrungen
und Konzeptionen, deren Autoren es oft
eben auf eine solche Reaktion abgesehen
haben, um ihre Pline zu verwirklichen.
Wenn Washington deshalb mit der Ver-
kiindung der ,Competitive Strategies”
dem ,,potentiellen Gegner* auf die Nerven
gehen wollte, dann geht diese Hoffnung
bislang nicht in Erfiillung.

Dafiir trat das Streben des Pentagon,
die ,Competitive Strategies” zu einem
Instrument zu machen, um den bisweilen
widerspenstigen KongreB zu bearbeiten,
ihm mittels dieser Konzeption zuséitzliche
Programme zu ,,verkaufen und neue Mit-
tel locker zu machen, in den Vordergrund.
In den letzten Jahren wurde das Pentagon
von einer Reihe von Skandalen erschiit-
tert, als bekannt wurde, daB Haushalts-
mittel vergeudet, die Preise fiir militéri-
sche Erzeugnisse iiberzogen und wissent-
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lich nicht einsatzbereite Waffensysteme
durchgesetzt wurden sowie wegen direkter
Korruption.

Der amerikanische Steuerzahler mag es
nicht, wenn sein Geld vergeudet wird, und
die Abgeordneten haben Verstidndnis fiir
eine solche Haltung ihrer Wihler, von
denen ihre eigene politische Karriere
abhiingt. Deshalb versucht das Pentagon
heute verzweifelt, die an ihm geiibte Kritik zu
dédmpfen, will es demonstrieren, daB es die
erforderlichen Lehren gezogen hat — und in
dieser Absicht serviert es die ,,Competitive
Strategies* als Instrument, um klare Priorité-
ten fiir die Militérprogramme zu setzen.

Wie weit die ,Competitive Strategies“
die mit ihr in diesem Bereich verbundenen
Aufgaben erfiillen kann, dariiber mégen
die Abgeordneten des US-Kongresses
selbst urteilen. Doch auch fiir uns ist diese
Konzeption Anlaf dafiir, ernsthaft iiber die
Fragen nachzudenken, die im Zusammen-
hang mit dem Umbau der Streitkrifte ent-
stehen. Man darf sich nicht durch das Pro-
pagandagehabe um die ,,Competitive Stra-
tegies" blind machen lassen, darf sich nicht
durch Versuche amerikanischer Experten
fir politische Reklame irrefithren lassen,
die sie als schnellste Losung komplizierte-
ster militdrstrategischer Probleme hinstel-
len. Es geht dabei nicht um einen neuen
Namen, sondern um die realen Erscheinun-
gen und Prozesse, die er bezeichnet.

Ausreichende Kompetenz

Heute muB, wie auf der 19. Unionspar-
teikonferenz betont wurde, die Effektivitit
des militdrischen Aufbaus vor allem durch
qualitative Kriterien gewihrleistet werden.
Viele Jahre redete man uns ein, unsere
Streitkrifte verfiigten iiber ,,alles Erforder-
liche* und seien ,nach den letzten Errun-
genschaften der Technik* ausgeriistet. Tat-
séchlich wurden enorme Mittel fiir militéri-
sche Belange bereitgestellt. Doch leider
wissen wir nicht, ob sie rationell genutzt
wurden und wieweit unser Verteidigungs-
potential dem modernen militirtechni-
schen Stand entspricht. Wir wissen es nicht,
da die reale Situation in diesem Bereich
nach wie vor vom Schleier der militérbiiro-
kratischen Geheimnisse umgeben ist.

Wohl kaum kdnnen unsere Publizisten
oder Wissenschaftler die Situation bei Glas-
nost im militirischen Bereich real ver#n-
dern: Sie verfiigen iiber zu begrenzte Infor-
mationen, und ihre Artikel bewegen die

entsprechenden Amter nicht sonderlich.
Doch der neue Oberste Sowjet kann und
mubB eine konkrete Erdrterung iiber Fragen
unserer nationalen Sicherheit durchsetzen.
Wie gedenken das Verteidigungsministe-
rium und andere Amter, tatséchlich quali-
tative Kriterien des militérischen Aufbaus
sicherzustellen? Welche Reformen miissen
hierfiir in den Streitkriften durchgefiihrt
werden? Welche neue Waffenarten brau-
chen sie und sind dafiir die wissenschaftlich-
technischen Voraussetzungen gegeben?
Und schlieBlich, was wird das kosten?

Natiirlich werden unsere Militéirs und die
Produzenten von Verteidigungserzeugnis-
sen zuniichst wohl kaum besondere Begei-
sterung bei Versuchen, in ihre ,ureigen-
sten* Belange einzugreifen, zeigen. Doch
wenn es real um die Bereitstelluhg konkre-
ter Gelder fiir ganz bestimmte Aufgaben
des militdrischen Aufbaus geht — dann wird
sich, wie man meinen miiBte, schnell her-
ausstellen, daB viele dieser Geheimnisse
gar nicht so geheim sind und durchaus erér-
tert werden konnen. Niemand denkt daran,
militirische Geheimnisse preiszugeben —
und sie brauchen auch, wie die Erfahrungen
der Parlamente in anderen Léndern zeigen,
nicht diskutiert werden, um die weitaus
meisten Fragen zu entscheiden. Sollte das
aber unbedingt erforderlich werden, kann
man ja Hearings unter AusschluB der
Offentlichkeit durchfiithren.

Doch hier stellt sich auch eine andere
Frage — wird der Oberste Sowjet kompetent
genug sein, um derartige Fragen ernst-
haft zu ertrtern? Ja, ihm wird eine kleine
Gruppe von Berufsmilitdrs angehoren,
doch wird das reichen, damit der Oberste
Sowjet insgesamt wirklich sachkundig Pro-
bleme des militirischen Aufbaus erortert?
Eine ganze Reihe von Deputierten sprach
sich in ihren Wahlprogrammen fiir die Redu-
zierung der Ristungsausgaben und die Kiir-
zung der Raumfahrtprogramme aus. Doch
der Oberste Sowjet wird sich kaum allein auf
diese Aufgabe beschrinken konnen.

Wir wollen ja nicht nur die Last der
Riistungsausgaben erleichtern, sondern
auch, daB unsere Streitkrifte modernen
Forderungen entsprechen. Folglich miissen
sich unsere Parlamentarier in den Richtun-
gen des militérischen Aufbaus, in einer
Vielzahl komplizierter milit4rischer Fragen
orientieren kénnen — die Abgeordneten
des US-Kongresses z. B. finden ja die Mog-
lichkeit, in die endlosen Diskussionen zwi-
schen Experten iiber die relativen Vorziige

der MX- und der Midgetman-Raketen ein-
zudringen. Natiirlich brauchen nicht alle
Abgeordneten ihre Zeit der Erdrterung von
Fragen des militdrischen Aufbaus zu wid-
men — das wird offenbar Sache eines spe-
ziellen Ausschusses sein, der dem gesamten
Obersten Sowjet seine Empfehlungen
zuleiten wird. Doch das Interesse an diesen
Fragen miiBte allgemein sein: Von ihrer
Lésung héngt ja auch die Hohe der Ausga-
ben fiir zivile Zwecke ab.

Der Oberste Sowjet muB, wenn er sich
mit den Wegen zur Gewiéhrleistung unserer
Verteidigungsfihigkeit befat, sich offen-
bar die Frage stellen: Lohnt es sich, derart
riesige Summen in Waffensysteme zu stek-
ken, gegen die die andere Seite viel billigere
Gegenmittel einsetzen kann? Und iiber-
haupt, soll man nach Schwachstellen ande-
rer suchen, also den Versuch unternehmen,
die eigene Sicherheit auf Kosten anderer zu
festigen? Viel besser ist es, Mittel und Wege
zu finden, um die Verteidigungsfihigkeit
des Landes mit geringstmdglichen Ausga-
ben sicherzustellen. Dazu haben unsere
Experten bereits nicht wenige Uberlegun-
gen geduBert — jetzt kommt es darauf an,
daB die entsprechenden Ministerien unter
die strikte Kontrolle der Gesetzgebungsor-
gane gestellt und Versuche eines ressortmii-
Bigen Herangehens an den milit4rischen
Aufbau unterbunden werden.

Warum sollte der Oberste Sowjet nicht
als einen der ersten Schritte in diesem
Bereich die Kontrolle dariiber iiberneh-
men, welche realen Programme im Rah-
men einer asymmetrischen Antwort auf
SDI verwirklicht werden? Im Pentagon
wurden spezielle Gremien geschaffen, die
fiir die Verwirklichung der ,Competitive
Strategies” verantwortlich sind — wer bei
uns aber kontrolliert, wie von den Amtern
die Entscheidung der politischen Fiihrung,
nicht den Weg, die amerikanischen
Systeme nachzuahmen, erfiillt wird? Was
etwa wird die SDI-Antwort kosten? Dann
werden wohl auch die Amerikaner letztlich
erkennen, daB eine asymmetrische und
relativ billige Antwort der UdSSR auf SDI
moglich ist.

Schade nur, daB dieses Herangehen bei
uns keinen besonderen Namen erhalten
hat. Die Amerikaner wiirden es wohl eben-
falls als ,,Competitive Strategies bezeich-
nen.

Igor Malaschenko,
Dr. phil.

»Neue Zeit*

ein aktueller

ﬁﬂ‘e bhck

iiber das neue Denken,

Glasnost und Perestroika
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ATHIOPIEN

Putsch der Generale

In Athiopien wurde der Versuch eines Staatsstreichs vereitelt.
Die Behorden suchen den Putsch durch ,ehrgeizige
Ambitionen“ einiger Generale und Offiziere zu erkldren.

Doch seine Griinde liegen offenbar tiefer...

as Szenario des gescheiterten Militér-

putsches in Athiopien erinnerte an
klassische Vorlagen. Kaum hatte der Jet,
der den Prisidenten der Republik, Mengi-
stu Haile Mariam, mit Gattin zu einem offi-
ziellen Freundschaftsbesuch in die DDR
bringen sollte, von der Startbahn des Flug-
hafens Addis Abeba abgehoben, da tauch-
ten iiber dem Zentrum der Hauptstadt
Hubschrauber auf. Panzer und Schiitzen-
panzerwagen rollten auf den Flughafen zu.
Unweit des Verteidigungsministeriums fie-
len Schiisse. Am 16. Mai beeilte sich ein
militdrischer Rundfunksender, die
ahnungslosen Biirger dariiber zu informie-
ren, daB ein Umsturz im Land erfolgt sei.
Doch bereits gegen 20 Uhr verbreitete der
Rundfunksender der Regierung eine Mel-
dung des Staatsrates: ,,Einige Generale und
Offiziere haben versucht, die Regierung
Athlopiens zu stiirzen und ein Militirre-
gime an die Macht zu bringen. Ihr Versuch
scheiterte.”

In einer Erklidrung des Staatsrates hie
es, daB sich die Drahtzieher des Putsches
ausschlieBlich von ,,Ambitionen* leiten lie-
Ben. Méglicherweise ist dem in vielem so.
Doch ich meine, das ist nur ein Teil der
Wahrheit...

Ende April kehrte ich aus Addis Abeba
zuriick. Ehrlich gesagt, Athiopien machte
auf mich nicht den Eindruck einer Bastion
der Stabilitét, in der, wie die Broschiiren
des Ausschusses fiir Tourismus der Volks-
demokratischen  Republik  Athiopien
behaupten, ,,13 Monate Ruhe und Sonnen-
schein® garantiert seien. Verstirkte Polizei-
streifen patrouillierten auf den Stra-

Ben. Bei der Einfahrt in die Stiidte muB man
Kontrollpunkte der Armee passieren. Alle
Autos auBer Wagen mit diplomatischen
Kennzeichen werden untersucht. Kurz
gesagt, ein Gewitter lag bereits in der Luft.

Athiopien, das bereits vor 15 Jahren, als
der ,Herrscher der Herrscher* Haile Selas-
sie I. gestiirzt wurde, die vielversprechende
Losung ,Athiopien vor allem* verkiindet
hatte, kam nicht aus der Gruppe der ,,4rm-
sten der armen Staaten der Welt" heraus.
Vor allem erklirt sich dies dadurch, daB
Athiopien enorme Mittel fiir militirische
Zwecke bereitstellt. Der Kaiser, der ,,225.
Nachkomme von Konig Salomo®, gab fiir
sein Militér jihrlich 105 Mio Byr aus, jetzt
aber verausgabt Volksiithiopien 1,5 Md.
Byr fiir militdrische Zwecke. Offiziellen
Angaben zufolge geht die Hiilfte des Staats-
haushalts des Landes in die Verteidigung.
Meine i#thiopischen Bekannten nannten
eine andere Zahl — 60%, und Experten der
UNO-Wirtschaftskommission fiir Afrika,
deren Hauptsitz sich gerade in Addis
Abeba befindet, sprachen sogar von 66%.
Natiirlich geht es nicht einfach um Zahlen,
sondern darum, daB das drmste Land Afri-
kas die groBte Armee der Staaten siidlich
der Sahara unterhilt, die RSA ausgenom-
men.

Gegen wen fiihrt diese droBe Armee
Krieg? Vor mehr als zehn Jahren muBte sie
die Grenzen des Landes gegen die Gebiets-
anspriiche des benachbarten Somalia ver-
teidigen. Jetzt bahnen sich gliicklicherweise
Beziehungen zwischen den Nachbarlin-
dern an...

Die alte Bezeichnung Athiopiens,

Eritrea. Wird dieser Kontrollpunkt morgen in der Hand der Regierung oder der Aufstandischen sein?

Habesha“, (,Mischung der Sprachen®)
gibt das bunte Mosaik der #thio (Flschen
Bevolkerung sehr genau wieder.
Vélkerschaften leben im Land. Einige von
ihnen, besonders im Norden des Landes,
bemiihen sich um bedeutendere nationale
Rechte. In der Kiistenregion Eritrea aber
(einer ehemaligen italienischen Kolonie),
wo Moslems dominieren, sind klar ausge-
priigte separatistische Bestrebungen stark.
Die ,Volksbefreiungsfront  Eritreas“
(EPLF) begann ihren bewaffneten Kampf
gegen Addis Abeba bereits in den 60er Jah-
ren.

In einer anderen Provinz, in Txgre (siid-
lich von Eritrea), fiihrt die , Volksbefrei-
ungsfront Tigres* (TPLF) seit Mitte der
70er Jahre ebenfalls einen bewaffneten
Kampf, doch fiir eine umfassende Auto-
nomie der Provinz. Diese Provinz gilt
als Wiege der #thiopischen Zivilisa-
tion.

Im Frithjahr d. J. verdnderte sich die
militdrische Situation in
dramatisch. Erstmals brachten die verein-
ten Krifte der EPLF und der TPLF Regie-
rungstruppen in Tigre eine spiirbare
Niederlage bei und stellten einen
GroBteil dieser Provinz unter ihre Kon-
trolle.

Auf héchster militdrischer Ebene wurden
bedeutende Umbesetzungen vorgenom-
men. Viele hochrangige Militérs wurden
von Angst um die eigene Position und viel-
leicht auch um ihr Leben erfaBt. Das diirfte
kaum zur Einheit der Streitkrifte, zur Festi-
gung des Regimes insgesamt beigetragen
haben.

Die Destabilisierung der Lage im Lande
ist auch Ziel der geschickten Propaganda
der Separatisten. In ihren Aufrufen ver-
sprechen sie, die ,Bauerngenossenschaf-
ten" aufzultsen und die Praxis der ,,Schaf-
fung neuer Dorfer*, der Umsiedlung von
Bauernfamilien, zu beenden, die nicht
immer freiwillig aus den Hungergebieten in
fruchtbarere Gegenden erfolgt. Diese
RegierungsmaBnahmen rufen gewisse
Unzufriedenheit in der #thiopischen Bau-
ernschaft hervor, deren Sthne das Gros der
Armee des Landes bilden.

Kurz gesagt, die Lage im Lande ist nicht
einfach und unklar. Regierungstreue Ein-
heiten schlugen den Putsch entschieden nie-
der. In Addis Abeba meint man, daB die
Gefahr eines Biirgerkrieges abgewendet
wurde.

Die unabhiéingigen Staaten des schwarzen
Kontinents, die am 25. Mai den Tag der
Befreiung Afrikas begingen, haben
nicht wenig erreicht, doch sie werden
wohl noch viel komplizierte innere Pro-
bleme l6sen miissen.

J. Borowoi
ADDIS ABEBA — MOSKAU
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BRD

In letzter Instanz

Braucht ein Rechtsstaat ein oberstes Verfassungsgericht? In
der Bundesrepublik Deutschland gibt es eine solche Instanz:
das Bundesverfassungsgericht in Karlsruhe.

Nikita Sholkwer,
NZ-Korrespondent

ach meiner Ankunft in Karlsruhe

war ich nicht wenig tiberrascht iiber
die strengen SicherheitsmaBnahmen
(massive Tiiren und kugelsichere Fen-
sterscheiben) und iiber die vielen Ange-
horigen einer Sondereinheit des Bundes-
grenzschutzes, die mit ihren MPis
patrouillierten.

Die Entscheidung, das Gerichtsge-
bidude und den in der Nachbarschaft
befindlichen Sitz des Generalbundesan-
walts so stark zu bewachen, sei, wie mir
der Direktor beim Bundesverfassungsge-
richt, Dr. Karl-Georg Zierlein, erklarte,
Mitte der 70er Jahre nach einer Reihe von
Terroranschldgen in der BRD getroffen
worden. Der Direktor selbst wire 1975
fast Opfer eines solchen Anschlages
geworden.

Die politischen Radikalen betrachten
das Bundesverfassungsgericht als Instru-
ment der verhaBten Staatsmacht, als
Bestandteil des ,,Systems*.

»Doch das Paradoxe besteht darin®,
sagt Dr. Zierlein, ,daB auch Vertreter
radikaler Gruppierungen sich bisweilen an
unser Gericht wenden, wenn sie zu dem
SchluB kommen, daB Organe der Staats-
macht ihre Rechte oder Freiheiten verletzt
haben. Und wenn sich dann bei der
Gerichtsverhandlung herausstellt, daf sie
recht haben, wird die Gerechtigkeit wie-
derhergestellt — so dubios die Figur des
Kldgers auch sein mag.“

Recht und Politik

Uber die politische Rolle des Bundes-
verfassungsgerichts kann man wohl nur
bedingte Aussagen machen. Die Gesetz-
gebung und die Ausarbeitung des politi-
schen Kurses sind Prirogative des Parla-
ments und der Regierung. Das Bundesver-
fassungsgericht ist vor allem ein Gericht,
auch wenn es mit dem Status eines héch-
sten Staatsorgans ausgestattet ist, was die-
ses Gericht in die politische Struktur des
Landes einbezieht.

Um Richter in Karlsruhe zu werden,
muB man mindestens Dr. jur. sowie zwi-
schen 40 und 68 Jahren alt sein. Die Rich-
ter werden auf 12 Jahre gewihit. Wenn ein
Richter noch vor Ablauf seiner Amtszeit

die Altersgrenze erreicht, wird er automa-
tisch pensioniert.

Die Mitglieder des Bundesverfassungs-
gerichts (zwei Kammern mit je acht Rich-
tern) werden vom Parlament gew#hlt —
die Hilfte im Bundestag, die Hilfte im
Bundesrat. Im Bundestag wird dafiir ein
spezielles Wahlménnerkollegium gebil-
det, dem anteilsmiBig Abgeordnete aller
im Parlament vertretenen Parteien ange-
horen. Fiir die Wahl ist eine Zweidrittel-
mehrheit erforderlich. In der Geschichte
der BRD, selbst in den Jahren Konrad
Adenauers, gab es kein politisches Krifte-
verhidltnis im Parlament, bei dem eine
Fraktion, z. B. die CDU/CSU, iiber eine
solche Mehrheit verfiigt hiitte. Folglich ist
bei der Wahl der Verfassungsrichter ein
Konsens, die Zustimmung der Opposi-
tion, erforderlich.

Ein Verfassungsrichter besitzt Immuni-
tdt. Nur in zwei Fillen kann er aus dem
Amt entfernt werden: Wenn er ein schwe-
res Verbrechen veriibt hat oder aus
Gesundheitsgriinden. Die Entscheidung
tiber eine Abberufung wird vom Bundes-
présidenten nach Empfehlung des Ple-
nums des Gerichts getroffen. Doch in den
40 Jahren des Bestehens der Bundesrepu-
blik Deutschland hat es das kein einziges
Mal gegeben.

Und ein weiteres, meiner Meinung nach
nicht unwichtiges Moment: Ein Verfas-
sungsrichter kann nicht noch zusitzlich
eine andere Funktion bekleiden, z. B. Par-
lamentsabgeordneter oder Parteifunktio-
ndr sein. Die einzige Ausnahme gilt fiir
Forschung und Lehre.

Laut Gesetz miissen mindestens drei der
acht Mitglieder jeder Kammer aus den
Richtern der obersten Gerichte der BRD
gewihlt werden. Auf diesen Umstand ver-
wies Dr. Zierlein besonders, offenbar weil
er den hohen Status seines Gerichts her-
vorheben wollte. Doch diese Tatsache
kann auch als Wunsch gewertet werden,
im Bundesverfassungsgericht stets fiir eine
gewisse Zahl von Richtern zu sorgen, die
durch ihre Dienstlaufbahn besonders eng
mit dem bestehenden System verbunden
wiren.

Der Verantwortungsbereich

Eine der Hauptaufgaben des Bundes-
verfassungsgerichts ist die Funktion des

obersten staatlichen Schiedsrichters. Im
staatlichen und politischen Leben der
BRD entstehen oft Differenzen oder gar
Konflikte zwischen verschiedenen ober-
sten Verfassungsinstanzen — so zwischen
dem Bund und den Bundeslindern. Fiir
gewbhnlich geht es in solchen Fillen
darum, Kompetenzen und Vollmachten
klar abzugrenzen. So tritt sehr hiufig der
Bundesrat als Kldger auf, wenn er zu
dem Schluff kommt, ein vom Bundestag
verabschiedetes Gesetz diirfe nicht in
Kraft treten, da es ohne seine Mitarbeit
entstand.

Oder ein anderer Fall: Der Bundespri-
sident kann sich weigern, ein neues Gesetz
zu unterzeichnen, wenn er meint, daB bei
seiner Ausarbeitung die Verfassungsord-
nung verletzt wurde. Eine andere
Variante: Die parlamentarische Minder-
heit wendet sich mit einer Klage iiber die
Schmilerung ihrer Rechte ans Gericht. In
den letzten Jahren klagen in Karlsruhe
meist Abgeordnete der Griinen, die nicht
immer, angeblich aus Sicherheitserwigun-
gen, in einigen Parlamentsorganen oder
-ausschiissen des Bundestages Zugang zu
Geheiminformationen haben. Alle derar-
tigen Konflikte werden vor dem Bundes-
verfassungsgericht behandelt, das Recht
in letzter Instanz spricht.

Eine andere Aufgabe ist die Normen-
kontrolle, d. h. die Uberpriifung, ob vom
Parlament verabschiedete Gesetze oder
bereits geltende Normativakte verfas-
sungsgemiB sind. Angenommen, eine
Oppositionspartei kommt zu dem SchiuB,
ein vom Bundestag gebilligtes neues
Gesetz widerspreche der Verfassung, und
sie ersucht das Gericht um eine allgemeine
diesbeziigliche Feststellung. Dabei kennt
die Gesetzgebungspraxis der BRD nicht
wenige Beispiele, da nach dem Urteil des
Bundesverfassungsgerichts gerade erst
verabschiedete Gesetze gedndert werden
muBten.

Wenn ein Richter bei einem Jgcwﬁhnli-
chen ProzeB, ob in einer Verwaltungs-,
Straf-, Finanz- oder beliebigen anderen
Sache, plotzlich zu dem SchiuB kommt,
die von ihm im konkreten Fall angewandte
Rechtsnorm widerspreche dem Grundge-
setz, muB er den ProzeB unterbrechen,
sich an das Bundesverfassungsgericht
wenden und dessen Entscheidung abwar-
ten: Ist betreffende Rechtsnorm verfas-
sungskonform, geht der ProzeB weiter,
wenn nicht, wird diese Rechtsnorm annul-
liert oder veréindert.

»Wer kann und darf eine Normenkon-
trollklage einreichen? Konnte ich das zum
Beispiel?¢
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wDa muB ich Sie leider enttiduschen®,
lichelt Dr. Zierlein. ,,Auf Bundesebene
kann eine Einzelperson den Mechanismus
der Normenkontrolle nicht in Gang brin-
gen. In den Bundeslindern sieht das
anders aus. So Kann sich in Bayern jeder
Biirger mit einer entsprechenden Klage
an das Landesverfassungsgericht wenden.
Wir aber nehmen Klagen nur von der
Bundesregierung oder einer der Linder-
regierungen sowie von einer Gruppe von
Parlamentsabgeordneten, von minde-
stens einem Drittel des Parlaments, ent-
gegen.*™

.HeiBt dies, selbst ein Ministerium
kann z. B. gegen eine offenkundige Ver-
fassungsverletzung nicht Widerstand lei-
sten?“

Nein, Widerstand leisten kann es. Nur
ist es erforderlich, daB das gesamte Kabi-
nett den Standpunkt eines solchen Mini-
sters akzeptiert — ob auf Bundes- oder auf
Lénderebene.*

In vielen Léndern, wo es Verfassungs-
gerichte gibt, ist es iiblich, sie auf einer
gewissen Etappe in den Gesetzgebungs-
prozeB einzubeziechen. So kénnen sich die
Initiatoren von Gesetzen zuvor eines posi-
tiven Urteils der Verfassungshiiter versi-
chern oder sonst Anderungen an der
Gesetzesvorlage vornehmen.

In der Bundesrepublik besteht ein
anderer Modus, der nach Meinung mei-
nes Gespriichspartners, was die Effektivi-
tit der Kontrolle angeht, vorzuziehen ist.

+Die Gesetzgebung®, erklirt Dr. Zier-
lein, ,ist hohe Politik. Um kiinftige
Gesetze kommt es zu den erbittertsten
Debatten im Parlament. Die Einbezie-
hung des Bundesverfassungsgerichts in
diesen ProzeB wiirde uns zwingen, stindig
mal die eine, dann die andere Seite zu
bevorzugen. Das wiirde eine Einmi-
schung in die politische Praxis, die
Beschrinkung der politi-
schen  Willensbekundung
bedeuten. Und eine
Abstimmung im Bundestag
wiirde sinnlos werden,
warum soll man ein Gesetz
verteidigen, wenn schon
zuvor bekannt ist, daB es
nicht verfassungskonform
ist?¢

Zivilklagen

An das Bundesverfas-
sungsgericht in Karlsruhe
kann sich jeder, der sich auf
dem Territorium der Bun-
desrepublik befindet, wen-
den, ob er ihr Biirger ist
oder nicht, wenn er seine
verfassungsmiBigen Rechte
und Freiheiten verletzt
sicht. Allerdings muB er

zundLh\t allc Moghchkelten

Die neonazistische ,Nationale Sammiung”
Tétigkeit verboten worden

ausschopfen, um Gerechtigkeit in allen
anderen Gerichtsinstanzen zu erhalten.

Ein Rechtsstaat, sagen die bundesdeut-
schen Juristen, bedeute erstens, daB die
Entscheidungen beliebiger staatlicher
Einrichtungen auf der Grundlage des gel-
tenden Rechts gefaBt werden miissen,
und zweitens, daB bei einer Verletzung
dieses Rechts stets die Moglichkeit gege-
ben sein muB, gegen Handlungen von
Behorden gerichtlich zu klagen.

Angenommen, Sie haben eine Auffor-
derung des Finanzamts erhalten, die Threr
Meinung nach Verfassungsgrundsitzen
widerspricht. Die Erklirungen des
Finanzbeamten konnen Sie nicht tiber-
zeugen. Dann wenden Sie sich an ein
Finanzgericht, Erkennt es die grundsétzli-
che Berechtigung der Klage an, kann es
sich selbst an das Bundesverfassungsge-
richt wenden, um betreffende Rechts-
norm auf deren VerfassungsmiBigkeit
iiberpriifen zu lassen. Wenn nicht, kann
der Kliger innerhalb eines Monats im
eigenen Namen eine entsprechende Klage
beim Bundesverfassungsgericht einrei-
chen. Das aber muB sie behandeln und,
falls erforderlich, die Entscheidung der
vorhergehenden Gerichtsinstanz dndern,
selbst wenn es sich um ein Urteil des Bun-
desfinanzhofs handelt. Entsprechend
werden alle anderen Fille behandelt, wie
z. B. die verweigerte Durchfiihrung eines
Meetings oder einer Demonstration einer
Initiativgruppe.

»~An uns wendet man sich im Ausnah-
mefall”, sagt Dr. Zierlein, ,,wenn nie-
mand mehr dem Betreffenden helfen

kann oder will. Wir sind die letzte
Instanz.
Das Bundesverfassungsgericht kann

zwar formell Urteile anderer Gerichte
nicht aufheben oder bestiitigen. Es kann
nur die Rechtsnormen, auf deren Grund-

ist wegen verfassungswidriger

lage diese Urteile gefiillt wurden, als ver-
fassungsgemidB oder verfassungswidrig
anerkennen. Natlirlich bedeutet dies
nicht, das Rechtssystem der BRD sei in
der Lage, ungerechte Urteile und eine
willkiirliche Gesetzesinterpretation voll-
stindig auszuschlieBen. Vor solchen
Gesetzesverletzungen ist offenbar bislang
keine Gesellschaft gefeit. Es geht aber
darum, sie auf ein MindestmaB zu
beschriinken.

Dr. Zierlein sprach ausfiihrlich und
offen tiber die Funktionen und die Struk-
tur des von ihm geleiteten Gerichts. Doch
einen Umstand, von dem ich spiiter
erfuhr, verschwieg er. Neben dem eigent-
lichen Bundesverfassungsgericht gibt es
noch einen SonderausschuB aus drei Rich-
tern, um Verfassungsklagen auf ihre
Zuldssigkeit zu priifen. Wenn dieser
DreierausschuBl einstimmig entscheidet,
eine eingereichte Klage sei offensichtlich
unbegriindet, wird sie nicht behandelt.
Die Richter sind nicht verpflichtet, die
Griinde fiir eine Absage darzulegen, und
in der Regel wird ihre Entscheidung nicht
verdffentlicht. Diese Barriere sorgt Schiit-
zungen zufolge dafiir, daB 97% (!) aller
Klagen iiber Verfassungsverletzungen
von vornherein ausgesiebt werden. Ein
solcher Auswahlmechanismus befreit das
Gericht nicht nur von ,iiberfliissiger*
Arbeit, sondern es erlaubt auch, politisch
unvorteilhafte Verfassungsprozesse zu
vermeiden.

Die Grenze des Zuldssigen

Die bundesdeutsche Gesetzgebung
erlaubt grundsitzlich jeder Gruppierung
und Organisation, auf die politische
Bithne zu treten und sich zur Partei zu
erkliren. Doch dabei gibt es zwei Bedin-
gungen. Erstens: die Beachtung des Par-
teiengesetzes, das die Orga-
nisationsstruktur, den
Modus der innerparteili-
chen Wahlen und der Bil-
dung der Leitungsorgane
sowie andere Attribute
einer Partei recht eingehend
reglementiert. Und zwei-
tens: Die im Parteipro-
gramm dargelegten Ziele
und Aufgaben sowie das
Verhalten der Mitglieder
und Anhdnger der Partei
diirfen die Existenz der sou-

verdnen  Bundesrepublik
Deutschland als  solcher
nicht gefihrden, diirfen

nicht zur Verletzung oder
Beseitigung der freien
demokratischen Grundord-
nung”, wie sie im Grundge-
setz dargelegt ist, fithren.
Kritik ist zulidssig und
erlaubt®, sagt Dr. Zierlein,
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Lund zwar jede Kritik. Zu ihrer Ziel-
scheibe kann wer oder was auch immer
werden: die Fithrung des Landes oder von
Parteien, die politisch-gesellschaftliche
Ordnung, der Verfassungsschutz, die
Gewerkschaften, wir selbst, die Unterneh-
merverbéinde, die Kirche, ja der Herrgott
selbst. All das gilt nicht als verfassungs-
feindlich.*

Die Grenze des Zulissigen iiberschrei-
tet jener, der in seinem Parteiprogramm
den Aufruf zur Veriinderung der beste-
henden Ordnung, zur Abldsung der gel-
tenden verfassungsmifigen Ordnung
durch irgendeine andere Ordnung und zur
Beseitigung der foderativen Struktur des
Landes verankert.

In den 50er Jahren fanden die Behtérden
einen Vorwand, um einen ProzeB in Karls-
ruhe gegen die KPD zu inszenieren. Die
Veranstalter dieses Prozesses ergriffen
MaBnahmen, um eine Einmischung der
Offentlichkeit auszuschlieBen und die
Moglichkeiten der Verteidigung auf ein
Mindestmal} zu beschrinken. Im August
1956 wurde die KPD auf BeschluB des
Bundesverfassungsgerichts verboten.
(Und dieses Verbot gilt bis heute.) Erst
zwolf Jahre spiter erhielten die Kommuni-
sten unter dem Druck der demokratischen
Krifte des Landes das Recht, ihre Titig-
keit zu legalisieren, indem sie 1968 die
DKP bildeten.

Nur das Bundesverfassungsgericht kann
eine beliebige Partei fiir verfassungswidrig
erkliren, was gleichbedeutend mit einem
Verbot ist. Hierbei kann das Gericht
ebenso wie in allen anderen Fillen nicht
von allein titig werden. Eine Klage kann
nur z. B, von der Bundesregierung oder
einer Linderregierung, sagen wir, auf
Initiative des Innenministeriums einge-
reicht werden. Hierbei triigt gerade der
Kldger die Beweislast dafiir, daB die
betreffende Partei tatséchlich verfassungs-
widrig ist.

Eine Kontrolle iiber die Titigkeit politi-
scher Organisationen, die die Verfas-
sungsmiBigkeit ihrer Programme beriick-
sichtigt, erfolgt auch heute. So wurde
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b S : Sitz des Bundesver-
fassungsgerichts
in Karlsruhe.
p Diese Aufnahme wire
-+—+ | wohl durch den unweit
L T stehenden
Wachposten mit MPi
lebhafter geworden,
doch sobald ich
das Objektiv auf ihn
richtete, wurde mir
bedeutet, dai hier
nicht fotografiert
werden darf

) e
L eanEii

Mitte Februar d. J. in der BRD die neona-
zistische ,Nationale Sammlung® verbo-
ten.

»Damit befafiten sich {ibrigens nicht
wir, sondern das Bundesinnenministe-
rium*, sagt Dr. Zierlein. ,Die ,Nationale
Sammlung® ist ja keine Partei. Doch ihr
Chef Kithnen konnte grundsitzlich gegen
das Verbot klagen und letztlich bis vor das
Bundesverfassungsgericht gehen.*

Es sei gesagt, daB man in der BRD nicht
hdufig zu formellen Verboten von Par-
teien und diversen Gruppierungen, und
seien sie noch so suspekt, greift. Andere
Methoden werden vorgezogen — politi-
scher Widerstand sowie die Offentliche
Entlarvung ihrer Ziele und Absichten. So
soll einer solchen Gruppe die politische
Unterstiitzung genommen, soll sie bei
den Wihlern diskreditiert werden. Ein
Verbot ist weitaus nicht immer effektiv,
die Mitglieder und Anhinger der Orga-
nisation bleiben ja, nur gehen sie in den
Untergrund und treffen sich weiter. Viel
komplizierter ist es, gegen einen politi-
schen Gegner, den es formell nicht gibt,
zu kémpfen.

»Und die kiirzlichen Erfolge rechtsradi-
kaler Gruppierungen, der NPD und der
,Republikaner*, beunruhigen Sie nicht?*

.Diese Gruppierungen und Parteien
haben bei freien Wahlen ihren jetzigen
Stand erreicht. Solange sich nicht jemand,
der Beweise fiir die Verfassungswidrigkeit
ihrer Programme gesammelt hat, an uns
wendet, konnen wir nicht titig werden.
Doch meiner Meinung nach sollten sich
die anderen Parteien darum kiimmern,
daB die politische Entwicklung im Lande
nicht auf eine gefihrliche Ebene abgleitet,
daB die Zahl der Wihler, die fiir solche
Gruppierungen votieren, nicht zunimmt,
sondern geringer wird. Die politischen
Mittel dafiir sind gegeben.*

»Und wie steht es um den einzelnen?
Uber was kann er z. B. auf dem Markt-
platz von Karlsruhe sprechen?"

JJeder kann alles, was er will, denken
und sagen. Doch in dieser Freiheit ist er

durch die geltenden Gesetze gebunden,
die unter anderem die Rechte und die
Wiirde anderer Biirger schiitzen. So sind
Beleidigungen unzuldssig — ebenso wie
Aufrufe zur Beseitigung der bestehenden
freiheitlich-demokratischen ~ Grundord-
nung. Kurz gesagt, die Rechte des einzel-
nen sind durch Bedingungen einge-
schriinkt: Man darf keine verfassungswid-
rigen Erklirungen abgeben, darf die
Redefreiheit nicht zum Schaden der
Rechte und Freiheiten anderer Biirger
nutzen.*

,Und die in Riesenauflagen erschei-
nenden Biicher, z. B. von Nazibonzen?
Die Schallplatten mit Goebbels' Reden?
In ihnen wird ja keineswegs die ,freiheit-
iich-demokratische Grundordnung’ laut
Grundgesetz propagiert.”

wDerartige Biicher und Schallplatten
haben auch wissenschaftlichen, histori-
schen Wert. Hitler ist leider auch Teil
unserer Vergangenheit. Daran kann man
nicht vorbeigehen. Ich sehe nichts Krimi-
nelles darin, daB in einem Dokumentar-
film Auftritte von Hitler oder Goebbels
gezeigt werden. Etwas anderes ist es,
wenn irgend jemand eine Gruppierung
um sich sammelt und den Fithrer zu ihrem
Idol erklért, wenn er seine Thesen als die
eigenen, programmatischen wiedergeben
wird. In diesem Fall kann man von Ver-
fassungswidrigkeit sprechen und MaB-
nahmen ergreifen.*

.Wiirden Sie einem Antragsteller
recht geben, wenn er sich an Thr Gericht
mit einer Klage gegen denjenigen,
der Goebbels’ antisemitische Reden
produziert oder verbreitet, wenden
wiirde?*

wIch kann Thnen da keine einhellige
Antwort geben. Die Herstellung von
Schallplatten darf ebenso wie der Druck
von Biichern entsprechend dem Gesetz
iilber die Pressefreiheit nicht behindert
werden. Eine Zensur findet nicht statt.
Doch wollen wir einmal rein formell an
diese Frage herangehen. Niemand zwingt
Sie ja, derartige Schallplatten zu kaufen
oder zu héren, ebenso wie Sie niemand
mit Gewalt dazu bringen kann, ein Bor-
dell zu besuchen oder sich einen Porno-
film anzuschauen. Beschrinkungen gibt
es nur fiir Kinder, die selbst nicht dariiber
entscheiden konnen, was fiir sie schlecht
und was fiir sie gut ist. Die Kinder sind
Versuchungen ausgesetzt, sie kann man
verfithren...*”

Dr. Zierleins Antwort befriedigte
mich nicht ganz, Die Nazipropaganda
ist wohl kaum mit Pornografie zu verglei-
chen...

KARLSRUHE — BONN

Fatos: Autor und
W Der Spiegel” (BRD)




IDEEN UND ERFAHRUNGEN

Bauernmentalitit

Wie sie den Niederldndern hilft, das hochste
landwirtschaftliche Produktionsniveau zu halten

twa zehn Minuten vor der vereinbar-

ten Zeit kam ich im Ministerium fiir
Landwirtschaft und Fischereiwesen an.
Nikolai Ibragimow, Botschaftsrat in der
diplomatischen Vertretung der UdSSR in
den Niederlanden, hatte mich hinge-
bracht. Er kennt sich aus und wei}, daB
man in Den Haag sehr leicht in einen Stau
geraten kann. Diesmal hatten wir Gliick.
Ohne zu eilen, durchschritten wir die lan-
gen Korridore, bis wir vor dem Dienstzim-
mer standen, wo man uns erwartete.

Viele Tiiren standen offen. Beinahe auf
allen Tischen waren Computer zu sehen.
Die lebenswichtige Bedeutung einer maxi-
malen Computerisierung unserer produk-
tiven und nichtproduktiven Bereiche
begreifen heute fast alle, hochstens mit
Ausnahme derer, die einen umfassenden
Import dieser Geriite in die UdSSR ver-
hindern.

Bei unserem kurzen Rundgang durch
das Gebidude des Ministeriums hat uns
aber ganz etwas anderes beeindruckt. In
jedem Korridor stehen hier mindestens
drei AGFA-Kopiergerite, Jeder Mitar-
beiter kann zu jeder Zeit eine beliebige
Anzahl von Kopien anfertigen. Da muBte
ich mich an die eisenbeschlagenen Tiiren
erinnern, hinter denen bei uns die Kopie-
rer in den Behorden, wo es sie gibt, ver-
steckt werden. ,Fiir Unbefugte Zutritt
verboten!* Damit sind die Mitarbeiter
derselben Behorde gemeint. Man sollte
aber nicht denken, daB jeder beliebige
Schriftstiicke kopieren kinnte. Nein.

Wiire ich doch nur piinktlich im Ministe-
rium erschienen und nicht zehn Minuten
vor der Zeit...

Objektive und
subjektive Faktoren

Mit Jan Groeneveld, einem Abteilungs-
leiter des Landwirtschaftsministeriums,
unterhielten wir uns sehr ausfithrlich. Wir
sprachen u. a. iiber die Ursachen fiir die
Errungenschaften des Landes im landwirt-
schaftlichen Bereich. Groeneveld begann
diplomatisch bei den objektiven Faktoren,
den klimatischen Bedingungen (gemi-
Bigte Temperaturen, ausreichend Feuch-
tigkeit) und der geographischen Lage
(Zentrum Westeuropas, Meeresanlieger).
Was soll hier eigentlich von Vorteil sein,
wenn etwa ein Viertel des Landesterritori-
ums unterhalb des Meeresspiegels liegt,
groBe Anstrengungen und Aufwendungen
notig sind, um die Bevolkerung vor ver-
heerenden Uberschwemmungen zu schiit-
zen? Die Gesamtlinge der Dimme und
Deichanlagen wird heute nach Tausenden
von Kilometern gerechnet. Der Name des
Staates, Niederlande, bedarf keines weite-
ren Kommentars. Und wie steht es um die
stindige Zuriickdringung des Meeres,
dem Jahr um Jahr neuer Boden abgerun-
gen wird, um ihn in fruchtbare Felder und
Wiesen zu verwandeln, wozu aber immer
wieder neue Deiche gebaut werden miis-

sen? PaBt das alles zu den Vorstellungen
von einer ,giinstigen geographischen
Lage“?

Dann nannte mein Gespriichspartner
andere Faktoren, darunter die Organisa-
tion der Landwirtschaft, sprach davon,
daB man sich auf die Bauern stiitze, und
von einer besonderen , biurischen Men-
talitit*. Die Einzelhofe haben sich zu
verschiedenartigen ~ Genossenschaften
zusammengeschlossen. In einigen Fillen
kaufen sie gemeinsam technisches Gerit,
in anderen Fillen Diingemittel. Es gibt
auch Genossenschaften, deren Mitglie-
der ihre Anstrengungen direkt bei der
Erzeugung landwirtschaftlicher Pro-
dukte vereinen. Eine Pause nutzend,
stellte ich die Frage:

,»Sic gebrauchten da den Begriff ,Bau-
ernmentalitédt’. Was ist darunter zu verste-
hen?*

.Zwei Dinge. Der Mensch spiirt die
Verantwortung filr seine eigene dkonomi-
sche Lage. Deshalb muB er sich als Unter-
nehmer fithlen und sich in der Marktsitua-
tion gut auskennen. Gleichzeitig weil der
Bauer aber, daB er nur einer von vielenist,
daB jeder fiir sich allein aber keine reale
tkonomische Kraft darstellt, und daB er
ein Teil dieser Kraft werden kann, wenn er
sich mit anderen zusammenschlieBt. Das
ist ein bedeutender Unterschied zu dem
bei Ihnen herrschenden System*, antwor-
tete Groeneveld.

Er war schon mehrmals in der Sowjet-
union und kennt sich gutin den Problemen
der sowjetischen Landwirtschaft aus.
Ich verfolge gegenwirtig voller Inter-

esse die Erdrterung landwirtschaftli-

ohne schriftliche Genehmigung des
Verantwortlichen lduft da gar nichts.
Ist das nicht eine der vielen Bremsen.
die uns am Vorwirtskommen hin-
dern? Natiirlich werden die Autoren
und Befiirworter der Verbote fiir einc
uneingeschriinkte Nutzung kopier-
technischer Geriite gewichtige Argu-
mente ins Feld fithren, von ihrer
Sorge um die Sicherheit des Staates
und die Wahrung der offentlichen
Moral reden. Diese im vorliegenden
Fall sogar recht zweifelhaften Argu-
mene halten der Kritik nicht stand,
stellt man sie der Tatsache gegeniiber,
daB ohne eine schnelle Weiterverbrei-
tung der erforderlichen Informatio-
nen eine effektive Wirtschaftsent-
wicklung unmoglich ist. Sie aber
wiirde die Staatssicherheit festigen
und den Reifegrad der Gesellschaft
positiv beeinflussen.

Anfang s. NZ. 17,19,20

Symbole der Niederlande

cher Probleme in der UdSSR, z. B.
die Frage, wie lange die Pachtvertrige
zu befristen sind, ob es sich iberhaupt
lohnt, in die Landwirtschaft zu inve-
sticren, und wenn ja, in welchen
Zweig usw. Wir in den Niederlanden
haben sehr viel in das Lagerungs-,
Verarbeitungs- und Absatzsystem filr
landwirtschaftliche Erzeugnisse inve-
stiert. Mir ist bekannt, daB in der
UdSSR ein bedeutender Teil des
Geernteten beim Lagerungs- und
Verarbeitungsproze  verlorengeht.
Ich bin {iberzeugt, daB sich hier vieles
vervollkommnen 148t, Meiner
Ansicht nach ist aber auch die Rolle
des Produzenten, also des Bauern
sclbst, von enormer Bedeutung. Hier
sind unterschiedliche Meinungen
nicht ausgeschlossen, immerhin leben
wir in verschiedenen politischen
Systemen.*

.Steht die niederlindische Landwirt-
schaft nicht auch vor Problemen?*
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Investitionen in Treibhduser rentieren sich

.Natiirlich. Das erste ist die Uberpro-
duktion. Das Angebot iibersteigt die
Nachfrage. Das fithrt zu Preisverfall und
sinkendem Einkommen der Produzenten.
Als niichstes wire die Intensivierung der
landwirtschaftlichen Produktion zu nen-
nen, die ein so hohes Niveau erreicht hat,
daf ihre weitere Steigerung umweltschédi-
gend wire, weil ein Teil der Diingemittel
nidmlich gar nicht von den Pflanzen aufge-
nommen wird. Offensichtlich verwenden
wir zuviel Phosphate und Nitrate, mehr,
als der Natur zutriiglich ist. Im Idealfall
sollte nur soviel gediingt werden, wie die
Pflanzen tatsichlich bendtigen. In der
Tierproduktion stehen wir vor der Frage:
Wohin mit dem Mist? Zusammen mit ihm
gelangen darin enthaltene Metalle in den
Boden. Fiir uns ist saurer Regen nichts
Unbekanntes.*

Ich interessierte mich, wie mein kompe-
tenter Gespriichspartner die Entwick-
lungsperspektiven fiir die Zusammenar-
beit zwischen unseren beiden Léndern ein-
schiitzt.

»Das hingt in entscheidendem MaBe
von der Entwicklung der Ereignisse in der
UdSSR ab. Wenn weiterhin an einem
System gearbeitet wird, das hauptséchlich
auf eine ErhShung der Qualitit der
Erzeugnisse und der Effizienz der Produk-
tion orientiert, wenn man sich zukiinftig
mehr um die Organisierung der Lagerung
und Verarbeitung der Produkte kiimmert,
dann stehen fiir eine umfassende Zusam-
menarbeit alle Tiiren offen. Diese Koope-
ration konnte die Bereiche Samenzucht,
Tierproduktion und Lebensmittelindu-
stric umfassen. In der Perspektive wiire
auch die Ausbildung von Fachleuten und
die Weitergabe von Know-how von Inter-
esse. Hierbei lassen sich Kontakte zu
belicbigen Partnern in der UdSSR
ankniipfen, zu Genossenschaften, Kol-
chosen und Verbiinden von Einzelbauern.
Es geht hierbei um direkte, unmittelbare
Kontakte seitens niederléindischer Fir-
men, da unser Ministerium lediglich diese
Zusammenarbeit férdert, nicht aber diese
Kontakte kontrolliert. Diese Beziehungen

konnen in Form einer breitangelegten
Zusammenarbeit realisiert werden, wie
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Frisches Obst und Gemise zu jeder Jahreszeit

das zwischen CEBECO und lhren Land-
wirtschaftsbetrieben im Moskauer Gebiet
der Fallist. Direkte Lieferungen, z. B. von
Anlagen fiir die milch- und fleischverar-
beitende Industrie, haben gute Zukunfts-
aussichten.* :

Ich entschloB mich, eine direkte Frage
zu stellen, die schon etwas an Taktlosig-
keit grenzt:

»Yon welchen Motiven lassen sich die
Niederlinder bei der Ausweitung ihrer
Geschiiftsbeziehungen zur UdSSR leiten?
Nur aus nackter Berechnung?*

Die Antwort ist unzweideutig:

»Ja. Aber eine internationale wirt-
schaftliche Zusammenarbeit ist nur dann
méglich, wenn sich die Menschen, die in
verschiedenen Lindern leben, einander
besser kennen- und verstehenlernen. Das
Motiv ist natiirlich 6konomischer Natur,
aber man sollte geniigend Zeit finden, das
gegenseitige Verstdndnis auszubauen,
damit sich zwischen den Staaten gute und
vorteilhafte Beziehungen entwickeln. Das
ist die Basis fiir unsere Langzeitpro-
gramme, gemischten Kommissionen und
bilateralen Arbeitsgruppen. Langjihrige
Beziehungen bringen dieses Verstindnis,
dieses Vertrauen hervor, das die wirt-
schaftliche Zusammenarbeit enger wer-
den 1dBt. Wir haben nicht vor, mit einem
Schlag Supergewinne zu erzielen. Wir
streben feste und langfristige Geschiftsbe-
ziechungen an.*

Im Staatlichen Agrar-Industrie-Komi-
tee (GOSAGROPROM), wo ich vor mei-
ner Dienstreise nach Holland Informatio-
nen einholte, bekam ich einen anderen
Standpunkt zu horen. Dort sagte man mir,
die niederlindische Seite sei vorwiegend
um ihren unmittelbaren Gewinn besorgt.
Sie strebe in erster Linie direkte Lieferun-
gen gegen Devisenzahlung an. Meine
spiteren Begegnungen in den Niederlan-
den lieBen Zweifel an dieser Meinung auf-
kommen. Vielleicht war auch der Tag
ungiinstig gewesen. An jenem Morgen
hatte die ,,Prawda* erstmals vom Beschlufs
der Partei- und Staatsfithrung berichtet,
GOSAGROPROM aufzultsen.

Aus dem Gespriich mit Jan Groeneveld
blieb mir ein Satz besonders im Gediicht-
nis haften. Er sagte zum SchluB: ,,Manch-
mal spiiren wir, wie einige Ihrer verant-
worlichen Leiter sich bemiihen, bereits
getroffene Vereinbarungen zu verédn-
dern.” Wenn das den Tatsachen ent-
spricht, wiire es ein schlechtes Zeugnis fiir
unsere Geschiftsleute.

Ein Portrit zeichnen

Jan Groeneveld sprach von der
»Bauernmentalitiit*. Was ist nun tatsiich-
lich darunter zu verstehen? Ich versuchte,
beim Besuch des Obstlagers von Frits
Zuurbier und bei zahlreichen Gespréichen
mit verschiedenen Vertretern unter-
schiedlicher Agrarbereiche dahinterzu-
kommen. In gewisser Weise half mir dabei
eine soziologische Studie, die in den EG-
Léindern durchgefithrt wurde und deren
Ergebnisse ,Eurobarometer”, das in
Briissel erscheinende Organ des General-
direktorats fiir Information und kulturelle
Beziehungen der EG-Kommission, verof-
fentlichte. In der Umfrage ging es um die
Beurteilung der Agrarpolitik und die
Wertvorstellungen der Bauern. Man
untersuchte dabei die Meinung der Allge-
meinheit und speziell die der ldndlichen
Bevélkerung.

52 Prozent der Beschiiftigten in der nie-
derliindischen Landwirtschaft haben ihre
Kenntnisse von den Eltern. In den zwdlf
EG-Lindern insgesamt liegt dieser Pro-
zentsatz noch héher (68 %). In den Nie-
derlanden verfiigen 79 Prozent der Bauern
iiber eigenen Grund und Boden. Das ent-
spricht dem EG-Durchschnitt. 72 Prozent
der hollindischen Bauern wollen auch
weiterhin dieser Beschiftigung nachge-
hen, 13 Prozent einen Teil ihrer Zeit wid-
men. 15 Prozent wollen die landwirtschaft-
liche Betitigung aufgeben, entweder frei-
willig, aus Altersgriinden oder gezwunge-
nermaBlen wegen der drohenden Arbeits-
losigkeit. Jiingsten statistischen Angaben
zufolge sind von den 14,8 Millionen Ein-
wohnern der Niederlande 428 000 ohne




57 Prozent der Bauern weiterhin in der
Landwirtschaft titig bleiben. Besonders
zurlickhaltend sind die Spanier mit 42
Prozent.

Und welche Pliine gibt es beziiglich des
Grundbesitzes? 46 Prozent der Bauern in
den Niederlanden wollen weiter so arbei-
ten wie bisher (EG insges.: 35 %), 15 Pro-
zent wollen ihre Lindereien erweitern
(EG insges.: 22 %), und 19 Prozent wol-
len ihre Betriebe einem der Kinder iiber-
tragen (EG insges.: 21 %).

Ein besonderer Abschnitt der Studie ist
der Lebensqualitit gewidmet. Auf die
Frage: ,.Sind Sie mit dem Leben, das Sie
fithren, zufrieden?* antworteten 91 Pro-
zent der niederldndischen Bauern positiv.
Im Landesdurchschnitt lag diese Ziffer
mit 92 Prozent sogar noch etwas hher.
Dagegen sind im EG-Durchschnitt nur
etwa 64 Prozent der Bauern derselben
Meinung, obwohl dieser 'Wert bei der
Bevbdlkerung insgesamt in allen EG-Lin-
dern iiber 80 Prozent liegt.

Wie ist man mit dem Funktionieren der
Demokratie zufrieden? In den Niederlan-
den AuBerten sich 61 Prozent der Bau-
ern und der Bevdlkerung insgesamt
positiv. In den Lindern der Europii-
schen Gemeinschaft waren es nur 48
Prozent der Bauern und 54 Prozent aller

Einwohner. Italien bildet diesbeziiglich .

mit 29 bzw. 30 Prozent das SchluBlicht
der EG.

Was hiilt man von Politik? 83 Prozent
der niederldndischen Bauern diskutieren
hiufig oder manchmal politische Pro-
bleme. Damit liegen sie tiber dem Lan-
desdurchschnitt von 76 Prozent. Im EG-
Durchschnitt betragen diese Werte 67
bzw. 66 Prozent. Besonders unpolitisch
sind die belgischen und spanischen Bau-
ern, von denen sich nur 51 Prozent fiir
Politik interessieren.

30 Prozent der Bauern (34 Prozent aller
Niederlinder) bezeichnen sich als einer
Partei nahestehend. In der EG insgesamt
sind es 29 bzw. 28 Prozent. In Frankreich
wollen nur 12 Prozent der Bauern etwas
von Parteien wissen.

Und wie hoch ist der Anteil rechter und
extrem rechter Ansichten? Hier liegen
die niederlindischen Bauern mit 60 Pro-
zent weit vorn, gleich hinter Spitzenreiter
Dinemark (61 % ). Dabei ist die Bevol-
kerung dieser beiden Linder insgesamt
nicht so rechtsorientiert (28 % der Nie-
derlinder und 30 % der Dinen). Im
EG-Durchschnitt ordnen sich 29 Pro-
zent der Bauern und 22 Prozent der
Bevblkerung der Rechten zu. In einigen
Liindern liegen diese Zahlen noch dar-
unter, z. B. 15 Prozent der Bauern in
Italien und 10 Prozent der Bevolkerung
in Spanien.

Der niichste Fragenkomplex bezieht
sich auf die Beurteilung der Situation in
der Landwirtschaft. Die Meinung, eine
moderne Landwirtschaft sei ein Zeichen
dafiir, da8 alles in Ordnung ist, teilen
nur 5 Prozent aller Niederlénder (12 %
der EG-Bevolkerung), dafiir aber 49
Prozent der Bauern in diesem Land (wie
auch im EG-Durschschnitt).

Haben es die Bauern heute schwerer
als die iibrige Bevilkerung? 50 Prozent
der Einwohner der Niederlande (wie
auch der EG insgesamt) beantworten
diese Frage positiv. Die niederlindi-
schen Bauern sind da pessimistischer.
67 Prozent beantwortete diese Frage mit
ja. Noch diisterer sechen es aber ihre
Kollegen in Italien (90 %) und in der
BRD (96 %), wogegen es in GroBbri-
tannien und Dénemark nur 56 Prozent
sind.

Im nichsten Themenkomplex geht es
um die akutesten Probleme der Land-
wirtschaft von heute. 80 Prozent der
niederlindischen Bauern und 82 Pro-
zent der Niederlinder insgesamt nann-
ten die Uberschiisse. Derselben Mei-
nung sind aber nur 17 Prozent der italie-
nischen und 14 Prozent der portugiesi-
schen Bauern (EG insges.: 38 %).

Die sinkenden Einkiinfte wurden von
27 Prozent der Niederldnder und 40 Pro-
zent der Bauern des Landes als schwer-
wiegendes Problem eingeschitzt. An-
derer Meinung sind ihre franzdsi-
schen (72 %) und irldndischen Kollegen
(73 %). Im EG-Bereich duBerten diese
Ansicht 29 Prozent der Bevilkerung
und 55 Prozent der Bauern.

95 Prozent der Bauern der EG,
ebenso wie die der Niederlande, halten
es fiir notwendig, daB den Problemen
der Landwirtschaft von heute gréBte
Aufmerksamkeit gebiihrt. Die Gesamt-
bevolkerung ist da zuriickhaltender: 74
Prozent in den Niederlanden und 83
Prozent im EG-Durchschnitt. In der
UdSSR wiirde dieser Prozentsatz sicher
ebenso hoch sein, vielleicht sogar
hoher.

64 Prozent der Bevilkerung und 84
Prozent der Bauern der Niederlande
schitzen die Frage der Unterstiitzung
der Bauernschaft fiir sehr wichtig ein.
Hier ist das Gefille sehr deutlich. Ahn-
lich sieht es in GroBbritannien aus,
wogegen in Italien nur 14 Prozent der
Bauern derselben Meinung sind. Im
EG-Durchschnitt duBerten sich 53 Pro-
zent der Bevolkerung und 36 Prozent
der Bauern entsprechend.

Die folgende Frage scheint nicht nur
fiir die Bewohner westeuropiischer
Staaten von Interesse zu sein: Sollte
man nicht besser Lebensmittel aus dem

Ausland importieren, als eigene
Erzeugnisse zu subventionieren? Sie
wurde allerdings nur an die Bevolke-
rung insgesamt gerichtet. 42 Prozent
der Niederlédnder sprachen sich dafiir
aus. Nur in der BRD lag das Ergebnis
mit 49 Prozent etwas hher. Dagegen
4uBerten nur 7 Prozent der Dinen ihre
Zustimmung (EG insges.: 34 %).

Die landwirtschaftliche Titigkeit
setzt eine bestimmte Lebensweise vor-
aus. Diese Meinung duBerten 48 Pro-
zent der Bevolkerung und 57 Prozent
der Bauern der Niederlande. Im EG-
Durchschnitt liegen diese Zahlen
hoher: 58 und 73 Prozent.

Besonders hoch ist in den EG-Lin-
dern der Anteil jener, die meinen, man
sollte die Uberschiisse nicht vernich-
ten, sondern den Hungernden zur Ver-
fligung stellen: 89 Prozent. In den Nie-
derlanden #uBerten sich in diesem
Sinne 83 Prozent der Bevolkerung und
80 Prozent der Bauern.

Man untersuchte auch die Ansichten
zur Subventionierung von Lebensmit-
telverkiiufen an die UdSSR. Im EG-
Durchschnitt sprachen sich 52 Prozent
dagegen aus, in den Niederlanden 63
Prozent der Bevilkerung und 61 Pro-
zent der Bauern. Derselben Meinung
sind allerdings nur 32 Prozent der Grie-
chen und 31 Prozent der Spanier.

Konnten die EG-Linder das Subven-
tionssystem nutzen, wenn die USA die-
sen Schritt titen? 24 Prozent der Bevol-
kerung der Mitgliedslinder und 29 Pro-
zent der Bauern antworteten darauf mit
ja. Insgesamt entspricht das der Ein-
stellung der Niederldnder (23 %), die
Bauern des Landes gehen sogar noch
weiter (35 %).

Natiirlich ist eine detaillierte Analyse
Sache von Wirtschaftswissenschaftlern
und Soziologen. Heute aber ist
jeder von uns ein weinig Soziologe
und Wirtschafter. Diese Statistik sollte
dazu beitragen, ein paar Nuancen
zum Portrit des niederldndischen
Bauern hinzuzufiigen. Es wird viel-
leicht nicht allen gefillig sein, aber man
darf nicht vergessen, daB es hierbei
um Menschen geht, die ein land-
wirtschaftliches Produktionssystem
geschaffen haben, das beziiglich
seiner Intensitit absolute Weltspitze
ist.

W. Shitomirski

NZ-Sonderkorrespondent
Den Haag — Moskau
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AFGHANISTAN

EinLand verteldlgt sich

Der Terror,

den die unversdhn-
liche Opposition
mit Unterstiitzung
der USA und Paki-
stans entfacht,

ist der Grund fiir
das fortgesetzte
BlutvergieBen in
Afghanistan

Brigadegeneral  Gulam
Farug YAQUBI, Minister fiir

Staatssicherheit der Republik
Afghanistan, berichtet (iber den
Kampf gegen den Terrorismus

B ngadegeneral Gulam Faruq Yaqubl
empfing mich frithmorgens in sei-
nem Arbeitszimmer. In seinem Zivilanzug
sah der Minister nicht wie ein Militér aus.
Er wurde 1316 im Jahr der Hejra (1938)
in Kunduz in einer Familie von Intellektuel-
len geboren. Erabsolvierte das privilegierte
»Amani“-Gymnasium in Kabul. Schon
damals beschiiftigte er sich mit deutscher
Sprache und Literatur. Er schloB die Offi-
ziershochschule in Kabul ab, unterrichtete
einige Jahre und setzte sein Studium in der
Bundesrepublik an der Universitiit Miinster

fort. Dort studierte er Jura und erhielt den
Grad eines Magister juris. Wieder zuriick in
seiner Heimat trat er der Demokratischen
Volkspartei Afghanistans bei, die damals
noch in der Illegalitiit operierte. Nach dem
Sieg der Aprilrevolution wurde er zum
Dienst in die Provinz Laghman entsandt.
Als 1979 Hafizullah Amin die Macht an sich
riB, muBte er wieder fiir einige Zeit in die
Illegalitét gehen...

.»Heute leite ich die Organe der Staatssi-
cherheit. Wir miissen der Herausforderung
unserer Feinde begegnen®, sagt der Mini-
ster. ,Das Wichtigste bei unserer Arbeit ist
dabei nicht die Vergeltung, sondern die
Rettung des afghanischen Volkes. Allein in
den letzten vier Monaten haben wir 73
Bombenexplosionen an den dichtestbesie-
delten Stellen in afghanischen Stidten ver-
hindert und damit Hunderte, wenn nicht
gar Tausende von Menschenleben gerettet.

Sehen Sie sich einmal dieses Foto an. In
dem Fahrzeug hier haben unsere Mitarbei-
ter anderthalb Tonnen Sprengstoff gefun-
den. Zur gleichen Zeit wurden an die 100
Raketenwaffen beschlagnahmt, Die andere
Aufnahme zeigt, welches Unheil diese tod-
lichen Waffen unter der afghanischen
Bevolkerung anrichten.

Gegen uns kiimpfen nicht nur Einheiten
der unversthnlichen Opposition. Entlang
der afghanisch-pakistanischen Grenze sind
20 000 in afghanischer Kleidung getarnte
Soldaten der reguldren pakistanischen
Armee konzentriert. Sie werden von dem
pakistanischen General Omar komman-
diert. Wir wissen, daB sich die pakistani-
schen Generile A. Beq, H. Gull und der
stellvertretende Chef der pakistanischen
Aufklirung, General Imash, schon seit
lingerer Zeit auf afghanischem Territo-
rium befinden. Vom Gebiet Samarkhel
aus koordinieren sie die Offensive von
bewaffneten Formationen der Opposition
und von Einheiten pakistanischer Milizen
gegen Jalalabad. Den BeschluB, Jalalabad
zu stiirmen, faBten die pakistanische Mili-
térfilhrung und die Aufklirung unter
unmittelbarer Beteiligung des ameri-
kanischen Botschafters in Islamabad.
Vertreter der sogenannten Ubergangsre-
gierung wurden nicht einmal zu Beratun-
gen herangezogen. Man gab ihnen einfach
den Befehl, die Mojaheddin in den Kampf
zu werfen und ihre Landsleute zu ermor-
den.

Zu den ungebetenen Giisten auf afghani-

In diesem Fahrzeug wurden
anderthalb Tonnen Sprengstoff gefunden
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In solchen Sacken werden
Drogen durch Afghanistan
transportiert

Ein Haus in einem Kabuler Vorort, das
mit amerikanischen Raketen zerstért wurde

Die Fotos wurden der Redaktion von G. F. Yaqubi zur Verfigung gestellt




.;A

vk
W S

schem Boden gesellten sich noch verschie-
dene Anhinger der fanatischen muslimi-
schen Sekte der Wahhabiten aus Saudi-
Arabien und anderen arabischen Lindern.
Diese Meuchelm&rder waren in den Land-
kreis Parwan eingedrungen und haben dort
Midchen im Alter zwischen 10 und 12 Jah-
ren vergewaltigt. Danach gerieten etwa
200 afghanische Frauen in Verzweiflung
und warfen sich, unsere Sitten und
Gebriuche befolgend, in den FluB, um sich
das Leben zu nehmen.

Unsere Feinde wollen Afghanistan in
einen Karawanenpfad verwandeln, iiber
den sie Drogen nach Europa schleusen
konnen*, sagt General Yaqubi. ,Wir
konnten viele Tonnen dieses teuflischen
Rauschgifts abfangen, das von Verbre-
chergruppen der internationalen Mafia
kontrolliert wird.

Wir verfiigen auch iiber sichere Hin-
weise dafiir, daB unsere unversdhnlichen
Gegner amerikanische Stinger- und engli-
sche Blowpipe-Raketen sowie moderne
Explosivstoffe an Terror-Organisationen
verkaufen, die in verschiedenen Kontinen-
ten operieren. Somit werden die von uns
| erbeuteten Fliegerabwehrraketen und
| Tonnen von Sprengstoff das Leben von
Menschen, die in von Afghanistan recht
weit entfernten Linde1n leben, schon nicht
mehr bedrohen. Das ist, wenn Sie so wol-
len, unser Beitrag zum Kampf gegen den
internationalen Terrorismus.

Die besten Krifte des Sicherheitsdien-
stes Afghanistans befinden sich unmittel-
bar an den Gefechtslinien. Die Kimpfer
unserer Garde zur besonderen Verwen-
dung waren an der Befreiung meiner
Geburtsstadt Kunduz beteiligt, die in
schindlicher Weise von Panikmachern und
Feiglingen an den Gegner ibergeben wor-
den war. Jetzt sichern die Gardisten
zusammen mit Einheiten der regulidren
Armee die strategisch wichtigen StraBen
von Khayraton iiber Salang nach Kabul
und von Kabul nach Jalalabad. Nicht nur
die Sicherheitsorgane, sondern die ganze
DVPA wurden im wesentlichen zu einer
kiimpfenden Partei. Uber 60 Prozent unse-
rer Parteimitglieder gehoren den regu-
léren militdrischen Formationen und die
iibrigen verschiedenen Freiwilligeneinhei-
ten an.

Auch meine Bruder'sind an der Front, |

obwohl sie absolut friedliche Berufe
haben. Der eine ist Magister der Philolo-
gie, der andere Physiker und der dritte Mit-
arbeiter des Staatsapparats...”

...Von weitem sind die dumpfen Deto-
nationen der Geschosse zu hren. An die-
sem Tag setzt der RaketenbeschuB auf
Kabul frith ein, etwa um 6 Uhr morgens...

Wiladimir Sewruk

Sonderkorrespondent
der , Iswestija*
Exklusiv filr die NZ

KABUL-MOSKAU

KULTUR UND POLITIK

Warum wir die Konven-
tion von Bern hrauchen

Seit 1973 gehort die UdSSR dem Welturheberrechts-
Abkommen (in der Fassung von 1952) an, doch
diese Konvention sichert die Interessen unseres
Landes bei der internationalen humanitéaren
Zusammenarbeit nicht vollstandig

Die Absicht der Sowjetunion,
die Konvention von Bern tiber den
Schutz literarischer und klinstleri-
scher Werke zu unterzeichnen,
wird vom stellvertretenden Prasi-
denten der Urheberrechtsagentur
der UdSSR, German Kondakow,

kommentiert.
D ie Konvention wvon Bern wurde
griindlicher erarbeitet als die Welt-
konvention. In ihr ist der konkrete Inhalt
der Urheberrechte umfassender dargelegt,
und der Begriff , literarische und kiinstleri-
sche Werke* umfaBt alle Werke in Litera-
tur, Wissenschaft und Kunst, wie und in
welcher Form sie auch Ausdruck gefunden
haben. Das ist wichtig, weil neue techni-
sche Mittel zur Vervielfiltigung von Wer-
ken eine solche Konkretisierung erforder-
lich machen. Fernsehen und Rundfunk in
unserem Land brauchen — und bleiben
dapei im Rahmen des Gesetzes — den
Autoren kein Honorar zu zahlen... Die
Konvention verankert die ausschlieB-
lichen Rechte des Autors auf die Uberset-
zung und die Wiedergabe von Exemplaren
des Werks, auf Rundfunk- und Fernseh-
sendungen, auf die Auffithrung von Bith-
nen- und musikalischen Werken sowie
auf die Aufzeichnung musikalischer
Werke...

Doch um der Berner Konvention beizu-
treten, miissen wir einige Verdnderungen
an unserer Gesetzgebung vornehmen.
Jetzt haben die interessierten Amter, ein-
schlieBlich der Urheberrechtsagentur der
UdSSR, den Entwurf eines Gesetzes {iber
Urheberrechte (neuer Text von Kapitel IV
der Grundlagen der Zivilgesetzgebung)
vorbereitet. Der Entwurf sicht in voller
Ubereinstimmung mit den Forderungen
der Berner Konvention die Aufhebung
aller Einschridnkungen der Urheberrechte,
die unter dem Gesichtspunkt geltender
internatiorialer Konventionen unzulissig
sind, vor. Insbesondere wird die freie Nut-
zung (ohne Zustimmung des Autors und
ohne Zahlung eines Honorars an ihn) ver-
uffentlichter Werke in Fernseh- und Rund-

funksendungen, in Kinofilmen und Zeitun-
gen aufgehoben. Auf 50 statt bisher 25
Jahre wird die Schutzfrist fiir die Urheber-
rechte nach dem Tod des Autors verlin-
gert. Die Gesetzgebung wird neue Werks-
formen beriicksichtigen, die infolge des
wissenschaftlich-technischen Fortschritts
entstanden sind. So sieht der Entwurf den
Schutz der Rechte bei Programmen fiir
Computer, fiir das Satelliten- und das
Kabelfernsehen, fiir die graphische Repro-
duktion und fiir Videoaufzeichnungen vor.
Am 1. Mirz 1989 traten die USA der Kon-
vention von Bern bei. Thre Entscheidung
wurde nicht nur von den Interessen der
internationalen humanitiren Zusammen-
arbeit, sondern auch von materiellen
Erwiigungen beeinfluBt. Schitzungen
zufolge verlieren amerikanische Inhaber
von Urheberrechten alljahrlich ca. 25 Md.
Dollar wegen Verletzungen des Schutzes
ihres geistigen Eigentums in anderen Lin-
dern. Die von Schriftstellern, Programmie-
rern, Malern, Designern und Komponisten
nicht erhaltenen Gelder sind ein Verlust
nicht nur fiir sie persdnlich, sondern auch
fiir das ganze Land, meint man in den
USA. Der Beitritt zur Konvention von
Bern werde es erlauben, die Interessen der
amerikanischen Inhaber von Urheberrech-
ten in 24 Lindern zu schiitzen, mit denen
die USA keine bilateralen Abkommen
{iber den Schutz der Urheberrechte ha-
ben.

Die SchluBifolgerung ist klar: Durch den
Beitritt zur Konvention von Bern erhoffen
die USA vor allem, ihre Handelsbilanz
positiv zu beeinflussen. Wie aber wird sich
das auf unsere Handelsbilanz auswirken?
Positiv oder negativ? Und wie stark?
Schade, daB niemand bei uns sich das
durchgerechnet hat. Doch wir sind davon
tiberzeugt, daB die Bilanz zu unseren Gun-
sien ausfallen wird. Daftr sprechen insbe-
sondere die Erfahrungen der Mitglied-
schaft im Welturheberrechts-Abkommen.
das sich fiir die UdSSR als materiell recht
vorteilhaft erweisen sollte. Und auBerdem
setzen wir auf das riesige kulturelle und
wissenschaftliche Potential unseres Lan-
des.

22.89
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UdSSR-USA

Handel und Emigration

Jiidische Organisationen in den USA schlagen vor, den
Jackson - Vanik — Stevens-Zusatzantrag auBer Kraft

zu setzen

D er Jackson — Vanik — Stevens-Zu-
satzantrag macht die Gewihrung von
Meistbegiinstigungen im Handel mit den
USA fiir die Sowjetunion von der Auswande-
rung von Juden aus der Sowjetunion abhén-
gig und behindert damit die Entwicklung der
bilateralen Bezichungen. Bemerkenswerter-
weise sind es fithrende jiidische Organisatio-
nen in den USA, die sich dafiir einsetzen, daB
diese Zusatzantriige annulliert werden.

Dieser Tage traf ich mit Seymour D.
Reich, Vorsitzender von B'nai Brith Interna-
tional und der Konferenz der Priisidenten
amerikanischer jiidischer Organisationen,
Zusammen.

Wovon haben Sie sich leiten lassen,
als Sie vorschlugen, die Zusatzantriige
auber Kraft zu setzen, und in welchem
Stadium ist die Losung dieser Frage
jetzt?

Anfang des Jahres hat dje jiidische
Gemeinde in den USA damit begonnen, die
Lage zu analysieren, und kam zu dem Ergeb-
nis, da8 der Augenblick gekommen ist, der
Regierung und dem KongreB der USA zu
empfehlen, diese Zusatzantriige nicht weiter
anzuwenden. Wir haben uns dazu entschlos-
sen, weil inzwischen mehr Juden aus der
UdSSR ausreisen kénnen, und die Zusatzan-
triige damit gegenstandslos geworden sind.
Wir haben uns vorsorglich mit KongreBmit-
gliedern und Mitgliedern der Regierung
beraten. Man kann sagen, daB eine Revision
der jetzigen Politik begonnen hat.

Besteht nicht ein Grund, der Sie dazu
bewogen hat, die bestehende Handels-
politik iiberpriifen zu lassen, in der
Unzufriedenheit der amerikanischen
Geschiiftswelt? In der letzten Zeit muBte
sie immerhin mitansehen, wie die
UdSSR ihre Handelsbeziehungen zu
Léndern Westeuropas und Asiens, also
Konkurrenten fiir die Amerikaner auf
dem Weltmarkt, ausgebaut hat.

Die amerikanische Geschiftswelt ist daran
interessiert, daB die Regierung diese Zusatzan-
trige nicht linger anwendet. Dabei missen
allerdings noch viele die Auswanderung betref-
fende Fragen gesondert geldst werden. Man
kann aber durchaus sagen, daB die Geschiifts-
leute hier daran interessiert sind, den Handel
mit der Sowjetunion auszubauen. Gleichzeitig
mochte ich nachdriicklich darauf hinweisen,
dafl die Geschiftsleute genau wissen, wozu
diese Zusatzantriige einst verabschiedet wor-
den sind.

Sie sagen, daB verschiedene Fragen
im Bereich der Auswanderung noch
ihrer Lisung harren...

Vollig richtig. Zum Beispiel hieB es, daB

die Spwjetunion ihre Ausreisegesetzgebung
iiberpriifen will. Soweit mir bekannt ist, hat
man die Verabschiedung eines neuen Geset-
zes auf Ende September verschoben. AuBer-
dem konnen nach wie vor iiber 400 Ausreise-
willige die Sowjetunion nicht verlassen, weil
sie in der Vergangenheit mit Staatsgeheim-
nissen in Berithrung gekommen sind.
Obwohl sie teilweise vor 25 Jahren das letzte
Mal Zugang zu geheimen Informationen hat-
ten, haben sie bis heute noch kein Ausreise-
visum erhalten. Gorbatschow hat erklirt,
daB fiir diesen Personenkreis verniinftige
Wartezeiten juristisch abgesichert werden
sollen. Die entsprechenden Rechtsnormen
gibt es aber immer noch nicht. Wir sind auch
nicht sicher, daB in niichster Zukunft solche
Gesetze verabschiedet werden.

Nach den bei Ihnen jetzt geltenden Geset-
zen miissen Ausreisewillige das Einverstind-
nis ihrer Angehdrigen vorweisen. Manchmal
fithrt das zu Komplikationen, und aus unserer
Sicht entspricht eine solche Praxis nicht den
Verpflichtungen, die die SchluBakte von Hel-
sinki den Unterzeichnerliindern auferlegt.

Was macht Thnen griéBere Sorgen,
wenn Sie versuchen, auf die Innenpoli-
tik der UdSSR EinfluB zu nehmen: die-
jenigen, die ausreisen wollen oder die
Befriedigung von amerikanischen
politischen Ambitionen und Interes-
sen amerikanischer Geschiiftsleute?

Ich denke, daB in der Glasnost-Ara alle
Vélker nur gewinnen kénnen, wenn Handel
und Zusammenarbeit zwischen unseren Liin-
dern zunehmen, besonders wenn man
beriicksichtigt, daB es um die beiden Super-
miichte geht. In den USA existiert ein Verbot
fiir den Handel mit Lindern, zu denen wir
keine diplomatischen Beziehungen unterhal-
ten, und Beschriinkungen fiir den Handel mit
Staaten, in denen nach Auffassung der USA
Menschenrechte verletzt werden. Das alles
wird vom KongreB gesetzgeberisch veran-
kert. Die Gesetzgeber haben durch den Jack-
son-Vanik-Zusatzantrag auch ihrer Einstel-
lung zur Handhabung der Auswanderung aus
der UdSSR Ausdruck verliehen. Gegenwiir-
tig nimmt die Auswanderung zu: Im letzten
Monat sind unseren Informationen zufolge
4000 Personen ausgereist, so daB fiir das
ganze Jahr mit 50 000 gerechnet werden
kann. Das wiirde dem Rekord von 1979
gleichkommen. Von meiner Warte aus
gewinnen alle, wenn die Auswanderung libe-
ralisiert wird und der Handel zwischen unse-
ren beiden Lindern zunimmt, die UdSSR
und die USA, das amerikanische und das
sowjetische Volk.

Wie stehen die amerikanischen

Gesetzgeber lhrer Initiative gegen-
uber?

Die Gesetzgeber sind mit den Veriin-
derungen zufrieden, die in der UdSSR
stattfinden, insbesondere im Bereich
der Auswanderung. Sie erwarten
ihrerseits, daBi diese Veriéinderungen,
indem sie entsprechend juristisch
fixiert werden, nicht mehr riickgéingig
gemacht werden kinnen. Soviel ich
weil}, hat bis jetzt noch kein einziger
KongreBausschull empfohlen, die
Zusatzantrige zu annullieren. Alle
schauen nach Moskau, weil sie wissen
wollen, welche Gesetze die Regierung
vorlegen wird und wie sie das neue
sowjetische Parlament passieren.

Welche Auffassung hat die Regie-
rung der USA dazu?

Mir sind keine Meinungsverschiedenhei-
ten zwischen Regierung und KongreB
bekannt. Soweit ich sehe, kann man in dieser
Frage von einer gemeinsamen Politik beider
Parteien ausgehen,

Ich weiB}, daB es so gut wie aussichts-
los ist, die Entwicklung der sowjetisch-
amerikanischen Beziehungen voraus-
zusagen. Es gibt zu viele objektive und
subjektive Einwiinde. Was meinen Sie
aber, wie lange sich die Uberpriifung
der Zusatzantriige noch hinzieht und
von welchen Einwiinden sie abhiingt?

Die Entscheidung hiingt von den Handlun-
gen der sowjetischen Seite ab, unter anderem
von der Verabschiedung eines Auswande-
rungsgesetzes und einer Verkiirzung der
Wartezeiten fiir alle, die in Geheimnisse ein-
geweiht waren.

Wie stellen Sie sich die weitere Ent-
wicklung der sowjetisch-amerikani-
schen Beziehungen vor? Was ist fiir
eine stabile und normale Entwicklung
erforderlich?

Glasnost hat vielen Veriinderungen in der
Sowjetunion auf den Weg geholfen. Diese
Veriinderungen machen sich auch in den
Bezichungen zwischen unseren Lindern
bemerkbar. Sobald sich die bilateralen
Beziechungen verbessern, unterlicgt es kei-
nem Zweifel, daB auch der Handel davon
beriihrt wird. Dariiber hinaus muB man den
amerikanisch-sowjetischen Handel meiner
Meinung nach im Zusammenhang mit den
internationalen Wirtschaftsbeziehungen
betrachten. 1992 werden zum Beispiel die
Beziehungen zwischen den EG-Liindern neu
geordnet, und das wird den amerikanisch-
sowjetischen Handel bestimmt beeinflussen.
Ich méchte betonen, daB wir uns gegenwiirtig
nicht nur auf eine Verbesserung der Handels-
beziehungen zwischen der UdSSR und den
USA, sondern zwischen Ost und West insge-
samt zubewegen.

Jewgeni Andrianow
NZ-Korrespondent
NEW YORK
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FRAUEN-LOGIK

Begegnung mit einem
undurchdringlichen Zeitgenossen

Tatjana

Iwanowa

Wie kommt es
eigentlich, daB
Genossenschaftier,
Schiagertypen,
Autonome und
Drogenabhéngige
im dffentlichen
BewuBtsein ein
und dasselbe
Schreckgespenst
darstellen?

in neues Wohngebiet in Mos-

kau. Eine neue Bibliothek.
Eine Begegnung mit Lesern. Fra-
gen, Diskussionen, Verse, erregle
Redebeitrige. Worliber wir auch
immer sprechen, immer kommen
wir auf ein und dasselbe zuriick:
den personlichen Beitrag zur Pere-
stroika, ,die von jedem einzelnen
abhiingt...“ Die Menschen sehen,
wie die personlichen, bisweilen
titanischen Bemiihungen vieler
prominenter Personlichkeiten
nicht das gewiinschte Ergebnis
bringen, und fragen sich, ob ihre
eigenen weitaus bescheideneren
Maglichkeiten der Perestroika
iiberhaupt etwas niitzen konnen.
Hier und da im weitldufigen, aber
vollbesetzten Saal ist der sakra-
mentale StofSseufzer zu horen:
»Was kann ich denn allein schon
ausrichten?*

Die romantische Periode der

Perestroika sei zu Ende, heifit es,
jetzt beginnt die Zeit der prakti-
schen Titigkeit. Man kann aber
nur dann gut arbeiten, Gutes tun
und praktische Fragen erfolgreich
lésen, wenn man inspiriert ist. Von
Begegnungen wie dieser, iiber die
ich hier berichte, verspricht man
sich offensichtlich eben diese Inspi-
ration.
« Das Schicksal der Perestroika
hidngt von jedem einzelnen ab...
Selbst von jenem Zeitgenossen,
der sich mit aufeinander geprefBten
Lippen {iber zwei Stunden ausge-
schwiegen, keinen Gesichtsmuskel
bewegt und selbst seine Sitzhaltung
nicht variiert hat. Als man im
Begriff ist, auseinanderzugehen,
steht er plotzlich auf: ,Es gibt da
ein paar Fragen.*“ Alle setzen sich
wieder hin. Nach wie vor ist seinem
Gesicht, seinen Augen, seiner
Stimme nicht die geringste Regung
zu entnehmen. Er versucht ledig-
lich, sich kurz und biindig auszu-
driicken:

~Erstens. Was ist das fiir eine
Demokratie, wenn es bei uns drei
Prozent Millionére gibt und 97 Pro-
zent der Bevolkerung unterhalb
der Armutsgrenze leben. Zwei-
tens. Was ist das fiir eine Pere-
stroika, wenn es jeden Tag mehr
genossenschaftliche Spekulanten,
Autonome und Schlégertypen gibt.
Drittens. Wem niitzt diese Pere-
stroika, wenn das Moskauer Stadt-
zentrum fiir 132 000 Dollar ver-
kauft wird. Viertens. Stalin

ist seit 36 Jahren tot, aber eure
Glasnost lastet ihm jede Schandtat
an, obwohl klar ist, daB unter ihm
die Industrialisierung, die Kollekti-
vierung durchgefilhrt und der
yrofe Krieg gewonnen und das
Land nach den Kriegszerstérun-
gen wieder aufgebaut wurde. Die
Antwort konnen Sie sich spa-
ren."

Der undurchdringliche Zeitge-
nosse verlieB ohne sich zu verab-
schieden den Saal der Bibliothek.
+So warten Sie doch!* rief ihm
jemand hinterher. ,Woher wissen
Sie denn, daB das Stadtzentrum
von Moskau verkauft wurde?
,Das wissen doch alle*, antwortete
er. ,Wem denn? Und was wird ver-
kauft, der Kreml, der Rote Platz
oder die GorkistraBe?“ — ,,Sie wol-
len der UNESCO den Kreml ver-
kaufen, aber die UNESCO will ihn
nicht haben. Den Rest hat man den
Amerikanern verkauft.* — ,Um
Himmels willen, was erzihlen Sie
denn da...*  Mit Thnen rede ich
iiberhaupt nicht. Noch nicht.
Wenn die Zeit kommt, sieht das
Gespriich mit Ihnen anders aus. Sie
werden fiir alles geradestehen.

Danach ging er dann wirklich.
Keiner versuchte ihn mehr aufzu-
halten.

Man verabschiedete sich heiter.
LFinsterstes Mittelalter, pflich-
tete man sich gegenseitig bei,
,Die Spinner sterben nicht aus®,
»Der letzte Stalinist hat noch mal
Laut gegeben“, ,Droht auch
noch, der Clown."“ Man schiittelte
sich die Hinde, lichelte zum
Abschied und trat gemeinsam auf
den sauberen, von alten, duften-
den Linden umstandenen Vor-
platz hinaus.

Ich setzte mich in den leeren
Bus. ,,Die Antwort kénnen Sie sich
sparen“, hatte er gesagt, der
Undurchdringliche. Also ist er sich
bei allem, was er sagt, vollig sicher.
Finsterstes Mittelalter? Aber auch
durchaus aufgeklirte Autoren ziih-
len, wenn sie in ihren &ffentlichen
MeinungsiuBerungen auf den Not-
stand des Alltags zu sprechen kom-
men, ,Genossenschaftler, Row-
dys, Autonome, Drogenabhiingige
und Prostituierte* auf. Einige Poli-
tiker, Publizisten und sogar kandi-
dierende Volksdeputierte sind der
Meinung, daB man diese gesell-
schaftlichen Kategorien im selben
Atemzug nennen darf. ,Sie haben

den Amerikanern das Zentrum
verkauft.“ Das ist natiirlich Unfug.
Geht aber dieser Unfug nicht auf
die hitzigen Redebeitrige von
Schriftstellern zuriick, die sie vor
verschiedenen Auditorien halten
und die in verschiedenen Presseer-
zeugnissen gedruckt werden, in
denen sie sich liber das Verhéingnis
auslassen, das joint ventures iiber
unser Vaterland bringen? Wir
miiBten uns unverziiglich gegen die
Weltwirtschaft abschirmen, wenn
wir unsere Identitit bewahren wol-
len... Stammt nicht aus jenen
publizistischen Artikeln, in denen
konsequent und hartnickig nach-
gewiesen wird, wie verhingnisvoll
Genossenschaften, Pachtvertrige
und Formen individueller Erwerbs-
titigkeit fiir den Sozialismus sind,
die Idee von der schon existieren-
den Spaltung unserer Gesellschaft
in Millionéire und Arme?

Dafiir schlieBlich, dal unser
Undurchdringlicher solch geschlif-
fene Formulierungen iiber Viter-
chen Stalin ablassen konnte, haben
viele Schriftsteller und Publizisten
redlich genug gewirkt, daB, wiir-
den sie jetzt zum Luftholen einhal-
ten, das Erarbeitete fiir eine Ewig-
keit reichen wiirde. Aber sie halten
nicht ein...

Solch undurchdringliche Zeitge-
nossen sind wirklich nicht verant-
wortlich. Verantwortung tragen
die Denkenden, solche, fiir die das
Wort Arbeit etwas Konkretes,
Lebensinhalt und Waffe im Kampf
ist. Nicht nur die sind verantwort-
lich, die schreiben. Auch diejeni-
gen, die ihre Zeitungsseiten fiir
Artikel zur Verfiigung stellen, die
dem Geist und den Ideen des
Umbaus zutiefst widersprechen.

Withrend der Bus mich zur U-
Bahn brachte, fragte ich mich,
wohin er denn nun aufgebrochen
war, unser undurchdringlicher Mit-
biirger. Zu seinen Leuten. Zu
ihnen, mit denen er jetzt berat-
schlagt, wie er, ,wenn es soweit
ist*, mit uns anderen allen ,reden”
wird. Er scheint wirklich sicher zu
sein, daB die Zeit fiir ihr
~Gespriich” kommt. Ich hitte den
Leuten doch besser sagen sollen,
daB der Satz ,Die Perestroika
hiingt von jedem einzelnen ab*
bedeutet, daB sie auch von solchen
wie dem Undruchdringlichen
abhiingt. Und was ist, wenn nicht
alle das verstehen? |
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NATIONALITATENPROBLEME

Die Lawine geht nieder

Wohin kann die Nationalitatentrennung filhren? Unsere
Autoren, eine Soziologin und ein Wirtschaftsfachmann,
legen ihre Prognosen fiir die weitere Entwicklung vor

Xenia Mjalo, Pjotr Gontscharow

homas Hobbes nannte in seinem diiste-

ren Traktat ,,Der Leviathan* den Staat
eine ,notwendige Ungerechtigkeit", die den
privaten Egoismus jedesmal dort ziigeln
muB, wo er fiir die menschliche Gemein-
schaft insgesamt zerstrerisch wirkt.

In unserer Entwicklung haben wir in kiir-
zester Frist verschiedene historische Phasen
durchlaufen, unter anderem auch einen
Abschnitt, in dem unser ,Leviathan* grau-
sam triumphieren konnte. Jetzt aber sind wir
in ein Stadium von psychologisch nur zu ver-
stindlichen gegen den Staat gerichteten
Affekthandlungen eingetreten. Die Reak-
tion auf die autoritire Herrschaft muf
genauso groB sein wie der Druck, den diese
ausgeiibt hat. Die Kraft, die die Feder zum
Geradewerden braucht, entspricht der Kraft,
mit der sie zusammengedriickt wurde. Das ist
ein gefihrlicher ProzeB, der schon so manche
Gesellschaft in eine Schaukelbewegung zwi-
schen Chaos und Totalitarismus getrieben
hat.

Gegenwirtig sieht die Bevélkerung in der
Anwesenheit des Staates in den Konfliktzo-
nen {iberwiegend staatliche Priisenz zur Auf-
rechterhaltung der offentlichen Ordnung.
Deshalb priigt jede Spannung in den Bezie-
hungen zu diesen Ordnungskriften auch die
entsprechende Einstellung zum Staat und
vertieft damit die zentrifugale Tendenz.

Welche Zukunft erwartet uns, wenn eine
solche sich selbst geniigende Zentrifugalkraft
schon keine Reaktion mehr ist, sondern dem
neuen Mechanismus unserer innerstaatlichen
Beziehungen zu Grunde gelegt wird? Wenn
wir eine Antwort auf diese Frage haben wol-
len, miissen wir uns die Fliichtlinge genauer
ansehen. Sie sind doch die ersten, die die
Friichte der in unserem Land immer mehr an
Kraft gewinnenden Tendenz ernten, einen
komplizierten ganzheitlichen multinationa-
len Organismus in einen ,.einzelligen“ Orga-
nismus, in einen Verband von nach ihrer eth-
nischen Zugehorigkeit selbstbestimmten
Territorien zu transformieren.

Im Grunde genommen erlauben ihre
Erfahrungen schon heute, die wesentlichen
Zilge eines allgemeinen Modells herauszu-
schilen, auf denen solche Theorien beruhen.

Neue Feindbilder

Offensichtlich ist die Schwichung oder
AuBerkraftsetzung von staatlichen Garan-
tien fiir einen Bilrgerfrieden und die biirger-
lichen Rechte eines bestimmten Teils der

SchluB. Anfang siehe Nr. 21

Bevolkerung nicht mehr mdglich, ohne das
Gebiiude der Beziehungen zwischen den
Nationalitiéiten in seiner bisherigen Form zu
zerstéren und ohne den Anschein einer
moralischen Rechtfertigung fiir die neue
gesetzwidrige Ordnung zu erwecken.

Von gréBter Bedeutung ist deshalb in
einem solchen ProzeB das eigenwillige Szena-
rium, demzufolge die normalen Wechselbe-
ziehungen auBer Kraft ‘gesetzt werden und
das sich in einer Situation, da aus beiden
Republiken in Transkaukasien Fliichtlinge
vertrieben werden, deutlich abzeichnet.

Im ersten Abschnitt, da die gewohnten
Normen im BewuBtsein der Menschen noch
vorherrschen, besteht die vorrangige Auf-
gabe darin, diese zu eliminieren und Angehd-
rige des jeweils anderen Volkes als Feinde zu
priisentieren.

Am effektivsten 1#Bt sich das erreichen,
indem man das Thema der L historischen
Schuld® der nationalen Minderheit gegen-
iiber der Mehrheit, der nichtangestammten
gegenitber der angestammten Bevilkerung
variiert, beziechungsweise sie kollektiv fiir
etwas verantwortlich zu machen, was Ange-
horige dieser Minderheit hiufig sogar recht
weit vom Brennpunkt des Konflikts entfernt
angerichtet haben.

Diesem Zweck dienen Geriichte, Erfin-
dungen und eine affektierte Neubelebung
der Erinnerung an historische Kriinkungen,
ganz zu schweigen von der Intensitéit, mit der
Informationen tiber dramatische oder blutige
Zusammenstdfe zum gegenwiirtigen Zeit-
punkt ausgeschlachtet werden.

Die Fliichtlinge aus Sumgait erinnern sich
zum Beispiel daran, daB bei dem Massenauf-
lauf vom 27. Februar die Menge auf dem
Platz durch Berichte von , Augenzeugen®
iiber abgeschnittene Kopfe und Arme von
Aserbaidshanern aus Karabach aufgewiegelt
worden war. Der Vertreibung von Aser-
baidshanern aus Armenien wiederum ging
mit seltsamer Verspitung eine Welle von
Informationen iiber Einzelheiten des Blutba-
des von Sumgait voraus. Entsprechende
Videokassetten werden erstaunlich schnell
verbreitet.

Als eine weichere, letzten Endes aber nicht
weniger destruktive Modifizierung desselben
Szenariums kann man die intensive Arbeit
betrachten, die im Baltikum geleistet wird,
wo man das abstoBende Bild des , russischen
Migranten* an die Wand malt. Dieser ist
natiirlich fiir 1939 und die Deportationen
nach dem Krieg verantwortlich.

Auf der Grundlage einer solchen Informa-
tion und der durch sie geschaffenen Stim-

mungen kann man schon eine elementare
Gewalt entfesseln, eine Menge, die mora-
lisch bereit ist, die ,,entscheidenden” Leute
auszusondern und als Stellvertreter fiir die
gewaltsam abzutrennende ethnische Gruppe
einem spiirbaren, bisweilen auch gewaltsa-
men physischen Druck auszusetzen.

Gewaltakte, Drohungen, Beleidigungen,
der psychologische Hintergrund fiir mégliche
Vergeltungsaktionen und die Pogromstim-
mung stellen die Betroffenen vor die Wahl,
wegzuziehen oder sich dem Risiko auszuset-
zen, in einem sozialen Vakuum zu leben, weil
die angestammte Bevdlkerung alle Bezie-
hungen zu ihnen abbricht.

Der Auszug von armenischen und aser-
baidshanischen Fliichtlingen zeichnete sich
unter anderem schon ab, als man sich wei-
gerte, den ,Fremden* Lebensmittel, selbst
Brot, zu verkaufen. Nicht selten lautete der
Begleittext dazu: ,Aram (oder Mamed), ich
weiB ja, du warst ein guter Nachbar, aber
jetzt habe ich Angst. Tut mir leid...“

In den schlimmsten Fillen reiBen die fami-
lifren Bande. Wir erinnern uns noch gut an
eine villig verzweifelte Armenierin: Ihre drei
Kinder sind zur Hiilfte Aserbaidshaner. Sie
hat sich von ihrem Vater, einem ,,Feind des
armenischen Volkes", getrennt. Aber wie
soll sie jetzt das aserbaidshanische Blut in den
Adern ihrer Kinder auswechseln?

Pliinderung der Fliichtlinge

In der ersten Zeit konnten die Auswande-
rer ihre Eigentumsrechte noch wahrnehmen
und ihre materiellen Ressourcen mobilisie-
ren.

Sobald aber der Auswandererstrom
zunimmt, wird er im BewuBtsein der zuriick-
bleibenden Mehrheit zu einem indirekien
Schuldbekenntnis der Fliichtlinge. Die gegen
sie gerichtete Aggression nimmt zu, und das
unweigerliche Auftreten eines Fliichtlings-
stroms aus dem Territorium, wohin die
Fliichtlinge die Biirde ihrer Kréinkungen mit-
nehmen und wo wiederum schnell eine Reak-
tion von Solidaritit und Rache entsteht, wird
als neuerliche Beschimpfung der eigenen
Stammesgenossen aufgefaBt.

Die soziale Atmosphire wird angeheizt,
und es beginnt die zweite Phase des aktiven
Migrationsprozesses, die Flucht.

Die Ereignisse in Transkaukasien haben
gezeigt, daB sich zu diesem Zeitpunkt die
Schattendkonomie und das von ihr abhin-
gige kriminelle Milieu mit ihrer ganzen
Macht aktiv in diesen ProzeB einschalten.

Auch hierbei gibt es eine gewisse Evolu-
tion. Zundchst verleiht man kriminellen
Handlungen einen  pseudogesetzlichen
Anstrich: Zum Schein werden Wohnungen
getauscht und der Besitzstand wird filr ein
geringes Entgelt aufgekauft.

Sobald aber Zehntausende von Menschen
den Fluchtweg antreten, kommt es zu offe-
nen Gewalttaten, Diebstéhlen und Raub im
groBen Stil. ;

Es besteht keine Notwendigkeit mehr, sich
hinter dem Gesetz zu verbergen. Nicht ein-
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mal mehr gefilschte Doku-

mente werden fiir den neuen
Besitz ausgefertigt, sondern
die Eigentumsbriefe des

Vertriebenen,  manchmal
auch seine personlichen
Dokumente, werden ver-

nichtet. Das geschieht alles.
damit ein Biirger, den es d¢
facto schon nicht mehr gibt.
nun auch de jure aufhort zu
existieren.

Stadtbewohner, die aus-
wandern, sind rechtlich
etwas besser gestellt als
Landbewohner (besonders
die Aserbaidshaner), die in
der Regel der Willkiir von
Kriminellen ausgeliefert
sind. Diese Willkiir duBert
sich allein schon in den Prei-
sen, fiir die von den Fliicht-
lingen Vieh, Hiuser und

Zentrum spiirbar an Bedeu-
tung verliert, da Idee und
Vorstellung vom Ganzen
zerflieBen, birgt eine solche
Tendenz ohne Frage die
Gefahr einer Eskalation der
endlos vielen zwischenethni-
schen Konflikte in sich. die
unweigerlich auftreten,
wenn der gemeinsame Nen-
ner bei aufeinander prallen-
den Interessen verschwin-
det.

Schon sind unsichtbare
und auf keiner Karte ver-
merkte aber durchaus reale
Zollschranken zwischen den
baltischen Republiken und
dem iibrigen Teil des Landes
errichtet. Dabei ist es ziem-
lich beschimend, die Frage
mit Schweigen zu iberge-
hen, inwiefern es iiberhaupt

kultivierter Boden aufge-
kauft werden, wobei dieser
Aufkauf in vielen Fillen
unter direkter terroristischer
Druckausilbung, unter Vergeltungsdrohun-
gen und im wahrsten Sinne des Wortes
bei vorgehaltener Waffe vonstatten geht.
Die Preise liegen um das 10- bis 20fache
unter den Marktpreisen, so daB ein ehema-
liger Eigentiimer mit Mithe und Not héch-
stens noch 5 Prozent des realen Kauf-
preises fiir seinen zuriickgelassenen Besitz
erhilt.

Der Gesamtwert des den Fliichtlingen
abgehandelten Eigentums auf den Territo-
rien der Aserbaidshanischen SSR und der
Armenischen SSR entspricht einer Summe
zwischen 1,7 und 3,4 Milliarden Rubel.

Die Auspliinderung der Fliichtlinge findet
damit noch kein Ende. Sobald sie némlich in
neue Siedlungsgebiete gelangen, miissen sie
erhebliche Ausgaben tragen, wozu sie in der
Regel nicht in der Lage sind. Dabei laufen sie
Gefahr, kriminellen Elementen der ,zwei-
ten* Garnitur zum Opfer zu fallen, die ihnen
anbieten, Boden, H#user und Inventar zu
Knebelbedingungen auf Raten zu kaufen.
Damit eignet sich die Unterwelt nicht nur
durch massenhaft betriebene Auspliinderung
ein beachtliches Vermdgen an, sondern

Nationale Probleme in den baltischen Republiken haben bereits zu einer krassen
Polarisierung der gesellschaftlichen Krifte gefiihrt

Foto: Sergej Podlesnow

dem neuen Territorium wiederholt. Wenn
man beriicksichtigt, daB die Abwanderer aus
Transkaukasien hier recht umfangreich ver-
treten sind, kann man sich auf die mégliche
Resonanz, eine Zunahme der Spannungen in
den russisch-armenischen, beziehungsweise
russisch-georgischen Beziehungen, gefaBt
machen.

Die Isolationsstrategie

Die Nationalitdtentrennung ist also in der
Praxis nicht ganz so einfach. Dennoch
gewinnt in der Sowjetunion jetzt eine Ten-
denz an EinfluB, die auf eben diese Variante
einer Losung der Probleme und Widersprii-
che hinausléuft, die sich in den Beziehungen
zwischen den Nationalititen angestaut
haben.

Unter Bedingungen eines starken und
organisch gewachsenen Ganzen hiitte die
Orientierung auf verschiedene ethnokultu-
relle Entwicklungsmodelle an sich eine posi-
tive Funktion und konnte die negativen
Aspekte ciner {ibermdBigen Zentralisierung
und Uniformitiit autheben, Jetzt aber. da das

noch demokratischen Nor-
men entspricht, beim Kauf
von Wiirstchen oder Unter-
wische den PaB vorzeigen zu
milssen. Zumal, wenn damit die Frage nach
den moglichen Folgen der universellen
Anwendung eines solchen Prinzips in den
Beziehungen zwischen verschiedenen Regio-
nen und ethnischen Gruppen unseres Landes
im Raum steht. Stellenweise kommt es schon
zu spontanen Gegenreaktionen, so daB wir
dieses Problem nicht weiter verschweigen
diirfen,

Wenden wir uns einmal von der heute so
beliebten Sicht auf die Vergangenheit unter
der Fragestellung ,Was wire gewesen,
wenn..." ab und versuchen, unter der Frage-
stellung ,,Was wire, wénn* einen Blick in die
Zukunft zu werfen, die als ein Biindel von
Maglichkeiten vor uns liegt. Also, was wire,
wenn...

... die Zerstdrung der zwischenethnischen
Beziehungen im groBen Stil letztendlich in
einer der baltischen Republiken, etwa in Est-
land, stattfinde? Dann wiirde sich ein Fliicht-
lingsstrom von bis zu einer halben Million
Menschen auf das Territorium der RSFSR
ergieBen. Mit dem Arbeitsaufwand dieser
Menschen wire in der von ihnen verlassenen
Republik ein soziales, wirtschaftliches und
Vermogen darstellendes Lebensmilieu

sichert sich dariiber hinaus noch einen
Gewinnzuwachs fiir die Zukunft.

Ein Teil der Emigranten versucht
sich dem EinfluB der ortlichen Mafia
zu entziehen und wandert in die stidli-
chen Regionen der RSFSR ab. Die
Nachfrage nach Hiusern und Bau-
grundstiicken lieB aber auch hier die
Preise fiir Immobilien und Lebensmit-
tel in die Hohe schnellen, was seiner-
seits zu einer negativen Einstellung in
der Offentlichkeit gegeniiber den
Zuwanderern beitrug. Die gegen sie
gerichteten Vorbehalte werden nun
unweigerlich auch auf die hier schon
traditionsgem#B anséssigen Angehori-
gen derselben ethnischen Gruppe
ibertragen,

Damit entstehen wiederum Bedin-
gungen dafiir, daB der bereits beschrie-

im Wert von zig Millionen Rubel
geschaffen worden, das ihnen in keiner
Form erstattet wird.

Vermogen 148t sich ausfiihren, das
soziale Umfeld nicht. Selbst bei einem
relativ storungsfreien Ablauf der Aus-
wanderung kommt es zu einer sponta-
nen Aneignung des Territoriums, das
die Fliichtlinge verlassen, eines Teils
ihres Verm&gens und der allgemeinen
Existenzbedingungen von auBeror-
dentlich hohem Wertumfang.

Deshalb wird das hartnéckige Ver-
langen nach national-territorialer
Selbstdndigkeit unweigerlich zu hefti-
gen Streitigkeiten zwischen den einzel-
nen Volkerschaften um den , Anteil”
am gemeinsamen NachlaB filhren.
Diese Streitereien werden keine ein-

bene AbsonderungsprozeB sich auf

Zelchnung: Jerzy Fllsuk (VR Polen)

zige Republik verschonen, denn eth-
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nisch ,reine* Territorien gibt es bei
uns so gut wie nicht.

~Einwanderungsgebiete® der rus-
sischsprachigen Bevolkerung aus
der Estnischen SSR wiirden die
Stadt und das Gebiet Leningrad, die
Gebiete um Pskow und Nowgorod
und die nordlichen Gebiete von
BeloruBland werden, wo die ent-
sprechenden  GegenmaBnahmen
nicht lange auf sich warten lassen
diirften.

Der folgende Akt in diesem
Drama muB logischerweise der
Abbruch jeder Kommunikation
sein. Prozesse dieser Art wurden
uns bereits in Armenien und
Aserbaidshan, besonders in dem
Autonomen Gebiet Nagorny Kara-
bach, vorgefiihrt. Hier kann man die
Abgrenzung schon zwischen einzel-
nen Doérfern beobachten.

Sobald eine Umsiedlungswelle
von diesen AusmaBen in ethnisch
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nicht ,reine* Territorien brandet,
wird man sich unweigerlich mit der
Frage konfrontiert sehen, wo alle diese
Fliichtlinge untergebracht werden sollen.
Das wiederum wird eine Metamorphose der
offentlichen Meinung nach sich ziehen: Die
Angehorigen vieler nationaler Minderheiten
im Zielgebiet werden nun als ,,Giste” auf
fremdem Territorium angesechen werden,
und der traditionelle Eigentiimer-Volks-
stamm macht seine Rechte an dem Siedlungs-
gebiet dieser Minderheiten geltend.

Der Umfang der in diesen ProzeB einbezo-
genen Umsiedlerstrome wird zunehmen. Die
Territorien werden sich mit Grenzen der Ent-
fremdung iiberziehen, wirtschaftliche und
Verbindungen jeder anderen Art werden
abreiBen.

Unweigerlich wird das Territorium, auf
dem die Fliichtlingsstréme zum ersten Mal
aufgetreten sind, nachdem man eine Zeit-
spanne der Ethnokratie durchlaufen hat, in
Anarchismus bezichungsweise Autokratie
verfallen, weil es aufgrund seiner Kommuni-
kationsliicken nicht einmal mehr den ,,Her-
ren” des jeweiligen Territoriums einen
ertriiglichen Mindeststandard wird sichern
konnen.

Die andere Variante konnte so aussehen:
Man errichtet innere Zollschranken, indem
zum Beispiel Konsumgiiter nur noch an Per-
sonen verkauft werden, die auf diesem Terri-
torium heimisch sind. Diese MaBnahme
wiirde einen sozialen Vorteil bedeuten, der
schon in keinerlei Beziehung zur leistungsbe-
zogenen Entlohnung mehr steht. In diesem
Gebiet hiitte der Rubel fiir einen Ortsansissi-
gen mehr Kaufkraft als anderswo.

In dieser Situation ist durchaus denkbar,
daB die Produzenten von Gewebe fiir Unter-
wiische in Blagowestschensk nicht mehr
geneigt sein konnten, ihre Erzeugnisse an
Trikotagenbetriebe in Estland zu liefern, wo
sie keine Unterwiische mehr kaufen diirfen,
und daB die Baumwollproduzenten in Mittel-
asien und Aserbaidshan ihre materiell-tech-
nischen Beziehungen zu Blagowestschensk
abbrechen. Kann man dann nicht auch die
einheitliche Stromversorgung des Landes,
die Erdgas- und Erdélpipelines blockieren?

Offensichtlich geht das nicht. Dabei kénnten
aber die Gebiete, die Energie und Rohstoffe
liefern, ebenfalls ihre Rechte anmelden.

Ohne einen erkennbaren ProzeB der politi-
schen Zerstorung wiire der Staat von einem
Netz neuer Zollschranken iiberzogen, die
Kommunikation damit auf seinem ganzen
Territorium unterbrochen.

Beide hier betrachteten Szenarien machen
deutlich, daB ein Territorium, das Ethnokra-
tie fiir sich in Anspruch nimmt, eine dritte
Variante anbieten muB, wenn es sich nicht in
eine aussichtslose Lage hineinmanévrieren
will.

Eine solche Variante wird von den extre-
men Fliigeln der nationaldemokratischen
Bewegung schon durchgespielt. Die Zersto-
rung der Kommunikation im Innern soll
durch die Konstruktion von Verbindungen
nach auBen kompensiert werden. Damit tre-
ten Modelle in den Vordergrund, die einen
unabhiingigen Zugang jedes einzelnen Terri-
toriums zur internationalen Wirtschaftsge-
meinschaft vorsehen. Die entsprechenden
Modelle liegen bereits in der Schublade, und
obwohl sie gesondert analysiert werden miis-
sen, dirfte es schon jetzt keinem Zweifel
unterliegen, daB die Voraussetzung fiir ihre
praktische Umsetzung vor allem in der politi-
schen Desintegration des existierenden staat-
lichen Ganzen bestehen wird.

Demokratie und Territorium

Unmerklich und schnell hat sich die allge-
meindemokratische Bewegung, unter deren
Vorzeichen der ReformprozeB in der Sowjet-
union einsetzte, in ein Biindel von national-
demokratischen Bewegungen transformiert,
die einen raschen zahlenmiBigen Zuwachs
verzeichnen. Die politischen und wirtschaft-
lichen Grundaussagen dieser Nationaldemo-
kratie sind im groBen und ganzen bereits for-
muliert und in der AbschluBerklirung der
Konferenz von Vertretern der nationaldemo-
kratischen Bewegungen der Volker der
UdSSR, die am 24. und 25. September 1988
in Riga stattfand, ausfithrlich dargelegt

Zeichnung: Andrej Wanssowitsch

worden. Darin heiBt es unter anderem:
»Wir, die Teilnehmer der Rigaer Konfe-
renz, fordern von der Sowjetregierung: eine
genaue Definition der Staatsbiirgerschaft fiir
jede Republik; eine Zuzugsbeschrinkung fir
Angehorige anderer Nationalitiit, die in der
Republik ihren stindigen Wohnsitz nehmen
wollen, und in einzelnen Fillen eine Zuzugs-
sperre und Riicksiedlung fiir einen Teil der
Bevolkerung; die Prizisierung der Grenzen

‘aller nationalen Republiken und autonomen

Gebiete nach ethnischen Merkmalen... Wir
meinen, daB die Erfiillung dieser Forderun-
gen nicht méglich ist ohne die volle politische
und wirtschaftliche Dezentralisierung der
Union der SSR, ohne die Garantie eines
wirklichen Rechts fir jede angestammte
Nation und nicht die Bevdlkerung der
Region (Hervorhebung von den Autoren)
auf politische Selbstverwaltung.*

Es ist ganz offensichtlich, daf die Autoren
dieses Dokuments, indem sie von Riicksied-
lung sprechen, darunter nur die Deportation
von ,Fremden“, in erster Linie (aber nicht
nur) von Russen, aus ihren Territorien ver-
stehen, ohne im geringsten die Mdglichkeit
einer ethnischen Riickwanderung aus tradi-
tionell von Russen besiedelten Regionen als
Reaktion darauf in Betracht zu ziehen.
Unberiicksichtigt bleibt auch die Variante,
daB es unweigerlich zum Konflikt zwischen
mehreren Volkern kommen wird, sobald sie

_ein und dasselbe Territorium sowie den Sta-

tus der autochthonen Bevilkerung fiir sich in
Anspruch nehmen. Beides wird mit groBer
Wahrscheinlichkeit eintreten.

Angenommen, die Ereignisse "entfalten
sich nach Prinzipien, wie sie der Sekretiir des
ZK der KP Estlands, Mikk Titmaa, formu-
liert hat: ,,... Wir zwingen niemanden, Biir-
ger der ESSR zu werden. Ein Teil der
Zuwanderer kann seinen Aufenthalt hier als
zeitweilig betrachten...

Auf dem angestammten Grund und Boden
einer einzigen Nation kann es keine Gleich-
berechtigung zwischen allen Nationen geben.
Vielleicht eine Gleichberechtigung zwischen
Individuen, denn die Biirgerrechte gelten fiir
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alle gleich, aber die Rechte einer Nation
haben damit nichts zu tun.*

In diesem Fall kann sich unter dem
Druck der nationaldemokratischen Bewe-
gung von der Peripherie her eine Situation
ergeben, in der die nationalen Rechte der
jeweiligen ethnischen Gruppe streng an
das Territorium gebunden werden. Damit
wiirde auch der groBrussische Ethnos
unweigerlich in den ProzeB der territoria-
len Selbstbestimmung hineingezogen wer-
den. Das ist um so wahrscheinlicher, als
das russische Volk jetzt in den Unions-
und autonomen Republiken, in der
nationaldemokratischen Ideologie
besonders, und das oft negativ, mit dem
existierenden Staat identifiziert und als
privilegiertes Subjekt dieses Staates
betrachtet wird.

Bei einer gewissenhaften Einstellung zu
dieser Frage wiirde man wohl kaum
behaupten kénnen, daB man in den letzten
siebzig Jahren die kulturellen, ékologi-
schen, konfessionellen. wirtschaftlichen
und demographischen Interessen der Rus-
sen stirker beriicksichtigt hétte als die
Interessen anderer Volker. Massenideolo-
gien und erst recht Affekte neigen wenig
zur Gewissenhaftigkeit, und deshalb folgt
die entsprechende psychologische Reak-
tion auf den anwachsenden ethnokrati-
schen Druck auf dem FuBe. Die Tendenz
zur nationalen Selbstbestimmung nimmt
auch im russischen Umfeld rasch zu, zumal
die RSFSR heutzutage von vielen nicht als
der Russische Staat, sondern eben als cine
Foderation aufgefaBt wird. Man sollte
annehmen, daB die Konsequenzen einer
Selbstabgrenzung des groBten unser Land
besiedelnden Volkes fiir die Union insge-
samt keines weiteren Kommentars bediir-
fen.

Gegen den Strom
der Zeit

Nicht ganz in dieser Dimension, aber
hinreichend akut und in der Tendenz end-
los eskalierend steht die Frage der Selbst-
bestimmung fiir verschiedene ethnische
Gruppen in vielen Unions- und autono-
men Republiken, besonders dort, wo ver-
schiedene Volkerschaften im Verlauf der
Geschichte gleichzeitig oder abwechselnd
gelebt haben.

In Moldawien beispielsweise leben
schon seit vielen Jahrhunderten Molda-
wier, Ukrainer, Polen, Juden, Russen,
Zigeuner, Hagausen und Bulgaren neben-
einander.  Leserzuschriften  sprechen
dafiir, daB heute schon fast jede der
genannten Violkerschaften als Reaktion
auf ethnokratische Bestrebungen bereit
ist, Autonomie fiir sich zu fordern.

Auf dem Territorium der Krimhalbinsel
siedelten Taurier, Kimmerer, Skythen,
Griechen, Slawen, und im 14./15. Jahr-
hundert tauchten die Tataren auf.

In der heutigen ASSR der Mari lebten
Hasaren und Kama-Bulgaren, im 16. Jahr-
hundert kamen Russen dorthin. Aufzih-
lungen dieser Art kénnte man noch endlos
lange fortsetzen, denn nirgendwo in unse-
rem weitrdumigen Land finden wir ein
Territorium, auf dem seit Urzeiten bis auf
den heutigen Tag nur eine und dieselbe
cthnische Gruppe gelebt hiitte.

Dazu kommt noch folgende Tatsache.
Durch die stiirmische Urbanisierung des
Landes wurden in den letzten Jahrzehnten
die Vilker dermaBen stark vermischt, daB
heute in vielen autonomen Gebieten nur
noch eine Minderheit zur autochthonen
Bevolkerung zihlt. Insofern als wir alle
Biirger der UdSSR bleiben und nicht ein-
zelner  dazugehérender  Territorien,
besteht das Problem lediglich darin,
gleichzeitig mit der Gleichberechtigung
der nationalen Minderheiten, die auBer-
halb ihrer Republiken leben, ihre Rechte
auf Bewahrung von Kultur, Sprache usw.
Zu garantieren.

Wenn sich jedoch die Tendenz zur Eth-
nokratie durchsetzt, konnte infolgedessen
sehr schnell zunehmender Druck auf Vil-
kerschaften in den Gebieten, in denen sie
jetzt gerade leben, ausgelibt werden. Die
Zahl der ethnischen Migrationsbewegun-
gen in die verschiedensten Richtungen
wird sprunghaft ansteigen. Wo soll dieser
ProzeB zum Stillstand kommen?

Wollte man der Logik der Nationalde-
mokraten folgen, miiBten auch die Austra-
lier europiischer Abstammung ihren Kon-
tinent verlassen, denn die meisten von
ihnen sind erst im 19. Jahrhundert dorthin
ausgewandert. Und als die ,,Mayflower*
die ersten englischen Siedler auf das Terri-
torium der heutigen Vereinigten Staaten
brachte, waren lingst Russen nach Sibi-
rien gegangen.

Wenn man dieser Logik weiter folgt und
gegen den Strom der Zeit anschwimmt,
kann man allenfalls in die Epoche schreck-
licher, gleichsam tektonischer Erschiitte-
rungen aufsteigen, wie sie die Ethnoge-
nese und die GroBe Volkerwanderung
begleitet haben.

Glasnost und
Rechtsschuiz

Im Zuge der territorialen Neuverteilung
der Volker unseres Landes kann aus dem
Feld einer potentiellen Zusammenarbeit
schr schnell ein Schlachtfeld, ein Schau-
platz der Rivalitiit zwischen den Vélkern
werden. Epochen einer solchen Rivalitat
kennen keine demokratischen Normen,
keine iibermiBige Sorge um die humanité-
ren Folgen ihrer Titigkeit. Das beweisen
die von der Gesellschaft vergessenen
Fliichtlinge aus Transkaukasien, obwohl
die AusmaBe dieser sozialen Katastrophe
schon lingst dazu angetan sind, darin ein
Problem fiir die ganze UdSSR zu sehen.

Leider war die Offentlichkeit wohl der
Ansicht, daB die vernichtende Kritik der
Vergangenheit die Vermeidung von Feh-
lern in Gegenwart und Zukunft garan-
tiere. In letzter Zeit LBt sie immer hiufi-
ger die Neigung erkennen, alarmierende
und selbst dramatische Erscheinungen des
heutigen Tages als ,,Schaum* (ein Wort,
das sich wie {iberhaupt jedes Wort, mit
dem man alles ,.erkldren" kann, auf ein-
mal ungewdhnlicher Beliebtheit erfreut)
oder obligatorisches Lehrgeld der Pere-
stroika abzutun. Von hier ist es nicht
mehr weit zu dem bekannten Ausspruch
»Wo gehobelt wird, fallen Spiine”. Eine
solche Bereitschaft, ,Lehrgeld” zu zah-
len, bereitet den Boden fiir moglicher-
weise noch groBere Erschiitterungen in
der Zukunft.

Heute kann es nur einen Weg geben:
eine Rechtssicherung fiir die Leidtragen-
den, die Wiedereinsetzung in ihre biirger-
lichen Rechte und eine Entschédigung fiir
den Verlust, den sie erlitten haben, Es ist
jetzt Aufgabe der entsprechenden Instan-
zen, AusmaBe und Umstinde dieses Ver-
lusts zu bestimmen. Es muB klar sein, daB
man es nicht bei der Griindung eines wei-
teren ,Hilfsfonds™ bewenden lassen darf.
Diese Menschen sind keine Armen, die
um eine milde Gabe betteln, sondern Biir-
ger, deren verfassungsmiBige Rechte
groblich verletzt worden sind. Es muB eine
vorrangige ‘ Aufgabe sein, diese Rechte
wiederherzustellen.

Nachdenken muB man wahrscheinlich
auch iiber ein unionsweites Wohnraum-
programm fiir Fliichtlinge in ihren neuen
Siedlungsgebieten, denn die Abwande-
rungsbewegung nimmt auch in ihrer
geographischen Ausdehnung schlagartig
zu. Auf jeden Fall ist iiber alle Aspekte
dieses Notstands Offentlichkeit herzustel-
len.

Auch eine rechtzeitige, wahrheitsge-
treue und erschopfende Information tiber
die Situation in den Gebieten, in denen die
zwischenethnischen Beziehungen in ein
kritisches Stadium eingetreten sind, wiire
wiinschenswert. Die Lage in Transkauka-
sien, in Moldawien und im Baltikum
macht die Aufmerksamkeit des Staates
und der Offentlichkeit erforderlich. Ethni-
schen Gruppen, die in Gebieten mit
gefdhrdeter Stabilitdt leben und denen
Diskriminierung oder Gewalttaten dro-
hen, ist eine gesicherte Rechtsstellung zu
garamleren.

Hinter den Problemen der zwischeneth-
nischen Beziehungen stehen Leben und
Schicksale von Millionen von Menschen.
Jeder von ihnen ist héute unabhingig von
seiner nationalen Zugehorigkeit Biirger
der UdSSR und hat deshalb ein Recht dar-
auf, sich auf die staatliche Garantie seiner
Biirgerrechte zu verlassen.
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WiR UND DIE WEET

Gedanken vom Paradies

Alexander Pumpjanski

Die StraBe, die hundert Jahre spéter zur Kirche fiihrt ® Wenn Geld im Was-
ser liegt @ Was kann man Sozialismus nennen, und geht es iiberhaupt um

die Benennung?

Die Strafie zur Kirche

I ndiesen Tagenbeobachten die Belgra-

der, wie ein Wunder geschieht. Die Kir-
che des heiligen Sava bekommt eine Kuppel
aufgesetzt. Der eiserne Materialist in mir for-
dert eine sofortige Entmystifizierung des
Wunders, damit der Leser heute nicht denkt,
daB hier nur der Anteil Gottes wirksam sei. Die
technologische Seite des Wunders besteht in
folgendem.

Die gigantische Kuppel, stellen Sie sich
zum Vergleich etwas vor, das der Kuppel der
Leningrader Isaak-Kathedrale gleichkommt
oder diesen vielleicht sogar noch (bertrifft,
ruht zur Zeit noch als ein Betongebilde auf der
Erde. Das Ungewohnliche an der architekto-
nischen Lésung besteht gerade darin, daB die
Kuppel auf dem Erdboden rebntiert wurde.
Jetzt heben gewaltige Kréne diese gewaltige
Masse von 4000 Tonnen Gewicht und 30
Metern Hohe mit einer Geschwindigkeit von
2,5 bis 3 Metern am Tag auf eine Héhe von 40
Meatern auf die tragenden Mauern. Mich
beeindruckt eben diese Kombination aus
gottlicher Vorsehung und Computer-Berech-
nung.

Vor 800 Jahren erlangte der heilige Sava,
Sohn des Begriinders des serbischen Staa-
tes, die Anerkennung der Unabhéngigkaeit fiir
die serbisch-orthodoxe Kirche von Byzanz.
Vor 400 Jahren zerstorten die tlirkischen
Eroberer sein Grabmal und verbrannten seine
leiblichen Uberreste auf dem Vracar-Higel
von Belgrad. Vor 100 Jahren, als Serbien sich
vom tlrkischen Joch befreite, wurde eine
Gesellschaft fiir die Errichtung einer Kirche zu
Ehren desheiligen Sava, des,géttlichen Men-
schen, des ersten serbischen Erzbischofs
und Aufkléarers” auf dem Vracar gegriindet.

Dann kam ein fiir den Bau von Kirchen
schweres Jahrhundert. Die ersten Entwiirfe
zogen sich (ber Jahrzehnte hin, Interessant
ist, daB die Ergebnisse eines Wettbewerbs flr
die beste architektonische Losung nach St.
Petersburg gesandt wurden, um dort von
einer Jury der Kaiserlichen Akademie der
Kinste bewertet zu werden. Das Urteil der
Jury war streng: ,,Unter Beriicksichtigung der
Bedeutung dieser Gedéachtniskirche kann
kein einziger bei diesem Wettbewerb vorge-
legter Entwurf zur Annahme empfohlen wer-
den.” Wiirde doch eine ebensolche Jury ihre
Arbeit auch in unseren Tagen und in unserer
Heimat fortsetzen...

Der eigentliche Bau begann 1935 und dau-
erte bis zum April 1941, als Belgrad von den
Deutschen besetzt wurde. Zu diesem
Zeitpunkt war die Ziegelmauer zwischen 7
und 11 Metern hoch. Die Deutschen verfiigten
uber die geheiligten Mauern, wie es Eroberern
traditionellentsprach. Sie machten dasInnere
zu einer Garage filr ihre motorisierten Einhei-
ten, &hnlich wie die Tataren zu Zeiten Andrej
Rubliows orthodoxe russische Kirchen als
Pferdestélle benutzten. Wie sollte man hierbel

nicht daran denken, daB schon nicht mehr zu
Rubljows Zeiten und eigentlich auch keine
Tataren-Flrsten mehr seit Jahrzehnten in
denselben Kirchen ihre faulen Kartoffeln
lagern. Es ist schon paradox, daB wir bei uns
zu Hause Kartoffeln nicht gerade im Uberfluf3
haben, es aber allemal dazu reicht, Kirchen
mitihnen zu flllen.

1984 erwirkte der Patriarch der serbischen
orthodoxen Kirche German endlich die
Erlaubnis, den Bau fortzusetzen. Man muBte
praktisch ganz von vorne anfangen, selbst die
Zeichnungen waren wahrend des Krieges
verschwunden oder vernichtet worden. Um
den Bau zu finanzieren, lieB man die Kollekte
in aller Welt herumgehen. Im Ausland leben
viele Serben, und die Geldmittel fiir den groB-
ten orthodoxen Dom der Welt flogsen reich-
lich. Heimatgefiihl ist eine groBe Kraft. Es ist
auch oft so: Je kleiner das Volk, desto gréBer
die Kirche.

Soweit die Geschichte zu dem durchaus
traditionellen Thema, wie aus menschlicher
Asche eine Kirche aufersteht. Dabei geht es
nicht um die heilige Macht, sondern um die
Macht der heiligen Idee. Die Asche kann der
Erde Ubergeben oder im Wind verstreut wer-
den, wenn nur die Idee lebendig ist. Denn die
Idee ist die wirkliche Kirche. Frither oder spé-
ter materialisiert sie sich.

Das 10 Meter hohe Kreuz auf der Kuppel
des Doms des heiligen Sava wird von jedem
Punktin Belgrad aus zu sehen sein.

Der Krieg der Vogel gegen die Helden

Reiseberichte sind ein Genre der sponta-
nen Eindriicke und unverbindlichen Gedan-
ken, ganz zu schweigen davon, daB der
Gedanke (iberhaupt eine unverbindliche
Angelegenheit ist.

Wo solite man das Nachdenken (ber
Geschichte fortsetzen, wenn nichtim Parkum
die Kalemegdan-Festung, die einst von hoher
Warte aus den Ort bewachte, wo Save und
Donau zusammentfiieBen. Irgend etwas storte
jedoch die pathetische Stimmung, die dem
Thema angemessen gewesen wire. Die
Scharen der Spaziergénger: Miitter mit Kin-
derwagen, Kinder und Hunde? Eher das
Uberangebot von Bewohnern anderer Art,
Reckengestalten aus Bronze und Stein, im
Lauf der Zeit mit Griinspan iberzogen und an
ungebihriicher Stelle weiB bekleckert. Viele
namenlose Helden besonderer Art sind dem
Vergessen anheimgefallen, inre Namen sind
in Stein gemeiBelt oder meisterhaft in Bronze
gegossen, aber den Heutigen, die zwischen
ihnen wie im Wald umhergehen, ohne die
Baume zu bemerken, sagen sie wenig. Stolze
Posituren, majestétische Gesichter. Wie
schon sie sich ausnehmen wrden, wéren sie
hier nicht zu so vielen zusammengedrén
und einander nicht so &hnlich. Und natirlich,
wenn nicht diese unehrerbietigen Végel
wiéren, die scheinbar Denkméler bevorzogen,

allerdings zu ganz anderen Zwecken.

Diese Denkmaler und Parks gibt es Uiberall
und in jedem Land. Wir erinnern uns sogar an
den Versuch, Denkméler automatisch zu
bauen, auf schriftliche Anordnung, auf den
ersten, oder besser zweiten Befehl. Kaum war
die Verordnung heraus und einem der zweite
Heldenstern verliehen, konnte man einen
Platz in der Geschichte und ein Denkmal am
Geburtsort beanspruchen. Skulpturen aus
Stein, Gips und Bronze, so sehen die
anschaulichen schwergewichtigen Spuren
aus, die einer in der Geschichte hinterlassen
hat. Auf diesen wiederum hinterlassen die
Végel ihre Spuren. Eine erstaunliche Gesetz-
méBigkeit: Je weniger inspiriert das Denkmal,
desto dichter die weiigriinlichen Ablagerun-
gen auf dem heldenhaften Antlitz.

Wabhrlich grenzenlos ist der menschliche
Wunsch, sich auf einen Sockel zu stellen und
dann dort oben klobig zu thronen. Ist er aber
nicht vielleicht aus der Vogelperspektive bes-
ser zu sehen? Vielleicht macht sich ja die
Geschichte selbst auf diese ungewdhnliche
Weise iiber derartbodenlose Ewigkeitsanma-
Bungen lustig?

In der FuBgdngerpassage von Belgrad
steht ein Brunnen mit Schildkréten. y

Auf seinem Grund glédnzen nicht Geld-
stiicke, der freiwillige Tribut derer, dievonden
Sehenswiirdigkeiten der Stadt und des Lan-
des Uberwaltigt, gerne noch einmal hierher
zurlickkommen mdchten, sondermn seine
Wasser umsplilen Banknoten. Papiergeld ist
auch ein Symbol fiir Liebe, aber noch mehr fiir
Inflation.

Klimpergeld ist so gut wie nicht im Umiauf.
Ein 1000-Dinar-Schein, das sind Pfennige.
Die 2 Millionen Dinar, die mir in der Buchhal-
tung der ,Nowoje Wremja“ so groBziigig aus-
gehéndigt worden waren, hatten mich wider
Erwarten nicht zum Milliondr werden lassen.
Wenn es wirklich so teuer wére, Geld zu druk-
ken, wie uns unlangst eine sowjetische Bank
zu beweisen versuchte, als sie Gebihren fir
den Austausch von zerrissenen und unguiltig
gewordenen Geldscheinen erhob, dann wére
Jugoslawien allein vom Gelddrucken schon
langst pleite. Derinflationdre Druck von Bank-
noten, das ist real existierende Entwertung,
allerdings aus einem anderen Grund. Siefiihrt
zu der Mentalitat, daB ,.es morgen schon zu
spat sein kénnte“. In den Geschiéften gibt es
scheinbar alles, wenn auch nicht ganz so wie
im Westen. SchiieBlich macht Jugoslawien
seine ersten Gehversuche in eine ,Konsum-
gesellschaft”, manchmal etwas krampfhaft,
aber die Richtung der Bediirfnisse selbst
unterliegt keinem Zweifel. Die Inflation dage-
gen treibt das Kauffieber an, holt es ein und
schraubt seine Temperaturen in die Hohe.
Uber Sparguthaben zu verfiigen ist geféhr-
lich. Die Banken zahlen nur noch Zinsen in
Hoéhe der jahrlichen Inflationsrate. Fiir viele
sind diese Garantien unzureichend, und sie
héufen auf verschiedene Weise Devisen an,
um diese dann auf die hohe Kante zu legen.
Das ist schon sicherer. Danach erhalten sie
dafir Dinare, und zwar im vollen Umfangnach
dem aktuellen Kurs. :

Es wire vielleicht Ubertrieben, zu behaup-
ten, daB die Inflation die Existenz selbst ent-
wertet, dennoch geht etwas vor sich in der
Vorstellung von einem soliden Daseln,




Hier erzéhit man sich den durchaus realisti-
schen Schwank von den modernen Noma-
den. Jugoslawische Zigeuner beantragen in
der BRD Asylirecht. Das demokratische Ver-
fahren istlangwierig. Bis das Verfahren abge-
schlossen ist, vergehen Monate. Unterdes-
sen erhalten die Bittsteller eine Beihilfe.
Bescheiden, aber in D-Mark. Als Dreingabe
nehmen sich die Zigeuner einen Anwalt, der
das Verfahren in die Lange ziehen soll. Letzt-
endlich wird ihnen das Asyl verweigert, aber
sie kehren mit reicher Beute aus der BRD
heim. Sie wissen, was sie an ihrer D-Mark
haben.

Die Inflation ist insofern, als sie das Gefiihl
deriSeBhaﬂlgkeit untergrabt, ein Krisenmerk-
mal.

Das Land steckt in der Krisel Dariiber reden
alle. Politiker, Wirtschaftler, die Presse.
Obwohl sie sich dem ersten Hinsehen ent-
zieht, denn die frihlingshaft gestimmte
Menge in der Stadt sieht nicht so aus, als
neige sie zum Aufruhr. Ein Blick aus meinem
Hotelfenster lehrt mich, daB die beste
Methode, die Krise zu bewdéltigen, darin
besteht, seine Zeit im Cafe abzusitzen. Der
ganze Platz steht voller Tischchen, und alle
sind schon am friihen Abend besetzt.

Ist es einem selbst vergénnt, einen Platz im
Cafe zu finden, wie solite man sich dann nicht
Gedanken daran hingeben, was Krise heute
bedeutet? Sie hat schon ldngst nicht mehr
diesen brutalen Anblick wie die klassische
Krise, die in den 30er Jahren wiitete. Und
trotzdem, was zeichnet ihr Wesen, ihre
Besonderheiten und Spielarten aus? Was ist
Uberhaupt eine Krise, das Muttermal, das
Kainsmal der Gesellschaftsordnung? Die
Erfahrung letirtuns, daB friiher oder spateralle
Lénder verschiedene Krisenstadien durch-
laufen. Einige treten recht schnell daraus her-
vor, oftmals gekréftigt, fir sie ist die Krise ein
Moment der Entwicklung, der Umstellung.
Andere miihen sich jahrzehntelang im Strudel
ab. Wieder andere balancieren zwischen Ver-
zweiflung und Hoffnung. Das sind die Tatsa-
chen, wahrend man uns mehr mit SchiuBfol-
gerungen abspeist. Seit unserer Studienzeit
haben wir uns daran gewohnt, von einer ,all-
gemeinen Krise des Kapitalismus" zu spre-
chen, was den Kapitalismus tibrigens nicht in
seiner Dynamik gehindert hat. Ist die ,Krise
des Sozialismus® denn nun ,,allgemein® oder
nicht allgemein, und darf man in diesem
Zusammenhang (berhaupt von Krise spre-
chen? Ausirgendeinem Grund schreckenuns
mehr als alles andere auf der Weltimmer noch
Worte, und das mehr als die Realitét selbst.

Ein Politiker muB Farbe bekennen

4LABt sich Ihr Ziel, die Marktwirtschaft, mit
dem sozialistischen Charakter Inres Regimes
vereinbaren?"

Das Frage-und-Antwort-Spiel  beginnt
ohne alle Umschweife.

Auf der Biihne sitzt Borisav Jovic, Vorsit-
zender der Skupschtina, das heiBt, Chef der
serbischen Regierung. Dieser Tage hat sich
seine Funktion gedndert. Er wurde zum stell-
vertretenden Vorsitzenden des Présidiums
der SFRJ gewahlt, ich werde ihn hieraber ent-
sprechend seiner alten Position benennen.
Das ganze spielt sich in Kopaonik, einem jun-
gen Skikurort, ab. Derart paradiesische Platze
hoch oben auf den Bergen sind wie geschaf-
fen, wenigstens fiir einige Zeit das prosaische
Leben irgendwo da unten, in den irdischen
Télern, im irdischen Jammertal, zu vergessen.
Im Saal sitzen zahlreiche Journalisten aus vie-

Kalemegdan. Hier miindet die Save in die Donau

len Landern, jetzt nehmen wir uns einen der
filhrenden Reprédsentanten der Republik vor,
dessen Gastfreundschaft wir in Anspruch
nehmen, und fordern von ihm, Farbe zu
bekennen. Borisav Jovic kannte die Spielre-
geln Ubrigens auch, Er antwortete direkt und
ohne irgend etwas zu beschénigen.

JUnsere Aufgabeist, die Wirtschaft konkur-
renzféhig zu machen. Der Sozialismus hat nur
als florierende Gesellschaft eine Chance. Der
Sozialismus kann sich nicht auf Armut griin-
den.”

Nicht schlecht flir den Anfang.

Wie sieht es mit einem Mehrparteiensystem
inJugoslawien aus?

Ein sehr riskantes Unternehmen, antwortet
der Premier. Unter jugoslawischen Bedingun-
gen werden verschiedene Parteien unweiger-
lich zu nationalen Parteien. Der Nationalismus
kann unser Land bis zum Biirgerkrieg treiben.
Diese traurigen Erfahrungen hat Jugoslawien
schon gemacht, und sie haben uns Hundert-
tausende von Menschenleben gekostet, Wir
missen unter den Bedingungen Jugosla-
wiens dartiber nachdenken, wie die Rolle der
kommunistischen Partel im Verlauf der
Demokratisierung zu verdndern ist, und nicht
Uber ein Mehrparteiensystem, meint der Par-
lamentsvorsitzende.

Jovic geht eindeutig von unserem Recht
aus, ihm beliebige Fragen zu stellen und seine
Antworten zu akzeptieren oder nicht. Er ist
nicht aufs Kreuz zu legen. Nur in einem Fall
nahm seine Stimme einen metallischen Klang
an und verlor alle anderen Nuancen, ndmlich
als man auf die Lage im Kosovo zu sprechen
kam, diesem zurlickgebliebenen autonomen
Gebiet, das zur Republik Serbien gehdrt. Die
Worte ,albanischer Nationalismus* und , Extre-
mismus" waren nur die anfanglichen Definitio-
nen, danach eskalierten die scharfen Bezeich-
nungen in schwindelerregende Hhen. Es war
zu merken, daB der Kosovo ein wunder Punkt,
aber kein Diskussionsthema war.

Wie dramatisch sich die Situation in diesem
Moment im Kosovo auch gestaltete, die Jour-
nalisten interessierten sich doch mehr flir die
allgemeine Lage, die Richtung in der Entwick-
lung von Land und Gesellschaft insgesamt.

.Was ist denn nun eigentlich das strategi-
sche Ziel lhrer Reformen, der Kapitalismus?
LUnser Ziel ist der Sozialismus. Sowohl

Kapitalismus als auch Sozialismus miissen
auf dem Markt funktionieren. Ja, auch der
Sozialismus, wenn er effektiv sein will, und
obwohl der Markt seine historische Entwick-
lung im Kapitalismus erfahren hat.“

~Sie sagen, daB die Produzenten in lhrem
Land nicht genug Stimuli haben und daB Sie
diese Stimuli einfGhren wollen. Sind Sie sich
aber auch dariiber im klaren, daB damit eine
neue Klasse von Kapitalisten auftritt?

+Wirhaben uns davon Uberzeugenkénnen, |
daB gesellschaftliches Eigentum flr sich |
selbst genommen und ohne mit Privateigen-
tum verbunden zu sein keine maximalen
Ergebnisse bringt. Unser Ziel besteht nicht
darin, um jeden Preis abstrakte Schemata
beizubehalten, sondern maximale wirtschaft-
liche Effektivitdt zu erreichen. Was nun die
Schere in den Einkommen anbelangt, so gibt
esinallen Landern dafiir ein Besteuerungssy-
stem.”

»Kopaonik ist ein bezauberndes Pléatzchen,
danke, daB Sie uns hierher eingeladen haben.
Wir wissen, daB hier vor B Jahren.nur Berge
und Wélder waren. Und jetzt beachtliche
Hotels, viele Skilifts, jede Menge Skipisten.
Das alles haben doch Arbeiter gebaut. Meine
Frage: Konnen Arbeiter hier Urlaub machen?*
(Diese Frage stellte der ,Trud“-Korrespon-
dentin Belgrad.)

»70 Prozent der Urlauber in Kopaonik sind
Jugoslawen, 30 Prozent sind Auslander. Ein
durchaus Ublicher Prozentanteil.”

Von verschiedenen Seiten schlagen die Fra-
gen immer in dieselbe Kerbe. Es waren Versu-
che, immer eine und dieselbe Hauptfrage zu
stellen, wobei die Entgegnungen des Parla-
mentsvorsitzenden immer wieder nur verschie- |
dene Aspekte ein und derselben Antwort waren.

«Welche Wirtschaftszweige werden bei
Ihnen beschleunigt vorangetrieben? (Die
Logik des Fragestellers: Wenn die Wirtschaft
auf der Stelle tritt, lohnt es sich doch, einige
dynamische oder potentiell dynamische
Zweige auszusondern, alle Kréfte auf ihre
Entwicklung zu werfen, und der Karren der
Wirtschaft kommt wieder in Gang.)

LUnser Ziel ist, die Interessiertheit an den
Arbeitsergebnissen zu steigern. Horen Sie
zu. Bel uns sind 7 Millionen Menschen in der
Produktion beschaftigt, und eine Million sind
arbeitslos. Ein Viertel aller Arbeitenden sind
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nicht voll ausgelastet. Drei Viertel sind nicht
voll interessiert.”

Ich weiB nicht, ob der bulgarische Kollege,
der diese Frage gestelit hatte, zufrieden war,
aber ich habe die Antwort bekommen, die ich
erwartet hatte. Das heiBt, daB die konkrete
Frage eine technologische Antwort hervorru-
fen muBte. Dabei ist es bei weitem kein tech-
nologisches, kein nur technologisches, kein
vor allem technologisches Problem, sondern
ein sozialdkonomisches, ein Problem des
Eigentums und der gesellschaftlichen Orga-
nisation. Wenn man seine Antwort in die uns
geldufigen Formulierungen ibertrégt, lauft
das Gesagte auf folgendes hinaus: Die Pro-
duktionsverhéltnisse sind in einen krassen
Konflikt mit den Produktivkraften geraten.
Sie storen, fesseln sie und erlauben ihnen
nicht, normal zu funktionieren. Die Produk-
tionsverhaltnisse fiihren zur Stagnation und
zur Verschwendung von Produktivkréften.
LaBt sich diese Verschwendung beziffern?
Der Parlamentsvorsitzende gab eine arith-
metische und deshalb besonders anschauli-
che Formel der Krise. So und so viele arbei-
ten Uberhaupt nicht, das sind die Arbeitslo-
sen. So und so viele sind Teilzeitbeschéf-
tigte, das ist die verdeckte Arbeitslosigkeit.
Und die Uberwéltigende Mehrheit arbeitet,
wie es gerade kommt, von einer Lohnaus-
zahlung zur nachsten, bummelt, macht
Dienst nach Vorschrift, das sind die an den
Ergebnissen ihrer Arbeit nicht hinrei-
chend Interessierten.

Dabei kommt heraus, daB die Halfte der
wichtigsten Ressourcen des Landes, des
menschlichen Potentials an Muskeln, Intelli-
genz und Unternehmungsgeist, brachliegt.
Die halbe Gesellschaft arbeitet nicht. Das ist
schon keine Metapher mehr, sondern eine
statistische Tatsache, die aus den Worten
des Parlamentschefs hervorgeht. Was tun?
Uber Rezepte kann und muB man streiten.
Das hier ist erst einmal die Faktenlage, und
alle Programme konnen sich nur auf Einsicht
und Anerkennung dieser grundiegenden
Realitét beziehen.

Streit iiber Stolz

Plétzlich erschien mir unsere ganze Pres-
sekonferenz in einem ganz anderen Licht. Ich
war einer aus dem Auditorium. Zwischen uns
und dem Mann auf der Bilhne lag ein Burg-
graben, Uber den wir unsere SpieBe und
Pfeile schleuderten. Macht ist Autoritdt und
Mysterium. Auch in Zeiten der Demokratie ist
diese Formel von Dostojewski nicht veraltet.
Die Presse wiederum, die fiir die Offentlich-
keit Informationen heranschafft, muB den
Schieier des Geheimnisses l{iften. Deshalb
darf es keine Autoritdten geben! Auch das ist
eine der Spielregeln. Je schérfer die Frage,
desto mehr kommt es darauf an, nur auf die
'neuralgischen Punkte des Problems zu zie-
en.

Wenn ich jedoch Fragen und Antworten im
Nachhinein analysiere, muB ich daran den-
ken, daB wir den Parlamentsvorsitzenden
unwillentlich in den {blichen Streit um Worte
hineinbugsiert hatten. Kaltbl{itig parierte er
alle unsere Attacken, bis er schlieBlich doch
zur Sache kam. Und in dieser spontanen
Pressekonferenz in einem paradiesischen
jugoslawischen Erholungsort hallte das Echo
eines ganz anderen Streits nach.

Wie sozialistisch ist denn eigentlich noch
die eine oder andere tberfallige MaBnahme,
oder diinstet sie schon die schwarze Magie
des Kapitalismus aus? Wenn nun der Sozia-
lismus ein Retortenbaby ist und wir uns nur
noch um die Reinheit der Formel und die
Sauberkeit des Bluts zu kimmem haben...
Seit Jahrzehnten fiihren wir nun schon diese
seltsame Diskussion, wihrend das Leben bei
uns sich nach seinen eigenen Gesetzen ent-
wickelt hat, das heiBt, es hat aufgehért, sich
zu entwickeln. Die Gesellschaft ist verknd-
chert und hat sich in ihren Problemen verhed-
dert. Unter dem rhythmischen Geréusch
unserer Debatten: Markt. Ist das Sozialismus
oder noch Kapitalismus? Oder vielleicht
schon wieder Kapitalismus? Dabel ist die
einzig wichtige Frage, warum der Markt leer
ist.

So machen wir uns mit Worten Angst,
wobei wir mit einer seltenen Furchtlosigkeit
die Wirklichkeit schon nicht mehr bemerken.

.Konsumgesellschaft‘. Wieder so ein
bedrohliches Schimpfwort. Wie soll denn
aber die normale Gesellschaft sonst sein,
eine Gesellschaft des ,Nichtkonsums*? Sind
denn wirklich leere Regale in den Geschéften
das wichtigste Kennzeichen fiir soziale
Gesundheit? Kann denn besagte Arbeiter-
klasse (der Intelligenz wird schlieBlich schon
an der Wiege gesungen, daB sie sich vom
heiligen Geist allein néhren muB) normal
arbeiten und hochste Arbeitsproduktivitat
erzielen, wenn es in den Geschaften nichts zu
kaufen gibt?

Mir hat die Frage des Kollegen von der
.Trud" gefallen, weil sie fir einen sowjeti-
schen Journalisten so ungewodhnlich undi-
plomatisch war. War sie aber nicht vielleicht
auch unbeabsichtigterweise demagogisch?
Die Antwort war klar: Ein einfacher jugoslawi-
scher Arbeiter kann sich diesen Erholungsort
der européischen Spitzenklasse in Kapaonik
nicht leisten. Unsere Pilgerzentren fiir Skifah-
rer wie Gudauri oder Dombai, sind sie fiir Mil-
lionen von sowjetischen Menschen, die von
100 Rubeln im Monat leben, etwa erschwing-
licher? Sie sind ja sogar schon fiir diejenigen
unzugénglich, die imstande waren, zu bezah-
len...

Man muB sich wahrscheinlich noch muti-
ger von der Macht der sozialen Mythologie
befreien und die Wirklichkeit des Lebens
nichterner betrachten. Wir haben den Palé-
sten den Krieg angesagt, aber in den Hitten
ist der Frieden nicht eingezogen. Wir haben
gesagt, daB die Palaste dem Volk gehdren,
aber das Volk lebt seitdem nicht kdniglich.

wJeder nach seinen Fahigkeiten. Jedem
nach seiner Leistung.” Das Ungllick ist nur,
daB die Urformel des Sozialismus in ihren
beiden Bestandteilen nicht funktioniert. Bis
jetzt ist die Gesellschaft nicht imstande, sol-
che Bedingungen zu schaffen, daf jeder
nach seinen Fahigkeiten* leben kann. Sie
gibt ndmlich nicht ,jedem nach seiner Lei-
stung" zuriick. Die hypothetische Forderung,
jedem einen unentgeltlichen Kuraufenthalt in
Kapaonik zu ermdglichen, der das will, hitte
keinerlei Beziehung zu ,jedem nach seiner
Leistung®. Dabei stehen leere Regale in den
Geschaften zu dieser Formel in direktester
Beziehung. Je bescheidener die Lohne
besagter Arbeiter sind, desto wichtiger ist es,
daB jeder seinen sauer verdienten Rubel oder
Dinar entsprechend ,in Waren abgelten®

kann. Ein scheuBlicher Ausdruck, der nur
unter Verhdltnissen des Warendefizits auf-
kommen konnte.

Die Geschafte miissen zumindest mit
Lebensmitteln und Waren des Grundbedarfs
gefiillt sein. Was ist aber der Grundbedarf,
und was sind die darauffolgenden Bed(irf-
nisse héherer Ordnung, und wer soll das ent-
scheiden? In einer Mangelgesellschaft kann
man noch versuchen, die elementarsten Ant-
worten von oben vorzugeben, in einer ausrei-
chend versorgten Gesellschaft ist das ein eit-
les Unterfangen.

Das Schaufenster ist der wichtigste Stimu-
lus fiir Leistung. Leere Schaufenster beant-
worten vielsagender als die Soziologie und
versténdlicher als die Presse, warum die
Gesellschaft an guter Arbeitsleistung ,nicht
hinreichend interessiert* ist. Noch merkwiir-
diger wirkt jede philosophische Beschoni-
gung von leeren Schaufenstern.

Die marktlose Gesellschaft, die warenlose
Wirtschaft, der Sozialismus als ein System
der Lebensmittelkarten... Was fiir ein abstru-
ses Ideal hat man uns da so lange vorgehal-
ten und will man uns auch heute manchmal
noch vorhalten? Wenn dabei schon nicht an
die Menschen gedacht wird, denkt dabei
vielleicht einmal jemand dariiber nach, wie
stabil ein Kartenhaus ist?

GemaB dem Tragheitsmoment streiten wir
uns immer noch um Worte: Ist das soziali-
stisch oder unsozialistisch? Dabei vergessen
wir die Frage, ob das funktioniert oder nicht
funktioniert. Oder, wenn Sie so wollen, ob die
Produktionsverhéltnisse den Produktivkraf-
ten entsprechen, ob sie ihnen die Moglichkeit
bieten, sich zu entfalten, oder sie Schimmel
ansetzen lassen? Arbeiten die Menschen
oder arbeiten sie nicht? Wenn ja, wie? Lei-
sten sie dabei nicht etwa Sisyphus-Arbeit?
(,Steigert die Sisyphus-Arbeitsproduktivi-
tat!“ Eine solche Parole durfte uns kaum
gefallen.)

Ist es nicht Zeit, sich vom Himmel auf die
stindige Erde herabzulassen? Und den Streit
iber den Stolz zu beenden...

Gefallen uns'Kolchose so sehr? Machen
sie Land und Leute satt, haben sie ihre histo-
rische Uberlegenheit iiber den europdischen
Bauernhof bewiesen und Amerika mit billi-
gem Weizen liberschwemmt? Natiirlich, man
liebt nicht wegen, sondern trotz. Geféllt uns
aber unser Menl a’ la Lebensmittelkarte so
sehr?

+Wer nicht arbeitet, soll auch nicht essen.”
Noch eine Maxime des Sozialismus. Die
gegenwartige Ordnung in der Landwirtschaft
(und nicht nur da) funktioniert nicht, wir essen
nicht. Und ziehen uns nicht so an wie andere.
Und wohnen auch nicht so, wie wir wohnen
kénnten.

Perestroika fangt mit der Befreiung von
llusionen, Sentimentalitéten und deg Macht
des Wortes an. Wenn wir auf nichtfunktionie-
rende Strukturen, lberlebte Methoden und
veraltete Ideen, eingekleidet in die gewohn-
ten und schrecklich prinzipiellen Worte, sto-
Ben, sollten wir uns immer fragen:

Brauchen wir einen nichtfunktionierenden
Sozialismus? Ist das iiberhaupt Sozialis-
mus? MuB man das noch Sozialismus nen-
nen?

BELGRAD — MOSKAU
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in fiinfjihriges Médchen warf alles

Tafelsilber in einen Brunnen, weil es
ihm SpaB machte, wie die Loffel, Gabeln
und Messer ins Wasser plumpsten. Man
konnte sogar Verstéindnis fiir seine Hand-
lungsweise aufbringen, vorausgesetzt,
nichts gluckert so melodisch wie ein Sil-
berloffel in einem tiefen Brunnen. Uns ist
dieses tolle Geriusch unbekannt, denn
entweder gab es in unserer Familie kein
Tafelsilber, oder uns fehlte der Brunnen,
oder wir waren mit fiinf Jahren noch nicht
so frei, um das Tafelsilber in den Brun-
nen zu werfen.

Was wiirden Sie, lieber Leser, mit
Ihrer fiinfjahrigen Tochter machen, wenn
diese Ihnen einen solchen Streich gespielt
hiitte?

Sicher wiirden Sie Ihren Gefiihlen
freien Lauf lassen. Wenn Kinder irgend-
einen Unsinn gemacht haben, beschwo-
ren wir meist ihren schwachen Verstand:
»Was hast du nun schon wieder ange-
stellt? Wann wirst du endlich verniinftig?
Du bist doch kein kleines Kind mehr!“
Wenn wir dagegen sclbst etwas mit unse-
ren Kindern anstellen, vergessen wir oft
unseren Verstand und benehmen uns wie
kleine Kinder. Wir lassen uns ausschlieB-
lich von Gefiihlen leiten. Denken wir ein-
mal nach, was wir so mit den Kindern
anstellen.

Wir fithlen uns alle fiir die Erziechung
unserer cigenen Kinder verantwortlich.
Das ist auch richtig so. Wir wiinschen
uns, daB aus unseren Kindern gute und
gliickliche Menschen werden. Nur wenige
von uns beunruhigt die Tatsache, daB
diese beiden Ziele nicht immer miteinan-
der vereinbar sind.

Im Kopf aller Eltern existiert das Ideal-
kind, zu dem wir das eigene erzichen wol-
len. Woher diese Vorstellung stammt und
ob sie fiir die Erzichung etwas taugt, wis-
sen wir nicht. Jedenfalls gibt es sie, und je
deutlicher dieses Vorbild ausgeprigt ist,
desto schwerer fillt das Erzichen, weil
man ja ein lebendiges Kind an ein totes
Ideal angleichen will. Einigen gelingt das
ohne gréBere Probleme, bei anderen hin-
gegen weinen Eltern und Kinder viele
Trinen. Das hingt von den Lebensum-
stdnden, den angeborenen pidagogischen
Fihigkeiten der Eltern und der Formbar-
keit der kindlichen Charaktere ab. Es
gibt gefiigige und weniger gefiigige Kin-
der. Die Natur darf man nicht unberiick-
sichtigt lassen.

Viele, wenn nicht gar alle Eltern stellen

JUNGE WELT

Tafelsilber
im Brunnen

sich die Erziehung so vor: Wir starten
eine Rakete in den Lebens-Kosmos, des-
sen Bahn vom Idealjungen oder Ideal-
midchen, die in unseren Kopfen existie-
ren, vorbestimmt ist.

Weicht die Rakete von ihrer Bahn ab,
greift man korrigierend ein. Deshalb
heiBt es auch, man miisse jemanden auf
die rechte Bahn fiihren. Von einem miB-
ratenen Sohn sagt man, er sei von der
Bahn abgekommen, auf die schiefe Bahn
geraten usw. Diese Bahn-Idee der Erzie-
hung hat sogar in der Sprache ihren Nie-
derschlag gefunden.

So falsch ist diese Vorstellung gar
nicht, aber da gibt es eine Besonderheit,
die wir meist in unseren Berechnungen
vergessen. Eine Rakete verfiigt neben
der Bahn auch noch iiber ein Triebwerk,
in dem die Griinde fiir Bahnabweichun-
gen versteckt sind. Bahn und Triebwerk
bilden also bei der Rakete eine Einheit,
beim Kind um so mehr.

Wir bemilhen uns bei der Erziehung
eines Kindes hauptséchlich um dessen
Bahn, um sein Verhalten, weit weniger
um das Triebwerk, das Innenleben, die
Seele des Kindes. Ebenso, wie man keine
Triebwerkschiéiden durch Bahnkorrektu-
ren beheben kann, 148t sich die kindliche
Seele nicht durch Korrekturen des duBier-
lichen . Verhaltens bereichern. Dieser
Vergleich hinkt, weil die Seele des Kin-
des mit seinem Verhalten weit enger ver-
bunden ist, als das Tricbwerk einer
Rakete mit deren Bahn. Dennoch wire
es immer niitzlich, wenn man sich bei
einer MaBBnahme genau iiberlegt, worauf
man eigentlich EinfluB ausiibt: auf das
Tricbwerk oder auf die Bahn, auf das

Verhalten oder auf die Seele? Hiufig
kommt es vor, daB wir uns in Abhingig-
keit von unserer Wahl zu entgegenge-
setzten  Handlungen  entschlieBen.
Einerseits miiBte man das Miidchen, das
die Loffel in den Brunnen geworfen hat,
bestrafen, damit es nicht wieder solchen
Unfug anstellt, andererseits miiBte man
es streicheln, um ihm ein Vorbild an
Barmbherzigkeit, GroBmut und GroBzii-
gigkeit sowie die Fihigkeit zu verzeihen
vorzufithren. Im konkreten Fall wihlten
die Eltern eben diesen Weg. Als sie
sahen, daB die Tochter iiber die eigene
Tat erschrocken war, nahmen sie sich
ihrer mit Giite und Zirtlichkeit an. Das
wirkte. GroBmut kann ebenso wie eine
harte Strafe schockierend wirken, nur
die Ergebnisse tragen entgegengesetzte
Vorzeichen.

Niemand bringt uns bei, wie ein realer
Junge dem Idealbild anzupassen ist, das
in unseren Hirnen existiert. Wenn es in
einer Familie Komplikationen bei der
Erziehung gibt, sollte man nicht den
realen Jungen, sondern das Ideal, das in
unseren Kopfen herrscht, umerzichen.
Gerade die Versuche, ein lebendiges
Kind einem, oft sogar falschen, Ideal
anpassen zu wollen, fithren zur Gewalt-
anwendung gegen das Kind, zum Krieg
mit ihm. Der Krieg mit Kindern bringt,
wie ich schon mehrfach zum Ausdruck
brachte, den Eltern immer eine Nieder-
lage bei.

Man steht also vor der Wahl: Krieg
oder Frieden? Wofiir entscheiden wir
uns? -

Frieden? Mit Frieden erreichen wir
das gewiinschte Verhalten oder auch
nicht.

Krieg? Damit erreichen wir auf kei-
nen Fall das Gewliinschte, selbst wenn
das Kind ,spurt”. Das Leben besteht
nicht allein aus der Kindheit, und nicht
immer wird es unser hiuslicher Kriegs-
gefangener bleiben. Einmal wird es die
Freiheit erringen, und dann...

Frieden bedeutet Sieg oder Nieder-
lage, Krieg dagegen ist in jedem Fall
eine Niederlage.

Selbst der besessenste Spieler setzt
nicht auf ¢eine Karte, die von vornherein
verliert. Von allen Menschen in der
Welt tun das nur Eltern, die sich in der
irren Hoffnung wiegen, vielleicht doch
noch zu gewinnen.

Simon Solowejtschik
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ZEATGESCHECHTE

Raoul
Wallenberg:

Dichtung
und

Wahrheit

er Name dieses Mannes wird nun
D schon {iber 40 Jahre immer wieder

von der Weltpresse aufgegriffen.
Anfang d. J. kommentierten schwedische
Massenmedien erneut seine Tatigkeit im
zweiten Weltkrieg und die, wie es scheint,
ritselhaften Umstiinde seines Todes. Als
AnlaB diente der Sowjetunion-Besuch des
amerikanischen Rechtsanwalts D. Silber
und dessen Bitte an die Staatsanwaltschaft
der UdSSR, ,zusitzliche Angaben* iiber
den ,Fall Raoul Wallenberg® zu iiberlas-
sen. Kurze Zeit zuvor hatte der schwedi-
sche Journalist Stig Fredriksson in einer
Sendung des sowjetischen Fernsehens, bei
der es zu einer Begegnung von Vertretern
der sowjetischen und der schwedischen
Offentlichkeit kam, den Wunsch geiiuBert,
im ,,Fall Wallenberg® ein fiir allemal Klar-
heit zu gewinnen und ihn zu den Akten zu
legen.

Im Westen werden immer noch diverse
MutmaBungen iiber das Schicksal des
schwedischen  Diplomaten  ang€stellt.
Besonders verbreitet ist die Version, der
zufolge er iiberhaupt nicht umgekommen,
sondern auf sowjetischem Territorium in
Lagerhaft sei und, wie es in einer Monogra-
phie heiBt, ,seinen endlosen Weg durch
den Gulag fortsetzt*. Einige schwedische
Journalisten meinen, Wallenberg werde
gegenwiirtig in der psychiatrischen Heilan-
stalt von Blagowestschensk festgehalten.
Vom schweren Gesundheitszustand Raoul
Wallenbergs ist in einem Buch des schwedi-
schen Autors K. Fakt, erschienen 1986, die
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Rede. Ihm zufolge soll Raoul Wallenberg in
eine Irrenanstalt eingewiesen worden sein
und kaum verstehen, was mit ihm vorgehe
und wer er sei. Sein Zustand verschlechtere
sich noch durch den tagtiglichen Umgang
mit Kranken. 1988 wurde dieses Buch iiber-
setzt und erschien in den USA.

Der Wunsch, derartige Behauptungen zu
belegen, stand Pate auch bei den Produzen-
ten des britischen Dokumentarfilms ,Ein
Mann, der lebt”. Die dort auftretenden
wZeugen® erkliiren, sie seien in der Sowjet-
union in Haft gewesen und hitten dort
einen ,Namenlosen® gesehen, der ... Raoul
Wallenberg sein konnte!

Wegen der noch vor kurzem fehlenden
Offenheit wurde der ,,Fall Wallenberg* mit
immer weiteren ,,Details* ausgeschmiickt,
die dann von den Printmedien immer weiter
verbreitet wurden. Die seltenen und lakoni-
schen Mitteilungen zu diesem Thema, die
von Zeit zu Zeit in.der sowjetischen Presse
auftauchten, gossen nur Ol ins Feuer. Sie
hiitten durchaus den Eindruck erwecken
konnen, die sowjetische Seite verschweige
etwas iiber Raoul Wallenberg.

Die Familie

Wer ist nun dieser Raoul Wallenberg,
und warum liBt das Interesse an seiner Per-
son nicht nach? Was ist tatséchlich mit ihm
geschehen und wie gelangte er in die
Sowjetunion?

Jetzt, da in der UdSSR die ,,weiBen Flek-
ken* in der Geschichte, verbunden mit der
Zeit von Stalins Personenkult, aufgedeckt

werden, da diejenigen, die Repressalien
zum Opfer fielen, rehabilitiert werden,
sollte man wohl, wenn auch kurz, iiber das
tragische Schicksal des schwedischen
Diplomaten berichten.

Raoul Wallenberg wurde 1912 geboren.
Er stammte aus einer der wohlhabendsten
und bekanntesten Familien Schwedens, die
ihre Ahnenreihe bis auf die zweite Hilfte
des 18. Jh. zurlickfiihrt. 1856 griindete einer
der Wallenbergs, Andre Oscar, die Ens-
kilda Banken mit*einem Anfangskapital
von 1 Mio Riksdaler. Die heute lebende
Bankiergeneration der Wallenbergs 148t
sich von der Devise leiten, moglichst unauf-
fillig hinter den Kulissen zu wirken. 1971
fusionierte Enskilda Banken mit Skandina-
viska Banken und bildete die starke Finanz-
gruppe Skandinaviska Enskilda Banken,
eine der groBten Banken Schwedens und
Westeuropas. Heute haben die Wallen-
bergs iiber 100 Direktorenposten in den
Aufsichtsriten groBer Firmen der wichtig-
sten Wirtschaftszweige Schwedens inne.
Dazu gehtren die Telefon-Gesellschaft
L.M. Ericsson, der Kugellagerkonzern
SKF, das Lkw-Werk Scania-Vabis, Volvo,
Kanonen und Panzerfahrzeuge von Bofors,
die Werften Gotaverken. Die Jahresein-
nahmen der von den Wallenbergs kontrol-
lierten Unternehmen belaufen sich aufzwei
Drittel des Staatshaushalts des Landes.

Raoul Wallenbergs Mutter war mit
dem Generaldirektor des Karolinschen
Krankenhauses verheiratet, und seine
Schwester wurde von einem Reichsmar-




schall des

licht.
Mission in Budapest

In Angelegenheiten des Bankierhauses
muBte Raoul Wallenberg nicht selten ins
Ausland reisen, darunter nach Ungarn.
Erstmals besuchte er 1938 dieses Land. Der
junge Raoul gelangte als Geschiftsmann
nach Budapest. Als Vertreter einer
bekannten und reichen Familie wurde er
gern im AuBenministerium empfangen,
lernte dessen fithrende Vertreter kennen
und traf mit Horthy zusammen. Der ungari-
sche Diktator ordnete sogar an, den Gast in
einer der besten Residenzen der Stadt, im
Buda-Palast, unterzubringen.

1941 solite Raoul Wallenberg wieder als
Privatmann in Budapest sein. Er traf mit
seinen Bekannten aus der Hautevolee
Ungarns und aus Geschiftskreisen zusam-
men. Mit Hilfe von Freunden gelang es
Raoul Wallenberg, private psychiatrische
Krankenhiuser zu besuchen, in denen
Juden, die von den in Ungarn verabschiede-
ten rassistischen Gesetzen betroffen wur-
den, untertauchten. Allgemein heit es,
gerade bei Raouls zweitem Ungarn-Besuch
habe seine nicht leichte, doch edle Mission
zur Rettung der Opfer des faschistischen
Vélkermords begonnen.

Im Juli 1944 traf Raoul Wallenberg
bereits als erster Sekretiir der schwedischen
diplomatischen Mission in Budapest ein.
Die Lage in Ungarn war ganz anders, als
Raoul Wallenberg sie bei seinem vorherge-
henden Besuch angetroffen hatte. Auf dem
Territorium des Landes wurde bereits erbit-
tert gekiimpft. Diktator Horthy, einer der
letzten  Satelliten  Hitlerdeutschlands,
beschloB, Ungarn in eine Bastion des ,,Drit-
ten Reichs* zu verwandeln. Aus Ungarn
wurde Erdol herausgepumpt, dessen
Bedeutung fiir die Naziwehrmacht nach
dem Verlust der ruminischen Olfelder
zugenommen hatte. Auch Agrarprodukte,
insbesondere Getreide, gingen nach
Deutschland. Die deutsche Generalitit und
Horthy hatten vor, erbitterten Widerstand
zu leisten.

Von dem Diktat und Terror der Faschi-
sten wurde auch die jiidische Bevlkerung
Ungarns grausam betroffen. Es sei nur
gesagt, daB die judische Bevolkerungs-
gruppe in diesem Land vor dem zweiten
Weltkrieg eine der groBten in Europa war.
Nach Angaben der britischen ,, Times* wur-
den in den Kriegsjahren von den fast
900 000 ungarischen Juden nicht weniger
als 600 000 vernichtet. Raoul Wallenberg
stellte dienstliche Kontakte zum ungari-
schen AuBenministerium her. Er besuchte
die offiziellen Empfinge, Messen und
Biille.

In dieser tiberaus komplizierten Atmo-
sphire blicb Raoul Wallenberg lebensfroh
und optimistisch, Einmal begab sich Raoul
zusammen mit Tivi Zichy, einem jungen,
reichen Adligen und Berufsrennfahrer, in
den Englischen Park. Dort erlebten sie ein
seltenes Schauspiel. In einer Schaukel iiber
einer Badewanne, gefiillt mit Palmolive,

koniglichen Hofs geeche-

saB eine Schénheit. Daneben war auch ein
SchieBstand. Wenn der Schiitze ins
Schwarze traf, fiel die Schone platschend
ins Wasser. Raoul Wallenberg und Tivi
Zichy vereinbarten mit dem Besitzer dieser
Jahrmarktsattraktion, sie wiirden ihm das
Doppelte zahlen und die Schénheit mitneh-
men. Diese Vereinbarung sollte allen sehr
gefallen...

Zu jener Zeit traf sich Raoul Wallenberg
mit Katalin Karaty, einer jungen, attrakti-
ven Schauspielerin. Auch General Ujhazy
machte ihr den Hof. Doch einmal liefen die
beiden dem General iiber den Weg. Der
fuhr aus seiner Haut und wollte Raoul
schon zu den hirtesten Bedingungen zum
Duell fordern. Raoul, der auch in dieser
Situation seinen Humor und scine Ruhe
nicht verlor, versicherte dem liebestollen
General, er sei nie einem mutigeren und
beherrschteren Mann begegnet, der zudem
so edel und so gut erzogen sei. Raoul
gestand ein, daB der General sich als der
mutigere erwiesen habe. Ujhazy fiihlte sich
geschmeichelt, ergriff Katalins Hand und
schritt hochniisig von dannen. Raoul Wal-
lenberg konstatierte, er habe sich nicht auf
ein sinnloses Duell einlassen wollen, da er
eine andere, hohe Aufgabe habe.

Uberall suchte Raoul Wallenberg nach
Informationen {iber die ungarischen Juden,
die von den Nazis verfolgt wurden und
unverziigliche Hilfe brauchten. Er stellte
Piisse aus, aus denen hervorging, daB ihre
Besitzer unter dem Schutz der schwedi-
schen Regierung standen. Diese Ausweise
waren eine Art Schutzbrief in der Holle, die
die Faschisten auf ungarischem Boden
geschaffen hatten. Raoul Wallenberg orga-
nisierte zusammen mit Vertrauten und Mit-
arbeitern die Ausreise all jener, denen
schwedische Pisse ausgehdndigt werden
konnten. Die Geretteten wurden mit der
Eisenbahn in die Schweiz gebracht. Nach
Meldungen aus verschiedenen Quellen ret-
tete Raoul Wallenberg zwischen 4000 und
100 000 Menschen. In der sowjetischen
Presse wurde die Zahl von iiber 20 000 als
am wahrscheinlichsten bezeichnet.

Im Westen stimmt man darin iiberein,
daB die Rettungsaktionen des schwedi-
schen Diplomaten das Ziel nicht erreicht
hiitten, wenn er nicht die ungarischen und
die deutschen Besatzungsbehorden besto-
chen hitte. Er kannte héchste Beamte des
ungarischen Sicherheitsdienstes und den
Gestapo-Chef von Budapest Adolf Eich-
mann.

Wallenberg — und Eichmann, der Huma-
nist — und der Massenmarder... AuBerlich
waren sie untrennbare Freunde. Sie begeg-
neten sich im Offizierskasino, im Kreis von
Militirs und bei mondinen Veranstaltun-
gen, bei Festgelagen... Eichmann bewun-
derte oft Raoul Wallenbergs Cabriolet —
solide gebaut und zuverlissig. Raoul, selbst
ein groBer Autofreund, der viel fiir Auto-
rennen iibrig hatte, scherzte einmal, als er
Eichmanns Interesse bemerkte: ,,Gefiillt es
dir? Ich kann dir auch so einen Wagen orga-

nisieren. Ja, ein ganzes Dutzend! Doch cine
Hand wiischt die andere...”

Eichmann wartete, was man von ihm ver-
langen wiirde. Wie sich herausstellte, erfor-
derte die ,Gefilligkeit* (die Freilassung
von zum Tode Geweihten) cine gewisse
Wendigkeit. Doch die war ihm nicht abzu-
sprechen. Und Wallenberg geizte nicht...

Einige westliche Autoren von Arbeiten
iiber Raoul Wallenberg meinen unter Hin-
weis auf vertrauenswiirdige Dokumente, er
sei 1944 nicht ohne Mithilfe der US-Spio-
nage nach Budapest entsandt worden. Die
Operationen zur Rettung der jiidischen
Bevolkerung seien von den USA, vor allem
von in Amerika lebenden Juden, bezahlt
worden. Dieser Umstand muBte Stoff fiir
weitere MutmaBungen liefern. So schrieb
der amerikanische Historiker David S.
Weeman:  Moglicherweise l6sten Wallen-
bergs amerikanische Verbindungen den
Verdacht der sowjetischen Behdrden aus,
er sei zu Spionagezwecken nach Budapest
entsandt worden. Sie wuBiten mdglicher-
weise auch, daB der Bevollmichtigte des
Rats fiir Angelegenheiten der Kriegsfliicht-
linge in Schweden, Ivar Olsen. der regelmi-
Big Kontakt zu Wallenberg unterhielt,
Agent der Agentur fiir Strategische Dienste
(OSS) der USA, des Vorgingers der CIA,
war, woraus sich ergab, daB Wallenberg
selbst mit der OSS liiert war.* Doch Wee-
mans Meinung findet keinerlei Bestitigung
und bleibt nur eine mogliche Hypothese.

Die leizten Zeugen

Ende Dezember 1944 schlossen die Trup-
pen der 2. und der 3. Ukrainischen Front
die Einkesselung einer 190 000 Mann star-
ken deutsch-ungarischen Gruppierung im
Raum von Esztergom ab. Im Januar und
Februar 1945 wurde weiter hart gekampft,
um sie endgiiltig zu schlagen. Die Erstiir-
mung von Budapest durch sowjetische
Truppen fand am 13. Februar ihren
Abschluf,

Raoul Wallenberg sagte in jenen Tagen
laut Informationen der ungarischen Presse
zu einem seiner nichsten Mitarbeiter, er
erwarte interessiert die weitere Entwick-
lung, obwohl er sich sein Schicksal nicht
ganz klar vorstelle.

Uber Zeit, Ort und Umstiinde der Ver-
haftung Raoul Wallenbergs gibt es wider-
spriichliche Informationen. In Jend Levais
Buch, erschienen in den USA, heifit es
z. B.. Raoul Wallenberg sei zum letzten
Mal in Pest in der StraBe am 17. Januar
1945, bewacht von sowjetischen Offizieren,
geschen worden und man habe ihn nach
Debrecen schicken wollen. Dort befand
sich die Provisorische Nationalregierung
Ungarns unter Generaloberst Bela Miklos.
Nicht ausgeschlossen, dafi es um die
Ubergabe Raoul Wallenbergs an die
ungarischen Behorden als einer Person,
die enge Verbindungen zu ungarischen
und deutschen Faschisten unterhielt (der
wahre Charakter dieser Verbindungen
war zu diesem Augenblick natiirlich nicht
bekannt), ging. Doch auch der Diplomat
selbst hat vielleicht mit dem ncuen
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Regime im Lande in seiner Eigenschaft als
offizieller Vertreter Schwedens Kontakt
aufnehmen wollen.

Anfang 1987 brachte die ungarische Zei-
tung ,Magyar Hirlap“ ein Interview mit
Laszlo Hertelendy. der Raoul Wallenberg
geholfen hatte. Wie Hertelendy erklirte,
sei er zum letzten Mal am 12. Februar 1945
mit Raoul Wallenberg in der Kirche auf
dem Krisztina-Platz in Budapest zusam-
mengetroffen. Diesen Tag konne er nicht
mit einem anderen verwechseln: Sowjeti-
sche Patrouillen und ungarische Freiwillige
mit roten Armbinden kamen die Naphegy-
StraBe herunter. Raoul Wallenberg wollte
in der Kirche Schutz suchen und riet Herte-
lendy, ebenso zu verfahren. Er duBerte sich
unbestimmt iiber seine Zukunft und fiigte
angeblich hinzu, er wisse nicht, was ihn
noch erwarten kénne.

Die Kirche auf dem Krisztina-Platz war
in Kreisen der Buda-Intelligenz durch ihre
| .wohlriechenden Messen* bekannt: Wiih-
| rend des sonntiiglichen Gottesdienstes duf-
teten viele Frauen in der Kirche nach fein-
stem franzdsischem Parfiim. Als Raoul
Wallenberg die Kirche verlieB, wurde er
vom Geistlichen Dr. Imre Szabo, von den
Kapellanen Soltan Liska und Miklos Nagy,
| dem Pfarrer der Kirchengemeinde der Her-

mina-Kapelle, Jozsef Paletta, und vom
| Sakristan Nogradi gesehen. Es waren die
| letzten, die Raoul Wallenberg zum letzten-
| mal sahen.

Ein Aide-memoire

\ Etwa seit dieser Zeit ist Raoul Wallen-
berg von der Bildfliche verschwunden. An
ihn erinnerte man sich spiiter, als Angeho-
rige und Freunde in Schweden Auskiinfte
iiber sein Schicksal einholten. Stockholm

g
! Adolf Eichmann und seine Opfer
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fragte wiederholt in Moskau betreffs Raoul
Wallenberg an, doch erhielt widerspriichli-
che Antworten. Anfangs erklirte die sowje-
tische Seite, Raoul Wallenberg sei zusam-
men mit anderen festgenommen worden
und befinde sich unter dem Schutz sowjeti-
scher Truppen an einem sicheren Ort,
Dann wurde der schwedischen Seite iiber-
raschend mitgeteilt, Raoul Wallenberg
befinde sich nicht auf sowjetischem Territo-
rium und sein Aufenthaltsort sei den sowje-
tischen Behorden nicht bekannt. Irgend-
welche Erliiuterungen folgten damals nicht.
Erst nach dem 20. Parteitag der KPdSU,
der die Enthiillung der Verletzungen der
Gesetzlichkeit in der Zeit des Stalinismus
einleitete, entstanden die Bedingungen, um
das Schicksal des schwedischen Diplomaten
objektiv zu kliren.

Heute ist vollig klar, daB der damalige
Minister fiir Staatssicherheit, Abakumow,
gesetzwidrige Handlungen zulieB,
indem er Wallenberg im Geféingnis festhielt
und nach eigenem Gutdiinken iiber sein
Schicksal entschied. Abakumow und
seine Helfershelfer suchten, um die Spu-
ren ihrer Verbrechen zu verwischen, die
Behorden bewuBt iiber die Lage von
Raoul Wallenberg in die Irre zu fithren,
und dann vernichteten sie auch die Unter-
lagen iiber ihn. (Abakumow wurde nach
einem Urteil des Obersten Gerichts
erschossen.)

Westlichen Journalisten gelang es, auf
einem Empfang zu Nikita Chrustschow vor-
zudringen. Chrustschow hatte es gern,
wenn man ihm Fragen stellte, und die Jour-
nalisten machten sich das zunutze. Diesmal
wurde ihm eine gar nicht leichte Frage
gestellt: Wo befindet sich Raoul Wallen-
berg. was geschicht mit ihm und warum gibt

die sowjetische Seite diesbeziiglich keine
erschopfenden Auskiinfte?

Nikita Chrustschow, bekannt durch seine
augenblickliche Reaktion, dachte einen
Moment nach und sagte dann etwa das fol-
gende:

»Nehmen Sie doch den Piskarjowo-
Friedhof in Leningrad. Wie viele der ver-
schiedensten Menschen sind dort beige-
setzt? Schwer genau zu sagen, obwohl es
Schitzungen gibt und sogar die ungefihre
Zahl genannt wird." Und dann fiigte er fast
ohne Pause hinzu: ,,Viele namenlose Hel-
den wurden noch nicht gefunden, und das
Schicksal vieler Verschollener konnte nicht
geklirt werden.*

Nikita Chrustschow antwortete offenher-
zig, und offenbar war er selbst iiber das
Schicksal des schwedischen Diplomaten
nicht genau informiert. Doch er wollte fiir
volle Klarheit sorgen.

Im Februar 1957 wurde der Botschafter
Schwedens in der Sowjetunion, R.
Soulman, ins UdSSR-AuBenministerium
bestellt und ihm ein Aide-memoire mit
einem in der diplomatischen Praxis nicht
ganz gewoOhnlichen Inhalt iiberreicht. Es
enthielt die Antwort auf die Bitte des dama-
ligen Ministerprisidenten Tage Erlander,
alle Angaben iiber Raoul Wallenberg ein
weiteres Mal zu iiberpriifen.

Im Zusammenhang mit der Bitte der
schwedischen Regierung, hieB es im Aide-
memoire, wurden die zustéindigen Organe
von der Sowjetregierung damit beauftragt,




eine Uberpriifung der Materialien iiber
Raoul Wallenberg vorzunehmen. Nach
ihrer eingehenden Analyse und Uberprii-
fung gingen die sowjetischen Behorden
griindlich das Archivmaterial durch und
befragten eine groBe Zahl von Personen,
die mit dem in den Dokumenten aus
Schweden Dargelegten irgend etwas zu tun
haben. Dann studierten die zustindigen
sowjetischen Organe griindlich alle
Archivunterlagen einiger Gefiingnisse.
Dabei wurde unter den Dokumenten des
Sanititsdienstes des Lubjanka-Gefingnis-
ses ein handschriftlicher Bericht des Lei-
ters dieses Dienstes, A. Smolzow, an den
damaligen Minister fiir Staatssicherheit,
Abakumow, gefunden. In diesem Bericht
heilt es:

.Ich melde, daB der Thnen bekannte
Hiiftling Wallenberg heute nacht plotzlich
vermutlich infolge eines Herzinfarkts in
seiner Zelle starb. Im Zusammenhang
mit Ihrer Anordnung, Wallenberg person-
lich im Auge zu behalten, bitte ich um
Anweisungen, wem die Obduktion zur
Ermittlung der Todesursache zu iibertra-
gen ist.

Leiter der Sanitiitsabteilung
des Gefingnisses,
Oberst des medizinischen Dienstes
Smolzow*
17.07.47

Der Bericht enthilt Smolzows eigenhiin-
dige Notiz: ,,Ich habe dem Minister persén-
lich Bericht erstattet. Es wurde angeord-
net, den Leichnam ohne Obduktion ein-
zudschern.

Smolzow*
17.07

Irgendwelche Informationen dokumen-
tarischer Art oder Zeugenaussagen konn-
ten nicht erhalten werden, um so mehr, da
Smolzow selbst 1953 starb. Es bleibt also
nur der SchluB, daB Wallenberg im Juli
1947 starb und sein Grab nicht erhalten ist.
Die Regierung der UdSSR, hieB es in dem
Aide-memoire, bekundete ihr aufrichtiges
Bedauern und ihr tiefes Beileid an die
Regierung Schwedens und die Angehori-
gen Raoul Wallenbergs.

Ein Platz in der Geschichte

Das Dokument des UdSSR-AuBenmini-
steriums vom Februar 1957 war Experten,
Journalisten und der Weltdffentlichkeit
bekannt. Es wurde im ersten Band des
WeiBbuchs des schwedischen AuBenmini-
steriums iiber Raoul Wallenberg veriffent-
licht, wurde von der amerikanischen Jour-
nalistin Marton und der ungarischen Zei-
tung . Magyar Hirlap* zitiert. Dieses
Dokument ist die Grundlage fiir die unvor-
eingenommene Interpretation des Endes
von Raoul Wallenbergs Lebensweg und
schlieBt im Grunde seinen Fall ab. Man
konnte meinen, Erfindungen und Legen-
den um Raoul Wallenberg sei nun ein Ende
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Denkmal fiir Raoul Wallenberg in Budapest

geklirt, und sein Name nimmt in der
Geschichte des zweiten Weltkrieges den
Platz ein, der ihm gebiihrt. Doch auch
danach schien manchen im Westen die
Antwort der sowjetischen Seite nicht
erschopfend genug zu sein. So ist davon die
Rede, Raoul Wallenberg habe nicht einge-
sischert werden konnen, da es im Geféng-
nis kein Krematorium gegeben habe, das
Verschwinden seiner Privatgegenstidnde,
die nicht an die Angehdorigen zuriickgege-
ben wurden, das Fehlen oder die Ver-
nichtung des ,violetten Dossiers des
NKWD*, an dem man den Lebensweg
des Hiftlings hiitte verfolgen kénnen —
all das kénne, wenn nicht direkt, so doch
indirekt, zugunsten der Version, der
zufolge er noch am Leben sei, interpre-
tiert werden.

Ja, unter den Bedingungen der Stalin-
schen Gesetzlosigkeit und der Willkiir von
Personen, die mit enormer Macht versehen
waren, kann man solche , Kleinigkeiten™
wie die Eindischerung cines Leichnams
oder die Vernichtung eines Hiftlings
ebenso wie seiner Privatgegenstinde nicht
als besonderes Problem anschen. Wie viele
sowjetische Menschen schieden schuld-
und spurlos aus dem Leben wie Raoul Wal-
lenberg, der keine weiteren Spuren hinter-
lieB!

In der Sowjetunion, die schwere Verlu-
ste im Krieg und unter der Stalinschen
Willkiir hat hinnehmen miissen, hat man
volles Verstidndnis fiir die Besorgnis aller,
die Interesse an Raoul Wallenbergs
Schicksal zeigten, besonders seiner
Angehorigen. Doch leider wurde auf
die 1986 erfolgte Nachfrage der schwedi-
schen Seite und auf andere analoge Bitten
um Auskunft keine andere Antwort gege-
ben als die, die bereits 1957 erteilt
und dann bei Briefings im UdSSR-
AuBenministerium in den Jahren
1987 —1989 bestitigt wurde: Raoul Wal-
lenberg starb 1947. Moglicherweise ist es
fiir diejenigen, die ihr Leben diesem
mutigen Mann zu verdanken haben, nicht
leicht, die bittere Wahrheit zu akzeptie-
ren. Sie hoffen immer noch auf ein Wun-
der, lassen sich von Wunschdenken lei-
ten. Solche Gefiihle kann man verstehen.
Doch die Vergangenheit kann man nicht
zuriickholen. Unsere gemeinsame Pflicht
ist es, die menschlichen Beziehungen
so zu gestalten, daB sie des Andenkensan
alle Humanisten, die ihr Leben der Ret-
tung von Menschen vor dem Tod und vor
faschistischen Verfolgungen widmeten,
wiirdig sind.

W. Pestscherski

\

Neue Zeit" jetzt auch in Griechisch

Seit Januar 1988 bringt die Firma Nei Keri
(Athen, Griecheniand) die NZ in Griechisch heraus.

Erscheinungsweise: Einmal monatlich, 12 Hefte pro Jahr. Die griechische
Ausgabe der NZ kann man problemlos abonnieren. Schicken Sie bitte
an die Firma Nei Keri Elladas (Nikis-StraBe 24, 105 57, Athen, Griechenland)
einen Scheck oder iiberweisen Sie auf ihr Konto Nr. 104/470838-57
bei der Nationalbank von Griechenland S.A., Syntagma-Platz, Filiale 10,
Servias-StraBe 6, das Geld fiir das Jahresabonnement — 25 US-Dollar —
und geben Sie dabei Name, Anschrift und Telefon an. Wie gesagt:

Ein Jahresabonnement kostet 25 US-Dollar. Der Einzelpreis eines Heftes
betragt 2,10 US-Dollar (incl. Postgebiihren). Interessenten konnen alle
in diesem Jahr erschienenen Hefte bestellen.
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bereitet. Sein Schicksal wurde endgiiltig  \_
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Personalien

| Die Musikfreunde sind
| geschockt: Herbert von
Karajan hat seinen Posten
als Chefdirigent und kiinst-
lerischer Leiter des Berli-
ner Philharmonie-Orche-
sters (Westberlin) aufge-
geben. Dieser Klangkor-
per, mitdem iiber 30 Jahre
seines Schaffens verbun-
den waren, hat durch seine
Hilfe einen fiihrenden Platz
in der Welt der Musik
erobern kbnnen. Diese
| Trennung, meinen Ken-
ner, kann zu einem unwie-
derbringlichen Verlust in
der Kunst fiihren.

Karajan, den viele fiir
den besten Dirigenten der
Welt halten, stand oft
genug im  Mittelpunkt
offentlicher Diskussionen,
sowohl wegen seiner Dar-
bietungsmanier als auch
wegen seiner politischen
Vergangenheit: 1935 war
er Mitglied der NSDAP
geworden. Nach der Zer-
schlagung des Faschis-
mus untersagten ihm die
Alliierten jegliche Konzert-
tatigkeit. 1947 wurde die-
ses Verbot aufgehoben.

Der Ricktritt des Diri-
genten ist durch den ange-
griffenen Gesundheitszu-
stand des 81jahrigen und
seinen langen und erfolg-
losen Kampf um die Erwei-
terung der Prdrogative des
kiinstlerischen Leiters des
Orchesters bedingt. Der
Sekretdr Karajans versi-
cherte allerdings vor Jour-
nalisten, der Bruch mit
dem Berliner Orchester
bedeute keinen Abschied
von der Musik. Herbert
von Karajan werde seine
Dirigententatigkeit mit den
besten Kollektiven der
Welt fortsetzen.

JNVorstellungskraft st

etwas Machtiges®,
behauptet Edgar Docto-
row, und seine Worte
beziehen sich am besten
auf ihn selbst. Doctorow,
der seinen Vornamen
Edgar Allan Poe verdankt,
wurde einer der bekannte-
sten amerikanischen
Schriftsteller. Er verfiigt
iiber die bemerkenswerte
Gabe, ausschlieBlich Best-
seller zu schreiben. In der
UdSSR ist sein Roman
.Ragtime” verlegt wor-
den. Sein siebentes Buch,
das den Titel ,Billy Bath-

Ein neues Theater

Volig  unerwartet  flr
Alexander Kalaschnikow,
den Leiter des Jugendthea-
ters .Bum" aus Kusnezk
(Gebiet Pensa), kam eine
Einladung, die von der Firma
Corecultura aus Kolumbien
eintraf. Das Theater gastiert
hauptséchlich in heimatli-
chen Gefilden.

Die Vorstellungen finden
manchmal auf FI6Ben inmit-
ten eines Waldsees statt,
manchmal besteht die

Buhne aus den Wagen, mit
denen das Theater durchs
Land zieht und den alten
Geist der Jahrmarktsgauk-
ler auffrischt. Als Biihne
kann ein Hinterhof dienen,
aber auch ein Ballon. Was-
ser, Erde und Luft — das sind
die drei Gefilde, in denen die
Schauspieler von ,Bum*®
auftreten. Das Podium, das
von einem Ballon getragen
wird, ist allerdings noch ein
Traum, denn bei uns werden
solche Apparate nicht
gebaut. Kalaschnikow hofft
aber, einen auslandischen
Sponsor zu finden, mit des-
sen Hilfe sich diese Idee
realisieren IaBt,

Zum Repertoire von
.Bum® gehdren u. a. das
Stiick von Peter Weiss ,Wie
Herrn Mockinpott das Lei-
den ausgetrieben wird",
"451 Grad Fahrenheit" von
Ray Bradbury und ,,Purpur-

segel” von Michail Chroma-
kow.

Alexander Kalaschnikow
ist 33 Jahre alt. Nach einem
Studium an der Theater-
schule in Gorki und an der
Kulturhochschule in Kuiby-
schew kehrte er in seine
Heimatstadt Kusnezk
zuriick, wo er ein Theater
schuf, das nicht seinesglei-
chen kennt.

Bum“-Artist zu sein, das
ist kein Beruf, sondern ein
seelischer Zustand, sagt
Kalaschnikow selbst. Im
kommenden Jahr will ereine
neue Idee verwirklichen und
ein internationales Festival
der StraBentheater veran-
staiten. Spater soll in Kus-
nezk eine ,Theaterstadt"
gegriindet werden, ein Kul-
turzentrum flr Akteure und
Musikanten zur Pflege und
Wiederbelebung der volks-
verbundenen Kunst.
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gate” tragt und vor kurzem
erschien, wird von einigen
Kritikern als das beste
Werk des Autors einge-
schatzt. Die Romanhelden
sind der 15jdhrige Billy,
gine  Huckleberry-Finn-
Gestalt, und der Gangster
Schultz, der den jungen
Helden unter seine Fittiche

nimmt. Die Handlung
spielt im Jahr 1934.
Beziiglich seiner

Lebensweise folgt Docto-
row dem Vorbild Flau-
berts, der hauptstddtische

Vergniigungen mied,
Ruhe und MaB bevor-
zugte.

Doctorow ist von der
Notwendigkeit einer inter-
nationalen Solidaritat der
Schriftsteller  (iberzeugt.
Ohne Rushdies Roman
,oatanische Verse" gele-
sen zu haben, protestierte
er gegen die Drohungen,
mit dem Schriftsteller
abzurechnen. Er &uBerte
ebenso seine Unzufrieden-
heit dariiber, daB Prisi-
dent Bush keine ,soforti-
gen und strengen“ MaB-
nahmen gegen den Aufruf
Khomeinis ergreift, der
alle Muslims aufforderte,
Rushdie zu toten.

-

Der junge Hollywood-
Schauspieler ~ Matthew
Broderick wurde durch
den Film ,War Game"
bekannt. Der von Brode-
rick gespielte junge Com-
puterfan hatte beinah die
Welt an den Abgrund des
Krieges gefiihrt. Nun spielt
Matthew Broderick im Film
,Glory" die Rolle des Kom-
mandeurs des 54. Freiwil-
ligen Massachusetts-
Infanterieregiments, der
vom Kampf der Afroameri-
kaner im amerikanischen
Biirgerkrieg auf seiten der
Nordstaatenarmee  han-
delt. Das aus wei3en Offi-
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zieren und schwarzen Sol-
daten bestehende Regi-
ment leistete einen enor-
men Beitrag zur Zerschla-
gung der Truppen des
sklavenhaltenden Sidens.
Im Film wird gezeigt, wie
die  Frontkameradschaft
von Vertretern zweier Ras-
sen gegen rassistische
Vorurteile und politisches
Rénkespiel bestehen
konnte.

Bis auf den heutigen Tag
ist kaum etwas {ber die
fast 200 000 schwarzen
Kampfer bekannt, die fiir
die Nordstaaten ihr Leben
aufs Spiel setzten. Der
Film ,Glory* soll diese
Liicke in gewisser Weise
ausfillen.

Die Analytiker aus Holly-
wood sagten dem Film ein
finanzielles Fiasko voraus.
Vier Jahre lang konnten
sich die Filmschopfer nicht
dazu entschliefien, mit den
Aufnahmen zu beginnen.
Endlich waren alle Schwie-
rigkeiten iiberwunden, u. a.
dank der Bereitwilligkeit
der Hauptdarsteller, fir
eine bescheidenere Gage
als gewohnlich zu arbei-

ten.
———

Jegor Saizew ist der

20jahrige  Sohn  des
bekannten  Modeschdp-
fers. Er absolvierte die
Moskauer Technologische
Hochschule mit Auszeich-
nung und bekam anschlie-
fend sofort eine Anstel-
lung bei seinem Vater. Nun
entwirft er im Moskauer
Haus der Mode, Prospekt
Mira 21, seine eigene Kol-
lektion.

Seine ungewohnlichen
Modelle erzeugen den Ein-
druck, als wolle er damit
die Ideen der Avantgarde
und des Konstruktivismus
der 20er Jahre realisieren.
Letztlich entstehen Modelle
des 21. Jahrhunderts.

Und wie kleidet sich

Jegor selbst? Ein biichen
heavy, ein biichen metal.
Welche Hobbys er hat?
Jegor zeichnet gern. Das
kiirzlich erschienene Buch
,ABC der Mode* von Lydia
Orlowa, der Chefredakteu-
rin des Moskauer ,,Mode-
shurnals®, wurde von Sai-
zew jr. illustriert.

Wenn Modelle von
Jegor Saizew auf dem
Laufsteg erscheinen,

scherzen die Kenner: ,Wir
nehmen sie in Kauf, ohne
uns von ihnen erschrecken
zu lassen!"”

Beinahe sein ganzes
Leben steht der britische
Aristokrat Moynihan de
Leeds mit dem Gesetz auf

KriegsfuB. Der Baron
wurde schon mehrfach
wegen Betrug verklagt,
man versuchte sogar, ihn
zu verhaften. Er reiste von
einem Land ins andere,
wechselte seine Frauen
und Tatigkeiten, um die
Polizeiagenten an der Nase
herumzufiihren.

1986 schioB der Baron
Bekanntschaft mit dem
Chef der internationalen
Drogenmafia Dennis
Howard Marks, der den
Rauschgifttransport iiber
den sogenannten Marco-
Polo-Kanal kontrollierte.

Diese  Bakanntschait
hatte fiir Marks ziemlich
negative Folgen. Er wurde
verhaftet. Spater wurde
bekannt, der britische Ari-
stokrat habe mit dem Amt
fiir Rauschgiftbekdmpfung
der USAzusammengearbei-
tet und ihm umfangreiche
Informationen {ber den
Marco-Polo-Kanal  zuge-
spielt. Der 53jahrige Sir
Moynihan kann sich vor
Nachstellungen durch die
Hiter des Gesetzes sicher
fihlen und unbelastigt der
Gesellschaft seiner vierten
Ehefrau (Foto) hingeben.

Jurist und Tierschiitzer

Indem wir die Tiere schiitzen,
schiitzen wir die Menschen,
sagte Professor Oleg Kolbas-
sow, Vorsitzender der kirzlich
gegriindeten
schutzgesellschaft. Er ist stell-
vertretender Direktor des Insti-
tuts fiir Staat und Recht der
AdW der UdSSR und Verdien-
ter Wissenschaftler
RSFSR. 30 Jahre lang widmet
er sich dem Umweltschutz, 15
Jahre arbeitet er an der Rechts-
grundlage filr den Tierschutz.
1980 wurde ihm der Internatio-
nale Umweltrechtspreis verlie-
hen, 1987 bekam er die Ehren-
medaille der Pace University
(USA) Uberreicht.

.Besonders missen die Tiere in den Vivarien leiden. Dort
herrscht Sadismus und Hartherzigkeit”, sagte Oleg Kolbassow.
+Auch der Umgang mit den in der Landwirtschaft verwendeten
Tieren 148t zu wiinschen {brig. Ihre durchschnittliche Lebens-
dauer ist aufgrund ihrer Unterbringung in nicht dazu geeigneten
Raumen, schlechter Pflege und grobem Umgang von 15 bis 17
auf 5 bis 7 Jahre gesunken. Auch die Tiere im Zirkus haben viel
zu leiden. Oft werden schmerzhafte Torturen angewandt. Als der
Zirkus auf den Lenin-Bergen in Moskau errichtet wurde, hat man
die Flache fiir die Zuschauer vergroBert, nicht aber die Flache fur
die Tierpflege. In letzter Zeit wird viel vom Mangel an Humanitat !
in unserer Gesellschaft und vom Anstieg der Kriminalitat gespro-
chen. Kaum aber einer denkt dariiber nach, daB das Bose im
Menschen bei seiner Brutalitét gegentiber Tieren, bei der unbe-
dachten Vergewaltigung der Natur beginnt.”

Die neue Organisation wird eine Sffentliche Inspektion fiir den
Kampf gegen die Grausamkeit ins Leben rufen. Das Prasidium | |
unterstiitzt das Aktionsprogramm fiir Barmherzigkeit ,Obdach®, | |
das sich die Rettung obdachloser Tiere zur Aufgabe macht. 1

Die Gesellschaft wird veterindrmedizinische Zentren und ein | |
Pensionat errichten, wo man seine Haustiere fir die Zeit des
Urlaubs oder einer Dienstreise in behutsame Pflege geben kann.
Esist geplant, einen eigenen Verlag zu griinden, der den riesigen | |
Mangel an Literatur (iber Tiere beseitigen wird. |

Spenden kénnen an die Vneshekonombank der UdSSR auf
das Konto Nr. 70 000 009 iiberwiesen werden.

Unions-Tier-

der

B

Ein auslandischer Dozent
ist an der Moskauer Hoch-
schule fir Fremdsprachen
nichts besonderes. Der
amerikanische  Professor
Edwand Nordby unterschei-
det sich aber von den ande-
ren dadurch, daB er in Mos-

kau  geboren  wurde,
genauer in Moscow (Bun-
desstaat Idaho), das einst
von russischen Auswande-
rern gegriindet wurde.

Professor Nordby ist an
der New York University
angestellt. AuBerdem
unterrichteteram College of
Oswego russische Litera-
tur.

JErstmals  weilte ich
1959 in der Sowijetunion,
als zwischen den USA und
der UdSSR ein Kulturab-
kommen unterzeichnet
wurde. Alljghrlich besuchen
Studenten, Aspiranten und
Professoren aus den USA
sowjetische Hochschulen.

gewidmet.

1974 wurde ein Vertrag
direkt zwischen der New
York University und der
Moskauer  Hochschule
fiir Fremdsprachen abge-
schlossen, durch den ein
regelmaBiger Austausch
von  Studenten und
Dozenten moglich
wurde.

Seither ist Professor
Nordby schon sechsmal
in der UdSSR gewesen,
wo er Leningrad, Kiew
und Rostow/Don
besuchte. Seine 1967 in
Moskau  geschriebene
Habilitationsschrift war
dem Schaffen Gogols
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Als ,,eine Gabe,

die wertvoller und
mehr ist als alles
Silber, Gold,
Edelsteine und

aller vergéangliche

‘ Reichtum®, wird in
der ,Vita

' des Konstantinos*,
einem der friuhesten
schriftlichen
Zeugnisse

der slawischen
christlichen Kultur,

‘ die Griindung
des Schrifttums
slawischer Sprache
gewiirdigt

ic Uberlieferung besagt, daB Rostis-

law, Fiirst von Mihren, dem byzanti-
nischen Kaiser Michail folgende Botschaft
geschickt hatte: ,,Da unsere Menschen das
Heidentum geleugnet haben und sich an
christliches Gesetz halten, brauchen wir
einen solchen Lehrer, der uns in unserer
Sprache den wahren christlichen Glauben
darlege, damit auch andere Lande, die das
| sehen, es uns gleichtun. So schicke uns also,
| Herrscher, einen solchen Hirten und Leh-
rer.” Der Kaiser rief damals Konstantin,
mit Monchsnamen Kyrill, zu sich. Das war
ein vielseitiger Mann von groBer Begabung.
Er stammte aus Soluni, einer Stadt, in der
schon damals viele Slawen wohnten. Kaiser
Michail sprach: ,Hére, Philosoph, ich
weiB, daB vieles auf dir lastet, aber du muBt
dorthin gehen, weil das kein anderer auBer
dir vollbringen kann.*

.Und so ging der Philosoph und nahm
nach altem Brauch weitere Helfer mit sich
zum Gebet. Bald darauf zeigte Gott, der die
Gebete seiner Knechte erhort, ihm die
Buchstaben. Er formte daraus eine Schrift
und begann die Worte des Evangeliums nie-
derzuschreiben: ,Am Anfang war das
Wort.® ...,Und es 6ffneten sich die Seelen
der Tauben, um die Worte aus dem Buch zu
vernehmen.* *

Auf diese Weise wird in der fiir die christ-
liche Kultur traditionellen Heiligenbiogra-
phie das Entstehen eines Schrifttums slawi-
scher Sprache geschildert. Heute gehen
Wissenschaftler von einem lingerwihren-
den, schwierigen ProzeB aus, der immer
noch viele Fragen offen l4Bt, zum Beispiel,
die vielumstrittene Frage, ob es vor Kyrill
und Method schon ein slawisches Schrift-

,Ehrfurcht vor Bii

KULTUR

hem‘

tum gegeben hat, wenn ja, in welcher Form.

Nichtsdestoweniger leugnet kein einziger
Fachmann die grofie Bedeutung der christ-
lichen Aufkliarer Kyrill und Method sowie
die Tatsache, daB das slawische Schrifttum
tiber 1100 Jahre alt ist.

Was hat es der Welt der Slawen, was hat
es dem russischen Menschen gebracht?
Wollte man besonders geistreich erschei-
nen, kénnte man sagen, daB schon die Mog-
lichkeit, diesen Artikel zu schreiben und
diese Zeitschrift herauszugeben, Kyrill und
Method zu verdanken ist. Wir kdnnen uns
schon keine Kultur mehr ohne Schrifttum
vorstellen. Kann man andererseits das
Schrifttum und seine Handhabung mit Kul-
tur identifizieren? GewiB nicht. Deshalb
sagen wir ja auch: Kultur und Schrifttum
der Slawen. Schrift ist die Grundlage der
Kultur, Alphabetisierung allein macht aber
aus dem Menschen allein noch keinen Kul-
turtriger. Hier stehen wir vor der nicht
eben leichten Frage, die wir l6sen miissen,
wenn wir die richtige Beziehung zwischen
den in unserem BewuBtsein fest verbunde-
nen Begriffen Kultur und Schrift formulie-
ren wollen.

Wir sehen, daB beide Worte ihre eigene
Bedeutung haben und ¢ins das andere nicht
ersetzen kann. Das Vorhandensein einer
Schrift und die Beherrschung derselben
durch breite Schichten der Bevolkerung ist
noch kein Anzeichen dafiir, daB das ent-
sprechende Volk oder seine einzelnen
Reprisentanten  kulturvoller sind als
andere Volker. Der Kulturbegriff ist weiter
gefaBt als der Begriff des Schrifttums.
AuBerdem haben wir mit dem Auftreten
der Schrift und der Entwicklung des Buch-

drucks etwas anderes unwiederbringlich
verloren. ,,Wir neigen nicht zu paradoxen
Gedanken und haben nicht die Absicht,
jene kolossale Wende negativ zu bewerten,
die mit der Erfindung der Schrift eingesetzt
hat. Wir miissen uns aber dariiber im klaren
sein, daB die Schrift, indem sie die Mensch-
heit begliickt hat, ihr gleichzeitig etwas von
wesentlicher Bedeutung weggenommen
hat“, schreibt der franzosische Anthropo-
loge Levi-Strauss, als er die unmittelbare
Kommunikation meinte.

Um die Frage noch etwas zu verdeutli-
chen, mochte ich Lew Tolstoi zitieren:
»Uber den Streit, ob die Beherrschung der
Schrift niitzlich sei oder nicht, sollte man
keinesfalls lachen. Es ist néimlich ein sehr
ernsthafter und trauriger Streit, und ich
beantworte diese Frage eindeutig negativ.
Die Kenntnis des Alphabets, der Prozell
des Lesens und Schreibens, sind schidlich.*
Hier konnte man Tolstoi natiirlich bei
einem Widerspruch .ertappen und sagen,
daB er selbst nicht so bekannt wiire und
seine Einwinde gegen die Schreib- und
Lesefiihigkeit nicht einmal niederschreiben
konnte, wenn es keine Schrift giibe und die
Menschen sie nicht beherrschten. Das
wiirde nur an der Sache vorbeigehen. Die
Schreib- und Lesefiihigkeit ist nicht mit
Kultur gleichzusetzen. Natiirlich ermog-
licht uns die Fihigkeit zu lesen und zu
schreiben den Zugang zur Kultur. Wenn
hingegen jemand sein ganzes Leben lang
nur Sportzeitschriften liest oder nur
Geschiftsdokumente unterschreibt, kann
man ihn dann eigentlich nur aufgrund des-
sen schon fiir kulturvoller halten als Arina
Rodionowna, die Kinderfrau von Pusch-
kin? Um eine kulturvolle Personlichkeit zu
werden, reicht es nicht, wenn man nur lesen
und schreiben kann, man braucht dariiber
hinaus den Zugang zu Werken der echten
Kultur sowie die Moglichkeit, selbst etwas
hervorzubringen.

Das 20. Jahrhundert brachte sowohl eine
neue Bestiitigung fiir die Position von Lew
Tolstoi als auch neue Argumente fiir die
Bedeutung des gedruckten Wortes. Ende
der 20er, Anfang der 30er Jahre machte die
»Kulturrevolution* in unserem Land alle
mit dem gedruckten Wort vertraut. Das
Volk wurde alphabetisiert und gleichzeitig
der Kultur ein enormer Schaden zugefiigt.
Der Analphabetismus war zwar beseitigt,
aber aus der Presse wurde alles entfernt,
was nach offizieller Meinung nicht der ideo-
logischen Norm entsprach.

Was bleibt von der Freude iiber die egali-
tire Verteilung materieller Giiter, wenn
alle eine drmliche Existenz fristen und ihrer
Freiheiten beraubt sind? Was niitzt Chan-
cengleichheit beim Zugang zur Kultur,
wenn es die nicht gibt?

Heute, da Massenmedien wie Rundfunk,
Film und Fernsehen, weite Verbreitung
gefunden haben, hort man oft, daB die Zeit
des Buches vorbei sei. In der Konfrontation
mit der massenhaften Pseudokultur wichst
jedoch die Erkenntnis, daB die groBe
Bedeutung des geschriebenen Wortes darin
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besteht, den Menschen an die Traditionen
und die nationalen Wesensziige des Volkes,
dem er selbst angehért, und an die Weltkultur
heranzufithren. Durch das Buch kann man in
die Vergangenheit eindringen, also auch in die
Zukunft, denn es gibt keine Zukunft ohne Ver-
gangenheit. Durch das Buch kann man das
eigene Volk und andere Vélker nachempfin-
den, und nicht nur das, man kann ihre Wiin-
sche und Hoffnungen erkennen.

Im Gegensatz zu Rundfunk, Film und Fern-
sechen bietet das Buch die Méoglichkeit des
Innewerdens, des Miterlebens und der Ent-
wicklung schopferischer Phantasie, weil man
jederzeit einhalten und das Gelesene iiberden-
ken kann. Eine Fortsetzung und Folge des
Lesens ist das Tagebuch, iiber das der Mensch
zum selbstiindigen Schaffen kommt.

Die wichtigste Komponente unserer sittli-
chen Erziehung ist die klassische russische
Literatur. In den letzten Jahren wurden viele
literarische Werke verdffentlicht, die den
Leser in den Jahren des Personenkults und
der Stagnation nicht erreicht hatten. Sehr viel
bescheidener sieht es im Bereich der einhei-
mischen Historiographie und Philosophie
aus. Ich betone das Wort einheimisch nicht
von ungefihr, denn gerade iiber die
Geschichte und Philosophie des eigenen Vol-
kes findet die vollwertigste Annédherung an
die Weltgeschichte und -philosophie statt.
Ebenso wie jede Literaturstunde in der ersten
Klasse einer russischen Schule mit russischen
Miirchen und Puschkin-Gedichten beginnt,
sollte auch das Studium von Geschichte und
Philosophie mit russischer Geschichte und rus-
sischer Philosophie einsetzen.

Das Studium der eigenen Kultur ist eine
Leiter, iiber die man zu den Hohen der Welt-
kultur aufsteigen und ,sein Gedichtnis um
alle die Schitze bereichern kann, die von der
Menschheit gehoben worden sind“ (Lenin).
Heute gibt es das nicht. Wir miissen uns
schmerzlich eingestehen, daB wir unsere
eigene Historiographie und Philosophie
fiirchten. Wir fiirchten sie, weil wir uns nicht
gut vorbereitet haben, weil wir faul waren,
weil wir unsere Ideale in Gefahr sehen und
mit einer gewissen Einbildung behaftet sind,
Ldie Spitze des Lebens und die fortschrittlich-
ste aller Gesellschaften® zu sein.

Uns behindert auch die falsche Auffas-
sung, man miisse die Liebe zur Heimat, zum
Eigenen und Nationalen nicht erst lernen,
das habe man im Blut. Dagegen miisse man
den Menschen zum Internationalismus erzie-
hen. Gerade das aber, was man im Blut hat,
muB durch Kultur veredelt werden, will man
den Ausbruch chauvinistischer Leidenschaf-
ten vermeiden. Zuniichst einmal muB man
mit der nationalen Kultur veredelt werden.
Uber sie kann man dann zur Achtung vor der
Kultur anderer Vélker erzichen.

So wie derjenige normal ist, der seiner Ver-
gangenheit eingedenk ist, lebt auch das Volk
normal, das seine Traditionen bewahrt, das
seine Vergangenheit nicht vergiBt und tiber
den Sinn des Lebens und den Sinn der
Geschichte nachdenkt.

Das Volk erinnert sich an alles Gute und
alles Schlechte in seiner eigenen Geschichte.
Stalin konnte sagen, daB ,.der Sohn nicht die
Verantwortung fiir den Vater triagt". Dafiir
tragen wir heute die Verantwortung filr unse-

ren ,Jeiblichen Vater“. Sobald wir uns jeder
Verantwortung entledigen und vielleicht
sogar noch den modernen Spruch hersagen
.Ich bin keinem auch nur das geringste schul-
dig®, schlieBen wir uns selbst aus dem Volk
als einen ganzheitlichen Organismus aus,
werden zu einem vereinzelten Atom in der
Masse, zu einem Sandkorn, das fiir nichts
mehr zur Verantwortung gezogen werden
will. Man kommt ihm entgegen, es braucht
wirklich nichts mehr selbst zu verantworten,
sondern nur noch zu tun, was man ihm sagt.
Es hat dann schon nicht mehr die Kraft, sich
aufzulehnen, weil es ihm am inneren morali-
schen Riickgrat gebricht.

Ein besonders sorgfiltiges Studium der sla-
wischen Kultur ist auch noch deshalb erfor-
derlich, weil sie aufgrund der Spezifik slawi-
schen Geistes und seiner auf die eigenen Tie-
fen gerichteten Bestrebungen nicht zur allge-
meinen Anschauung offen ausliegt.

Uber den Geist eines Volkes zu sprechen
ist schwerer als iiber Werke der Kultur, weil
die wesentliche Besonderheit dieses Geistes
in seiner Irrationalitiit besteht. Man muB sich
auf eine vergleichende Gegeniiberstellung
von Geist und Kultur verschiedener Volker
beschriinken. In diesem Sinne ist der wesent-
liche Zug des slawischen Geistes nicht, sich
nach auBen zu entfalten und raumgreifend zu
expandieren, wie das fiir den westlichen
Geist gilt, sondern er kommt immer wieder
auf sich selbst zuriick. Eigenschaften wie
Beschaulichkeit und Vertriumtheit sprechen
gerade dafiir, daB der Mensch das Bediirfnis
hat, in die Tiefen seiner Seele einzutauchen.
Dabei behilt er natiirlich ein gewisses Ideal
von Eigenstindigkeit im Auge, wohingegen
in der Realitiit verschiedene Entlehnungen
und Imitationen vorliegen kénnen. Die sla-
wischen Kulturen sind auf die inneren Ele-
mente der Seele orientiert: Wegen dieser
Orientiertheit auf die Grundlage des Seins
und aufgrund des Wunsches, sich in der hei-
matlichen Erde zu verfliichtigen, miissen ihre
Blumen nicht immer so stark imponieren.

Wir alle kennen die in jedem Schulbuch
verbreitete These von Belinski, daB die russi-
sche Literatur mit Puschkin einsetzt. DaB
diese These nicht stimmt, wird immer deutli-
cher, je mehr literarisch bedeutsame Werke
der Alten Rus herausgegeben werden. Ich
denke hier nicht einmal nur an das abgegrif-
fene Beispiel vom ,Igorlied”. Hier sei nur an
die ,,Sadonstschina® oder an die ,.Erzihlung
von Jorsch Jorschowitsch® erinnert. Die rus-
sische Literatur kann auf ein ehrwiirdiges Alter
zuriickblicken, und natiirlich ist Puschkin nicht
ihr Begriinder. Er hat nur auf einem bis dato
ungekannten Niveau zum Ausdruck gebracht,
was in der Tiefe der russischen Seele verborgen
war. Er hat gewissermaBen den Damm gebro-
chen und dem bis dahin zuriickgehaltenen FluB
ermdglicht, frei zu flieBen.

In den Jahren des Personenkults, als die
Kulturreaktion ihren Hohepunkt erreicht
hatte, wurde der Literaturstrom gleichsam in
mehrere flache und kaum noch sichtbare
Biiche aufgespalten. Er verschwand unter
der Erde. Uber ihm bildete sich eine
undurchdringliche Schmutzschicht, darunter
floB reines Wasser, ohne das der Mensch
nicht leben kann, und je tiefer man taucht,
desto sauberer wird das Wasser, nur, daB es

—
bei oberflichlichem Hinsehen nicht zu erken-
nen ist.

Wir haben keine russische Enzyklopidie,
die archiiologische, ethnologische und histo-
rische Zeugnisse der materiellen und geisti-
gen Kultur des russischen Volkes in seiner
Interaktion mit anderen Volkern, die die
Erde bewohnen, und natiirlich seines gegen-
wiirtigen Zustandes enthilt. Ein gesellschaft-
licher Rat unter der Leitung des korrespon-
dierenden Akademiemitglieds O. Truba-
tschow ist gebildet worden, um eine solche
Enzyklopidie zusammenzustellen. Die Lei-
tung des russischen Kulturfonds hat das Kul-
turzentrum ,,Russische Enzyklopédie* bestii-
tigt. Der vor einiger Zeit gegriindete Fonds
fiir slawisches Schrifttum und slawische Kul-
turen beabsichtigt, die Ausgabe einer Slawi-
schen Kultur-Enzyklopiddie vorzubereiten
und Tage der slawischen Kultur und des
Schrifttums in der UdSSR zu finanzieren.

Die ersten Tage der slawischen Kultur fan-
den 1986 in Murmansk statt. Es beteiligten
sich nur wenige Menschen. Im letzten Jahrin
Nowgorod waren es schon mehrere tausend.
Diese Festtage fielen mit den Feierlichkeiten
zur 1000jdhrigen Taufe der Rus zusammen,
eine bemerkenswerte Tatsache, wenn man
die bedeutende Rolle der Religion bei der
Wahrung und Entwicklung der slawischen
kulturellen Traditionen berticksichtigt.

Die diesjihrigen Festtage in Kiew begin-
nen am 24. Mai, dem Gedenktag fiir Kyrill
und Method, und sind dem 175. Geburtstag
von Taras Schewtschenko gewidmet.

Zweifellos werden diese Festtage, die den
Rahmen fiir wissenschaftliche Konferenzen
und Ausstellungen abgeben, bei denen gei-
stige Musik zu horen sein wird, dazu beitra-
gen, daB Repriisentanten verschiedener Kul-
turbereiche unseres Landes einander niher-
kommen. Das ist iiberhaupt eine vordringli-
che Aufgabe fiir die gegenwiirtige Kultur, die
in vieler Hinsicht in einzelne, kaum miteinan-
der verbundene und oft einander entgegen-
gesetzte Zellen aufgesplittert ist. Auch die
Anniherung von Repriisentanten verschie-
dener slawischer Kulturen und ihr Zusam-
menschluB um eine gemeinsame Grundlage,
ndmlich das geschriebene Wort, soll damit
gefordert werden.

Nicht nur Menschen, sondern auch Kultu-
ren werden hierbei aufeinander treffen. Thre
Begegnung ist nur unter der Bedingung
fruchtbar, daB sie selbst geniigend Substanz
haben und sich in einem Entwicklungsprozel
befinden, und nicht, wenn jede von ihnen
hinter einem eigenen eisernen Vorhang der
Entfremdung vor sich hin lebt.

Das Fest der Kultur und des Schrifttums
soll wie auch das Studium der Kultur zu einer
stiindigen Einrichtung werden. Wir brauchen
Schulen mit einem vertieften Studium slawi-
scher Kultur und slawischen Schrifttums, die
Fakultiten gleichgestellt werden konnen,
damit das Studium der slawischen Kultur nicht
linger ein Privileg fiir Priesterseminare ist.

Schonheit dient dem Krieger als Waffe,
dem Schiff das Segel, so auch dem Gerechten
die Ehrfurcht vor Biichern.* Gesagt wurde
das im 11. Jahrhundert...

Anatoli Gorelow
Dr. phil. habil.
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KUNST

J Zum ersten Mal in den Raumen der Akademie

Alla Gratschowa

[ I n dieser Ausstellung sind die ,,Unsterbli-
] chen” der letzten zwei Jahrzehnte repri-
sentiert.

Unsere Vorstellungen von akademischer
Kunst sind durch die 50 Jahre wiihrende
Vorherrschaft des sozialistischen Realis-
mus deformiert worden. Wer den Ausstel-
lungssaal mit begreiflichen Vorurteilen
betritt und gewohnheitsmiBig erwartet, die
cinformige darstellende Manier von Aka-
demiemitgliedern zu sehen, erlebt, wie
seine Befiirchtungen durch die Ausstellung
in der KropotkinstraBe zerstreut werden.
Seit mehr als anderthalb Jahrhunderten
folgt die Acaderhic des Beaux Arts de
France der 1777 von Ludwig XVI. gepriig-
| ten Devise: ,Libertas artibus restituta.”
| Die Freiheit ist den Kiinsten zuriickgege-
ben. Freiheit ist die Atemluft und der
fruchtbare Boden, derer das Schaffen fiir
seine Entfaltung bedarf. Die franzésische
Ausstellung fiihrt ein breites Spektrum der
Stile und kiinstlerischen Richtungen vor,
von der Klassik bis zur reinen Abstraktion:
die lichten kybernetischen Mobiles eines
Nicolas Schoffer, die neuesten Experi-
mente des Bildhauers Louis Leygue, die
phantastischen Tiirme des Jacques Couelle,
die hypermodernen  Baukunstentwiirfe
Roger Tailliberts, die ,lyrische Abstrak-
tion* des Georges Mathieu. Die Akademie
der Kiinste Frankreichs, héchste Autoritiit
im Bereich von Wissenschaft, Literatur und
Kunst, stellt, Vergangenes und Gegenwiir-
tiges verbindend. den Zusammenhang der
Epochen, Genres und kreativen Methoden
in ihrer Vielfalt her und bietet eine liicken-
lose Geschichte der Kunst ohne ,weiBe
Flecken*.

Von den Kiinstlern der Akademie sind
zumindest drei unserem Publikum bereits
bekannt: Jean Carzou durch seine Ausstel-
lungen in Jerewan (1966) und Moskau
(1984): Hans Hartung durch ,,Franzosische
Kunst* in Moskau (1961); Yves Brayer
durch seine Ausstellung im Haus der
Freundschaft 1974.

Der Malerpoet Jean Carzou gehort als
einer der letzten Romantiker keiner
bestimmten Schule an. Auf dem schmalen
Grat zwischen Figiirlichkeit, Abstraktion
und Surrealismus schuf er in einer neuen
Dimension seine eigene Welt, die, der
Natur nah und irreal zugleich, von mechani-
schen Objekten und apokalyptischen For-
men bevélkert ist.

Der Stadtmensch Carzou, der zuvor nie
ctwas anderes als Steine und Asphalt gese-

der Kiinste der UdSSR: Ausstellung von Mitgliedern
der Franzésischen Akademie der Kiinste

hen hatte, entdeckte wihrend des zweiten
Weltkrieges die Dorflandschaft der Bour-
gogne. Auffillig ist, daB ihn nicht der
Anblick griiner Tiler, sondern landwirt-
schaftliche Mechanik anzog, die in die
friedliche Natur eingedrungen war. Auf sei-
nen Bildern entstand eine Vielzahl von
Maschinen, bei denen schwer zu sagen ist,
ob es sich dabei um eine Kanone oder einen
Pflug handelt, was da auf einem verwiiste-
ten Feld zuriickgelassen wurde.

Wenn Carzou Paldste oder Ruinen,
gespenstische Traumstidte, Hifen oder
Schlachtfelder malt, warnt er die Mensch-
heit vor anriickenden Kataklismen. Das
von ihm bevorzugte Rot wirkt wie ein
Alarmsignal, leuchtet wie der rote Schein
cines Brandes am Himmel auf und kiindet
von einer nahenden Katastrophe. Auf sei-
nem Bild ,Die Eroberer® (1980) erstehen
am Horizont Tiirme, Hochspannungsma-
sten und vom Gestriipp der Antennen iiber-
wucherte Hausddcher. Vor dem Hinter-
grund der andriingenden Zivilisation steht
ein Mensch, dessen Kopf die Form einer
scharfen Seemine angenommen hat. Er ist
Eroberer und Sklave zugleich. Er hat das
Element des technischen Fortschritts ent-
fesselt, und dieses begriibt ihn unter sich,
wirbelt ihn wie ein Streichholz im Strudel
der Zeit herum. Die Kunst wirft ihm den
Rettungsring zu. Wird er ihn noch zu fassen
kriegen?

Die Musik des Lebens, mal stiirmisch,
mal erhaben ruhig, versucht der graphisch
auBerordentlich begabte Abstraktionist
Hans Hartung auszudriicken. Der gebiir-
tige Leipziger war aus dem faschistischen
Deutschland geflohen und kiimpfte in der
Fremdenlegion fiir Frankreich. Er ist mit
der Croix militaire ausgezeichnet und Kom-
mandeur des Arts et Lettres. Der Krieg
nahm ihm nicht nur sechs Jahre seines schop-
ferischen Lebens. Nach einer schweren Ver-
wundung wurde ihm ein Bein amputiert.

Sein Weg zur Anerkennung war nicht
leicht: 20 Jahre arbeitete Hartung als ein
Unbekannter, und erst 1947 hatte er seine
erste personliche Ausstellung in Frank-
reich. 1960 wurde Hans Hartung auf den
einstimmigen BeschluB der Jury, was nicht
sehr hiufig vorkommt, der GroBe Interna-
tionale Preis fiir Malerei auf der Biennale in
Venedig verliehen, und sein Name stand
neben Braque und Matisse.

Hartungs Bilder erinnern an Musik. Sein
darstellendes Element ist die Linie in ihrer
stiindigen Variation. Der Maler benutzt die
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Serientechnik der Komponisten von der
Wiener Schénberg-Schule, 1d6t Kraft und
Linge seiner Linien wie eine Serie von
Toénen und Pausen einander abwechseln.
Seine ausbrechenden und hingeworfenen,
dunklen oder hellen, breiten oder kaum
wahrnehmbaren, geraden oder verworre-
nen Linien haben stets Rhythmus. Die
Linie bei Hartung ist das Thema, die
melodische Grundlage des Werks. In
einem Atemzug erzihlt sie einen ganzen
Roman.

Als man Bernard Buffet gegeniiber
duBerte, dab er die Welt iiberwiegend dra-
matisch auffasse, antwortete er: ,Die groBe
Malerei hat noch nie AnlaB zum Lachen
geboten.” Der harte Realismus bei Buffet
leuchtet die dunklen Winkel des Lebens
aus. Ans Licht gezerrte menschliche
Armut, Unrast, Ungliick werden in einer
betont trockenen, scharfen Manier, biswei-
len gnadenlos karikierend gemalt.

1958 schrieb Andre Maurois: ,,Der erste
Eindruck von Buffet: unangenehm und
stark. Unangenehm, weil seine menschli-
chen Korper deformiert und obendrein
noch griin sind. Stark durch die Kraft seiner
Malweise, die Wahrhaftigkeit und den
Zugriff seines Stils.*

Die Werke Buffets, die er selbst fiir klas-
sisch hilt, sind modern durch ihre beabsich-
tigte Vereinfachung, ihre Strichfiihrung,
die so scharf und priizise ist wie ein Skalpell.
1955 wurde Buffet als erster der 10 besten
Maler nach dem Krieg in Frankreich aner-
kannt. 1973 wurde e¢in Buffet-Museum in
Japan erdffnet.

Die von Buffet hervorragend illustrierten
Biicher von Jean Cocteau, Baudelaire,
Lautreamont und Francoise Sagan gelten
inzwischen als bibliophile Kostbarkeiten.

»Ich kann nicht verstehen, daB man ver-
sucht, zu wiederholen, was schon gemacht
worden ist*, erklirt Buffet, ,wenn zum Bei-
spiel einige Maler sich des Kubismus anneh-
men, weil Braque oder Picasso das auch
schon gemacht haben. In der Kunst gibt es
nur eine einzige Schule: den Individualis-
mus.*

Der deutlich ausgepriigte Individualis-
mus der Mitglieder der Franzosischen Aka-
demie steht auBer Zweifel. Beeindruckend
ist die Breite ihrer Begabungen, die uner-
mildliche und besessene Suche nach neuen
Genres.

Offenheit, Toleranz und Respektvorden
verschiedensten kiinstierischen Positionen,
Stilrichtungen und Tendenzen ermdglichen
der Franzosischen Akademie der Kiinste
nicht nur die franzosische Kultur zu berei-
chern, sondern auch, wie diese Ausstellung
zeigt, Beispiele der Weltkunst auf héch-
stem Niveau zu bieten. |




Jean Carzou
,Hommage
a Millet"

Pierre-Yves Tremois
sHommage
a Tautavel*

Hans Hartung
»1.1980 - E 6*

Pierre-Yves Tremois
w»Auge I (Fragment)
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